








N
St
el




IRTA

J O tjXfojVI O R.

I. KOTET.

PEST.
KIADJA HECKENAST GUSZTAV.

MDGCCLVII.



OSZK



TARTALOM.

1. Kedves atyafiak
1I. A falu bolondjai

III. A vildg vége






Misok a koltészetet az égben keresik, mi ke-
ressiik azt a f61ldon. Méaskor a kolté tanitotta a
népet, most tanits te engem lelkem hajlamaij-

t6l olelt nép! ... Jojetek elém ti rétek, me-
z0k, delibdbos réndk, csendes fehér hdzak,
pusztai kardmok ; — 4lljatok ki viddm piros

lydnkak hdzaitok ajtajiba; gyujtsitok meg a
mécset a fonshdzban, hadd 4lljanak a legé-
nyek leskelédni ablakaitok ald; —kelepeljetek
szorgalmas vizi malmok a holdvildgban rezgd
folyam tiikrén, mikor a fehér ruhds molndr az
ablakon kihajolva, csendesen hallgatja a té-
vozé hajésok tiilkolését; — hintsétek be az
utszdkat frisen kaszdlt fiivel, rakjétok ki illa-
tos jegenyedgakkal , midén az urnapizészlékat
iinnepélyes menettel koriilhordjdk; hagyjitok
szolani a zenét, rikoltozni a tdnczoldkat, sirni
a menyasszonyt, oriilni a vélegényt a menyeg-
zoben; — ldssalak benneteket ti a szabad ég-
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nek fogadott fiai, j6 kedvii pdsztornép, guly4-
sok, csikésok szells paripdkon, regényes, ma-
gényos csardakat latogatva. Tiinjetek fel elot-
tem ti széles varosok, boldog hdzaitokkal, tor-
nyos szentegyhazak, miknek ablakain 4tahivek
harsogé éneke zeng elé, mig a kiiszobben ek-
klezsiat kovets hajadon siratja letépett koszo-
gmit . . .|

Hadd gondoljak vissza mind azon vig és
kedélyes, szomoru és elgondolkodtats regékre,
adomékra, eseményekre; miknek homdlyos em-
léke a régi jo idokbol lelkemben fenmaradt;
események , minokkel naponként taldlkozunk
az életben : oly egyszeriiek, oly igazak s még
is oly érdekesek; szdjrol szdjra adott regék,
mingket kedélyes rokkaporgés mellett beszél-
nek el egymasnak félénk leanyzck, oly ag-
gaszté tartalmuak, hogy mese végeztével szinte
koriilnéz a hallgaté, ha nem all-e a hata mo-
gott az ijedelmes regealak? — vagy minoket
vig poharazas kozt szoktak felhordani jokedvii
férfiak, mikor a bor megoldd a nyelveket, s
egyik tréfds csintalan monda a mésikat idézi
el : — bohd mesék, miket leleményes véndor
didkok hoztak haza kedélyes csavargédsaikbdl;
— kalandregék népszerii kirdlyokrdl, tiindér-
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monddk biibdjos elodok felol, hajdankori hé-
sok emlékei, toredék adataiban a hagyomény-
nak, az apré torténetek, miket minden elmeséls
igy 4d elé : ,ez itt és itt én velem tortént,
anekdotdk, az orszdghirii kiilonczokre fogotta-
kon kezdve, azon stereotyp alakokig, kiket
minden ember személy szerint ismerni vél, el-
lesve a zold asztalok tréfai koziil ugy, mint a
vandor szinpadok papiros falai mogiil, s 6ssze-
fogva mind azt, a mi e két szinpad kozé esik,
egyiigyii foldmivesek , kaczkids menyecskék,
hirhedett kalandorok, szomoru 6rjongék, kony-
nyelmii didkok, s méltésdgteljes tdblabirdk,
orszdgos kortesek, s vitézlo insurgensek, tudés
professorok, s kalandos népkoltsk, tréfds jurd-
tusok s furfangos patvaristdk, bamulatos hu-
szarok s probalt torku kéntorok tarka esetei,
egész mesekorok egy-egy ismert néposztalyrél;
— ez a nép élete, ez a nép vilaga.

Az alapszinezet mindeniitt ugyanaz; a nép
maga magat rajzolja le, egy vonds sem hamis.
A mi valé benne, az az élet valédisdga, s a mi
koltészet, az az élet koltészete. Mindeniitt ke-
resztiil tor a hervadatlan jé sziv, a nemes
konnyelmiiség, a fuldnktalan humor, az ero-
tetlen banat, a leleményes furfang, a délezeg
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legénykedés és a nyugodt nemzeti 6nhit, mely
egyiitt a magyar népéletet annyira jellemzi, s
melynek Osszesége — a kozélet histéridja.

Ez életet, e vildgot rajzolni kivdntam én, s
a tiargy mérhetlen gazdagsiga az, mely visz-
szadobbent; — ki gy6zné a mezsk minden vi-
ragait leszedni? Csupdn azt tehetém, hogy ki-
vélogattam azokat, melyek véndor bolyongi-
saim koztlegkedvesebbeknek tetszettek; mennyi
maradt még észrevétleniil !

A ki a vadon nétt virdgokban gyonyorkodik
fogadja télem e fiizért szivesen.



I

KEDVES ATYAFIAK.






Este fel¢ jart az ido. Kassay Lorincz szolga-
biré urambatyam kinn allt a hdza ajtajiban,
mely épen az orszdgutra fekiidt s épen ugy
sziik6lkodott kapu nélkiil, mint més egyéb
vendégszereté kozbirtokos urambétydim laka-
sai a kerek hazdban. Igaz ugyan, hogy a nyi-
tott udvaron ott heverészett vagy hét szelin-
dek, olyan szép nagyok, mint egy medve, s ha
valaki be akart jonni a hézba, azt nagyobb
bajba keritették, mintha Pesten a hdzmesterrel
kellene ajtét nyittatni, hanem ennek a dolog-
nak is volt kilincse : okos ember nem jér bot
nélkiil az utczan : csak egyet kellett vele az
ugaték valamelyikére htzni, a tobbi aztén
megértette az intést és kotrédott, a merre l4-
tott. Még akkor nem hordtik ezeket a rovid
mihaszna péczikékat, a mikre sem tdmaszkod-
ni nem lehet, sem kutydkat iitni veldk.

Tehdt ott allt az ajtajaban Kassay Lérincz
urambdtyam pipazva, s dtkiabalt az atellenben
levo eskiidt portdjara , ki szinte a hdza ajtajd-
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ban dllott. Kénnyebb lett volna ugyan a be-
szélgetés, ha valamelyik 4tment volna a m4-
sikhoz, mert az utcza széles, s nagy hangot kel-
lett adni, hogy egymads szavat megértsék; ha-
nem a két haz kozott akkora volt a sir, hogy
szekérrel is bajos volt megusztatni, s ha at
akart menni az ember, elébb lekellett kertilni
a kertek ald, s ugy Jonm vissza, mindeniitt a
keritésekbe ]\apaszkodva Tehat JObb volt csak
ugy 4tkiabélni.

Hogy mért urambéty{xm nekem Kassay Lo-
rincz bécsi? azt én nem tudom; fogadd el te is
atyafinak nyajas olvasé , mert ez egy talpig
becsiiletes derék ember, s nem fog szégyened-
re valni. Tartsuk meg mér azt a régi jé szo-
kdst, hogy a magyar ember egymdst egy csa-
14dbél valénak nézi, s a vénebb az ifjat ocsém-
nek , hugdmnak czimezgeti, emez pedig azt bd-
tyamnak, nénémnek.

Lorincz bécsi ahoz a derék kozéposztélyhoz
tartozék , melynek hivatdsa volt torvényt és
jogot kezelni, a nemzeti kozérziiletet fentarta-
ni, a vagyonossigot fajtdnk javdra novelni,
faradni zaj és dicsoség nélkiil ; — kikrsl nem
beszél sem a historia, sem a kolto : mert hisz
a derék becsiiletes emberek nalunk nem oly
ritkasdgok, hogy jegyezni kelljen neveiket, s a
kolté meg mit csindljon ilyen becsiiletes embe-
rekkel , a kikben még csak annyi regényesség
s1ncsen hogy a mds feleségét elszeressék, vagy
valakit pérbajban egy gorbe nézésért fobe 16-
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jenek? Az ilyen ember sziiletik annak rendje
médja szerint, csillagzat és horoscopium nél-
kiil, — felné a nélkiil, hogy zongora virtuoz
lenne, — kitanulja iskoldit tisztességesen, s
mikor mar mindent tud, akkor haza jon a szii-
1sihez, s lakik velok, mint engedelmes fiu; azok
kihdzasitjdk — mikor arra vald lett, poétazas
nélkiil, s ha meghalnak, rdhagyjék a gazdasi-
got addssdgok nélkiil, mert ezen osztdlydnal
hazankfiainak az adéssdgot a biindk egy nemé-
nek tartjdk, elvok lévén, hogy tisztességes em-
ber ne koltson tobbet, mint a mennyit bevesz,
speculdlni pedig nem magyar ember dolga; —
ez az elv annyira is gyokeret vert Kassay ba-
tyank szivében, hogy didk kordban, ha csizma-
ja elszakadt , képes volt addig, mig hazulrdl
pénze érkezik, betegnek tettetni magat, mint-
sem a varganal kontét csindljon. A collegium-
bél eminentidval tért meg; patvaridra a vice-
ispanyhoz ment, ott megtanult virmegyei
nyelven irni, toasztokat inni és szép holgyek-
kel conversalni. Pesten praeclarummal censu-
razott, viselt frakkot, fiistolt szivart és kaczér-
kodott 4tellenben laké szép zsidélanyokkal,
azutan hazament a falujiaba, s gy elfelejtett
frakkot, szivart és szép zsidélanyt, mintha so-
ha se’ lettek volna.

Sziilei aztan kinéztek szdmédra egy szép tisz-
tességes, derék hajadont, azt Lérinez batydnk
el is vette hitestarsul; nem irtak ugyan egy-
mashoz verseket, hanem igen jé életet éltek.
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— Hdzassdguk egy kis lydnkdval 16n meg-
aldva.

Késsbb egyenesen felszélitva elvéllald a
szolgabirdi hivatalt, a mit magyar ember tett
ex nobili officio, — nemes kotelességbosl, — s
nem azért, mintha r4 lett volna szorulva, mert
abbdl ugyan haszon nem volt : fizetés és spor-
tula kevés volt a megillets traktdkra; hanem
a magyar nemes ember szivesen dldozott a
magdébdl is, azért a hozza illo foglalatossagért
¢és azon megvasdrolhatlan ontudatért, hogy ¢
egy egész jardsnak foldi gondviselése, ki har-
mad magdval, egy eskiidttel és egy hajduval
rendet tart és igazsdgot oszt husz harmincz
ezer ember kozt.

E perczben is épen valami fontos kikiilde-
tési ligy felol értekezik a két érdemes ur, az
utczan keresztiil, a midén valami kegyetlen
nagy hajszolds hangjai vonjak félre figyelmo-
ket s az utcza végére tekintve, hol az 1t a szé-
rilk mellett bekanyarodik, elétiinik 4m egy
csinos fogat, melyet mar csak azért is le kell
irnunk, mert ki tudja, litunk e még valaha
olyat, ha mindenfelé vasutak lesznek a hazi-
ban?

Hinté volt ez, még pedig uri. Hogy a tete-
jén a bor kicsinyt pettyegetett, annak {6 okait
a baromfi tenyésztésben kell keresni. Hogy mi-
kor késziilhetett e jarmii? azt bizonyosan meg-
hatdrozni nem lehet, miutdn historiai ddtum,

hogy I. Lajos kirdly idejében mér voltak fiiggé
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hinték. Alakja gydnyoriien hasonlit egy fél
gorogdinnyéhez, melyet a bizonytalan fenekii
uton ugy lotyfolt ald s fel négy magas rugé,
hogy a benne iilok nyelviket haraptdk, ha be-
széltek, még ki is dobta az embert, ha jélmeg
nem fogddzott a kapaszkoddkba. A kocsi ajto-
kat eloszor nem lehetett kinyitni, azutdn meg
nem lehetett becsukni; minélfogva azok egy-
szer mindenkorra be voltak jol lajfanttal kotoz-
ve, a két hdtulsé rugé kozé pedig a bakra egy
j6 nagy petrencze széna vala felkotve, mely
minden zokkenésnél a benn iilok nyaka kozé
szandékozott esni. E tisztes ¢si emlék elé két
szelid paripa volt befogva, a harmadik 16ggé-
ba; egy kesely, egy faké és egy sziirke, mind
a harom fiilig sdros s mind a hdrom Osszeve-
tett lapoczkdval tamogatva egymadst; s guban-
czokba kotott farkdval el-elkapva a kocsis ke-
zébol a gyeploszijat, mig ez ostordval elére-
hatra vagdal, tobbszor piifélve a benn iilsk
kalapjdt, mint lovai bérét, melyeken gy meg-
latszanak a htzdsok; mintha lithographirozva
volnanak.

A j6 szandék nem hidnyzott a nemes édlla-
tokndl, hanem inkdbb a megfelels képesség.
Fuvarba fogadott jobbdgylovak voltak a jim-
borok, nem arra hivatva és neveltetve, hogy
vastengelyii hintét mozditsanak elé, s érezve
e gyarlésdgot magukban, minden tizedik 1é-
pésnél nyugdrit tartottak, egymdsra nézve
szomornt szemekkel.
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Ilyenkor, midén a lovak megalltak S nem
akartak tovabb menni, a benn iil6 négy egyé-
niség koziil egy rendesen kiiité a fejét a sok
hmlom koziil s rd kidltott a kocsisra : ,,meg-
4llj! megdllj! hadd szdlitok meg valakit!«

A kialté sz6 egy a gyongédebb nemhez
tartozé egyéniségtol jott, kit azonban most
nem irhatunk le, mert a keresztiil-kasil kotott
nagy kendok alig engednek becses orczajabdl
egyebet kivehetniink az orrdanal; kiviile pedig
még harman iilnek a hintéban : hétul, a tisz-
telt asszonysag mellett egy bunddba és prémes
utisipkdba keveredett urasag latszik a szeglet-
be huzdédva, kibol ismét csak a nagy bajusz s
a hosszu széru pipa litszik, melynek csutord-
jat a dohdnyzdk kiilonos gondviselése érzi,
hogy minden zokkenésnél a torkdba nem iito-
dik. A mamadaval szemkozt il egy reményteljes
fiatal sarjadék, kinek baranybor siivege tigy a
fejébe van nyomva, hogy két piros fulecskeJe
kétfelé konyul miatta, s ki a legvizsgdbb fe-
szengéssel néz untalan elére, hatra; mellette
" végre egy hérihorgas pofék siheder foglal he-
lyet, nagy, bdmész szemekkel nézve a sdros
vildgba, s hosszu ldbaival a fentisztelt — hihe-
toleg atyai — tekintélynek jutvdn atellenben,
azokat az elképzelheto legkellemetlenebb hely-
zetbe kénytelen Osszehtuzni, ugy hogy a két
térdét csaknem a nyaka kozé szedte.

Tehdt valahdnyszor a lovak megdlltak a
pocsolya kozepén, az érintett asszonysdg nagy
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munkdval elokapdlta magit a szdmtalan kopi-
nyeg, sliffer és nagy kends koziil, s kikidltva
a koesibdl : ,,41lj meg Marczi, megédllj! hadd
szélitok meg valakit!“ s azzal kidugva fejét az
ernyé alatt, lekiabdlt egyik mdsik dcsorgdra,
ki a keritésen kinézett, s mig azzal megbirta
értetni kérdezoskodését : tudniillik hogy, hol
lakik itt a faluban tekintetes Kassay Lérincz
ur? s arra kielégité valaszt kapott, azalatt ki-
fujtdk magukat a griffek, s a tisztelt asszony-
sdg ismét visszafészkelte magit a slifferek
kozé, elszdnt hangon parancsolva a kocsis-
nak : ,hajts Marczi! sem ostor, sem 16 nem a
tied ! Marczi ezzel belevigott az egyik 16ba,
mire az ujra neki rugaszkodott, a félre 16dult
rud pofoniité a madsik lovat, erre ez is meg-
mozdilt, s a hétra maradt 16ggdés szépen ra-
ilt a kocsis térdére, mig az mind a két 1dbat
neki feszitve oddbb nem tolta magétdl.

Mikor mar harmadszor dllottak meg a falu
kozepén, s az asszonysdg ujra kikapaszkodott
valakit megszdlitani, a benn il 4r nem 4llhatd
tovabb.

— Ugyan Zsuzsi szivem, mit kiabélsz any-
nyit a kocsisra, hogy élljon meg? sz inkdbbaz
a baj, hogy minden lépten megall.

— Ejnye! nem hallgatsz te szamdr ? for-
medt vissza fogai koziil suttogva a ddma, sz
épen azért kidltok réd, hogy 4lljon meg, hogy
az emberek észre ne vegyék, hogy nem tudunk
oddbb menni.
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Most legutoljdra azonban épen a szolgabi-
ré r hajddjat taldltdk megszdlitani ,,no majd
mindjdrt elvezetem én, csak jojenek utdnam,*
viszonza az emberséges ember, s megindilt a
hinté elott.

Konnyii volt neki sietni, mert gyalog ment,
de lett volna csak ott azon a hintén.

Kassay Lorincz batydnk, észrevéve, hogy
vendégei jonek, bement az ajtébol, s fellépve
a hdrom lépcsé magassdgu folyoséra, onnan
varta oket, mint illend$ elfogadasi helyrol, ki-
flijva a pipdja fenekén maradé tiizet, mint va-
lami kis vezuviust, s tekintélyes bajuszat két-
felé sodorintva.

Végre nagy hiithé mellett bevergodott az
udvarra a viszontagsdgos bérka, s a megalla-
podés pillanatdban elkezdének mindenféle moz-
g6 tagok szabadilni ki a zsufolt tomkeleghol.
A belso oreg ur legelsobb is a nagy kdszolédas
kozben sarkantyus csizmdjaval rdatalalt a fele-
sége tyukszemére taposni, mire az hirtelen
olyat dofétt rajta konyokkel, hogy az oreg ur
ijedtében felkapva fejét, aforré pipat poganyul
oda siité az elotte iilo horihorgas siheder ké-
péhez, melynek természetes kovetkezése az
lett, hogy e spartai gyongédséggel illetett ifji
nagyot orditva kapott a képéhez, e mozdulat-
tal a hosszli pipat ugy iitve az oreg tur fogai
kozé, hogy az agyveleje is meglodilt bele. —
»Melyitek tette ezt? kidlta erre dithGsen az
oregr, kikapva szdjabélapipaszdrt,s vészterhes
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mozdulattal emelve a két suhancz feje folé,
mielott azonban kioszthatna a biintets igazsdg
csapésait r4juk, a bakon iilo kocsis leveté ma- -
gérél a nehéz csatakos sziirt, még pedig oly
iigyesen, hogy ez hitra esve, mind a két urfit
végkép eltakarta, a tobbieknek pedig tele szor-
ta szemét-szdjat sarral kivdnatig, s mig e vé-
letlen roham tartott, addig a legifjabb sarjadék
jonak latta nyakrafére lemenekiilni a kocsibél,
tonkre téve a szekérkenovel csikos bugyogé-
Jat.

E nagy veszedelem alatt végre oda érkezé-
nek a szolgabird ur hajdidja és egyéb dcsorgéi,
s miutdn elébb nagy hasztalan torekedtek a
bekotozott kocsiajtékat kinyitni, végre nyaldb-
ban hordtdk ki a benne iiléket, mely segitsé-
get azonban a fentérintett szalas ifji ember ha-
tdrozottan visszautasitott, bebizonyitva, hogy
a természet arra a végre rendelte a hosszu l4-
bakat, hogy az ember egy lépéssel kiléphessen
a kocsibél.

A kocsizorejre a hdziasszonysdg is elgjott a
folyoséra, egy csinos kis gdmbolyti képii fiatal
menyecske, egyszerii, de divatos szabdsu hdzi
oltozetben, kis fodros kiténykével, s meg nem
kotott kék szalagos csinos fokotsvel; egy kis
négy éves szoszke eperszdju linyka fogta a ke-
zét, félig elbujva anyja oltonyének redsi mo-
gé, mint egy leskelodo kis amourette.

Az utasok végre szerencsésen mindnydjan
partra szalltak, s kitappogva ldbaikbdl a zsib-
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badtsdgot, mind egyszerre oda tédultak a hazi
ur és asszonysdg elé, a midon is az érkezett
vendég asszonysag, mint a csaldd szdja legelébb
felvevén a szét, kellemteljes bizalommal for-
dualt Lérinez trhoz.

— Kedves édes uram 6csém. Van szeren-
csém kedves édes uram Scsémnek magamban
Sajtéry Zsuzsdnnat, édes anyai dgrdl valé uno-
katestvérét bemutatni. Erre levén az utunk,
nem akartuk azt a gorombasidgot elkovetni,
hogy kedves uram Scsém hézéat kikeriiljiik.

— Hozta Isten! hozta Isten! sz6lt kihtzva
pipdjat szdjabdl Lorincz 1r, hogy a tisztelt asz-
szonysag iidvozletét egy par hangos fiiltovon
csékolassal fogadhassa.

— Ha tehdt ki nem ver benniinket kedves
uram desém. . . .

— Az Istenért! 6riilok a szerencsének, tes-
sék bejonni. A cselédek majd mindent behor-
danak.

— Ez pedig itt a férjem . . . akard folytat-
ni az asszonysag, bundéstil ott 4ll6 urdra mu-
tatva.

— Csitt, meg ne mond, hogy hinak? szélt
hamiskodva az oreg. Hadd ldssuk, rd4m ismer-e
kedves ségor uram? s ezzel nagy mosolyogva
megfogd Lorincz két kezét s vérta, hogy az ré
ismerjen.

Az is nagyon mulatsdgos helyzet, mikor az
embertsl valaki azt kivdnja, hogy rdismerjen,
s nem akarja megmondani, hogy kinek hijék?
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A hédzi gazda bele nézett az emberbe, de
nem jutott eszébe, hogy ki az?

— Hiszen nem ismerhet rad attél a nagy
menkii sipkatdl! kidlta r4 hitves tarsa, lekapva
férje fejérol az iszonyu ellenzos kétfiili sipkdt,
melylyel megfogyatkozva, egy furcsa semmit
nem mondé dbrazat tiint Lérincz elé, nagy ko-
pasz volgves homlokkal, melyre hatulrol elore
volt simitva a haj, a lmlyen arczot ezeret lit
az ember ¢életében, hogy nem tudhatja, melyik
az egyik, melyik a masik ?

— No, most sem ismer még? kérdé nevet- -
ve a kedves ségor.

Lorincz fiilig piralt, s szerette volna, haerre
a kérdésre feleletet kapott volna valahonnan.

— De bizony. J6l ismerem, szélt homlokét
megdorzsolve ujjai hegyével, esak a neve nem
akar eszembe jutni.

— Hehe! hat nem emlékezik, mikor 1830-
ban a gyori restératién egyiitt voltunk?

— TUgy? de bizony. A nyelvemen a neve.

Hiszen a gyori restératién tiz év elétt négy
ezer emberrel taldlkozott, ha az most mind
elsjonne, ha nem ismeri-e?

— H4t? En vagyok az a Gyuldssi Meny-
hért.

— Igaz biz az! Az Isten hozta szerencsé-
sen. Szélt Lorinez, megkionnyebbiilve, hogy
egyszer kiszabadult ebbol a szellemi kalodédbol
s nyakba és fejbe Glelgette annak rende szerint.
érdemes vendégét.

Jokar, M, Népvilig. 1. 2
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Az volt a legszebb, hogy miutdn a nevét
megmondta, sem emlékezett ra.

— Ezek pedig az én fiaim. Allitd ezen 4t-
esve az érdemes asszonysdg. Kz a kisebbik a
Péter, a nagyobbik a Sindor. Csckoljatok ke-
zet asszonynénéteknek szépen.

A két fii engedelmességhez szokottan ro-
hant e székra a hdzi asszonysig kezeinek, a ki-
sebbiknek sikeriilt is egyik kezét elkaphatni s
orraval szdjaval olyan csékot nyomni r4, hogy
alig birta letorélni nyomdokait, hanem a na-
gyobbik elél eldugd hita mogé kezeit, gombo-
lyt piros orczait tartva elé.

— Nem hagyom a kezeimet , édes Gesém :
nagy mdr maga kezet csékolni; inkdbb az or-
czdmat.

A bunfordi fiti olyan zavarba jott e szavak-
ra, hogy a mint meg kellett neki csékolni ked-
ves asszonynénjét, azt hitte, hogy d¢g és fold
kifordul vele, s maga sem tudta, hogy esctt 4t
e feladaton? S e folott oly trémdba jott az
vesém Sandor, hogy apjdnak, anyjanak és Gcs-
csének egyenkint sorba letaposta a labait.

Hogy az elfogadds anndl patridrchalisabb
legyen, a hdzi nagy komondorok is oda fura-
kodtak a tdrsasig kozé, az érkezett vendégek-
nek 16gatni taldlt kezeit megnyalva. S ebben is
van valami, a mi figyelmet érdemel. A hézi
ebek magaviselete eros tantbizonysdga a hazi-
gazda vendégszeretetének : a hol még a ko-
mondor is megnyalja a vendég kezét s bardtsd-
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gosan ugral a nyaka kozé, ott szivesen fognak
ldtni ; de a hol a kuvasz az ajtéban fekszik, s
rd4d mordul, ha kozelitesz, ott készen 1égy arra
a kérdésre, hogy , mikor tetszik odabb utaz-
ni 2¢

Beérvén a szobdba itt ujra kezdodott a ha-
lalkodés. ,,Hozta Isten!“ — Aldzatosszolgdja, —
szerencsés jo estét kivanok, — kivdntuk tisztele-
tiinket tenni, — oriilok, hogy van szerencsénk,
— de biz a mienk a szerencse, stb. sth. Az
,0csém Sandor¢ itt is szert tett rd valahogy,
hogy egy senkinek nemiyétett cziczuska drtat-
lan farkara ragazoljonys véghetetleniil latszott
ohajtani, hogy bar csa valahoory egy szegle-
tet taldlna, a hol nem banthatna senkit, s nem
kellene senkivel gondolnia.

Itt a bunddk, ki onvecrek lassankint leke-
rilltek a ny (leb()l cll c71pok ¢s botosok elhagy-
tdk a ldbakat, nagwkendok, kis kendok leol-
dattak s apmnkmt megl\ezde ldtszani minden
emberen a maga falédi for mé]a Az érdemes
vendégesalad feje 2oy negyven és dtven év koze
levé egyéniség ddhetett, csupdn akkor ldtszva
oregebbnek, ha megszélalt, pipatdl fekete fo-
gai miatt. Rajta térdig éré zold zrinyi dolméany
volt, széles zsinérokkal s diényi gombokkal;
mihelyt bunddjatél megszabadalt, mindjirt
osszetette a két kezét hatul s két sarkantyis
ldbét szétvetve, egyremdsra mosolygé képetcsi-
nilt, hogy két orcz4ja csak gy hegyesedett
bele, pirossdg dolgéban csak orrdnak engedve,
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mely pirossig azonban kordnsem a conservalt
fiatalsag tavaszdnak volt a szine; mind inkdbb
az 6sznek, a mikor tudniillik a bor terem.
Erdemes hitvestirsa alacsony szikdr ter-
metii asszonysagnak ldtszott, kinek kiilonben
is elég érdekes arczan a legnevezetesebb volt
az orr. Ezt az orrt jobbra, balra, le és fel lehete
mozgatni, a szerint a mint a tisztelt asszony-

(=)
sdg valami folotti tetszését avagy nem tetszé-

sét akarta kifejezni s a csalddtagok e sajitszeri
mimicai kifejezésekre apnyira figyelmesek vol-
tak mar, hogy idegen emberek elstt sziintelen
ez orron fiiggott pillanﬁsuk, annak mozgasé-
tél tudva meg, ha okogat mondtak-e, avagy
megforditva? ugy, hogﬁlenyhért ur nem egy-
szer a sz6 kozepén elakadt, ha felesége vala-
mely fintorlattal észreve% hogy nem jél
beszél. ¢
Az ,besém Sédndor® egy nagy szal hérihor-
gas legény volt, szortelen’\pofok orczdval | s
meglehetds tiilok orral, kecgekkel jél megal-
dotta a természet, s azt ¢ maga is jol ldtszott
tudni, mert mindig olyan nfgkdulatokat tett
velok, mintha szeretné azokat valahol magétél
elhagyni. E véleményben ldbai irdnt is osztozott,
csodalatos hivatdst érezve mindenben elbotla-
ni, vagy mindent eltaposni, a mihez csak ko-
zelit. E pillanatban az egész arcz és alak iger
élethiven fejezi ki azon gondolatot, hogy mint
szeretne oda haza lenni.

A legkisebb szurkulus végre soha sem t&-
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git anyja mellol, sziintelen annak vigandjdba
fogézva, a miben r4 nézve az a jo is van,
hogy az orrit beletoriilheti.

A tdrsasig még alig 4llta ki ldbaibdl a
zsibbaddst, a hdzi menyecske kitekintve a kony-
héba, hirtelen utasitist adott cselédjeinek a
készitendd vacsora felol, mely parancs teljesiil-
tét a rogtoni csirkesirds tanusitd, a midén a
wfiam Péter® megpillanta egy kihuzé szekrény
tetején egy pér szép sdrga czitromot, melyek
ott dlltak aranyszéli csészékbe rakva, s rog-
ton elkezde nyafogni. ,

— Mami! én ehetnén.

— Nem hallgatsz! szolt fejére kommantva
az édes. De a fid 4gy volt mdr szoktatva, hogy
egy két iitést, kivalt, a fejére, fel sem vett, ha-
nem annal eroszakosabban nyafogott a czitrom-
ra mutatva. {

— Nekem adjamak abbdl az almdbdl. En
nekem az ko (kell). . . .

— Nem enni valé az. Csititd az anyja, de
a gyerek most meg bogni kezdett.

Lorincz bdatydnk sokkal vidlisabb ember
volt, minthogy az ilyen gvermek-jelenetek bosz-
szantottdk volna, oda ment, az egyik czitro-
mot kivette a csészébol, s odaadta neki.

— Nesze kis fiam, de meg ne edd, hanem
tedd a zsebedbe.

A fit elvette és rabamalt.

— Ejnye te rosz fiii, formedt rd az anyja,
h4dt mit kell mondani? no? nem tudod? Mond-
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jad szépen, hogy : kiszonom aldssan. No! mon-
dod mindjart?

A gyerek elébb elvarta, hogy hétba iissék,
azutdn kinyogte nagy durczasan

— K-szn-m. S azzal ugy tett, mintha el-
tenné a czitromot, de csak azt vérta, hogy
egyszer senki se nézzen rd, s azzal hirtelen na-
gyot harapott bele.

Hat erre clkezd rdgton orditani, a mint
csak a szdjan kifért, gy orditott, hogy a sze-
mei egészen elvesztek a fejében.

Minden ember 6sszeszaladt. Milelt? Mibaj?
Ki béntott? kérdezék mindenfelol.

A kolysk végre nagy zokogva és fuldokol-
va oda mutat az eldobott czitromra.

— Megharapott az alma?

Nagy nehezen birta a hdzi asszonysig meg-
engesztelni a kedves fitcskdt, egy darab pis-
kotat adva kezébe, s kikitldve a kis Kldrikdval
Jétszam a gyer ekszobéba.

A tdrsasdg erre kétfelé oszlott. Azasszony-
sagok ott maradtak a latogatasi szobaban, mi
pedig, monda Lorincz bacsi, menjiink at egy
pipa dohanyra én hozzdm, s azzal dtvezeté sa-

Jat szobdjdba a férfiakat, minden ajténdl nagy
birkézdsba eredvén Sdandor 6esémmel, a ki sem-
mi dron nem akarta megengedni, hogy elotte
1épjen be.

‘A pip4zé szobdban igen jol volt elrendez-
ve, hogy nydr elején bar, de hiivos locspocs
1doben a kandalléban vidém  tiiz pattogott,
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mellette egyfelél a nagy fiskosdr, elstte ké-
nyelmes borkarszékek, — s kéz alatt a pipa-
allvény, korilrakva eziist kupakos tajtékpipdk-
kal.

— Tessék leiilni! szolt Lorincz, vendégeit
a kandalléhoz vive, s beleiiltetve a nagy kar-
székekbe, a mi azonban Sesém Sdndornal épen
nem sikeriilt neki, sehogy sem akarvan az el-
fogadni azt a megtiszteltetést, hogy leiiljon.

— Kiszoni aldssan, felelt helyette az apja,
nem igen szokott leiilni.

— No hét cselekedjék, a mit tetszik, fe-
lelt r4 Lorincz ur, s hagyta dllani a fratert, ki
ahoz volt szokva, hogy le nem iilt addig, mig
le nem huztdk a székre, hanem 4llt az ember
elott, mint egy eget tdmogats rad.

— Legalabb hat gytjtson réd; biztatd Lo-
rincz, oda nytjtva neki a dohdnyos dobozt.

Az ifji nem fogadta el.

— Kbszoni aldssan, felelt helyette az ap-
Jja; nem szokott dohdnyozni.

(Pedig szokott; hanem a j6l nevelt fitknak
nem illik idegenek elstt mutatni, hogy ismerik
az ¢élet aprd kényelmeit).

A két ur ezutdn beszélgetésbe eredett, mely
alkalommal kitiint, hogy Menyhért trnak is
meg vannak a maga sajit eszméi, s azokat el
is meri mondani, mikor a felesége nincs jelen.
Sok ember van ilyen, ha a felesége hallja, min-
den szavdba belesiil.

Teszem fol : — Eloszor is azt dllitotta, hogy
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gozhajok helyett sokkal okosabb volna, ha giz-
lovakat csinalndnak, hogy azok hizndk a hajét;
igy nem kellene féIni, hogy a hajé elsiillyed,
ha az iist elpattan.

Azutdn : — hogy azt az orszaggyiilésen
meg kellene hagyni, hogy krumplit senki ne
termeszszen, mert ha ez a novény annyira el-
hatalmasodik, a buzdt senki sem fogja venni,
és termeszteni.

Azutin : — karhoztatélag nyilatkozott az
ujabbkori pusztai gazdalkodds ellen, miszerint
a nagy ménesek helyett az uradalmakon mind
birkdkat tenyésztenek; igy hogy, ha egyszer
egy nagy hdboru kiiit, tilhet a nemesség lovak
helyett juhokra.

Tovabba : — kifejté bdségesen, mennyire
meg kellene tiltani az iskoldba jaré fiatalsag-
nak vagy a koponyeg viselést, vagy a hege-
diilni tantldst; mert minden rosz erkoles abbgl
szdrmazik , hogy az ifjusidg koponyege ald ta-
karva a hegediit, elmehet mulatni a balokba
és korcsmakba, a nélkiil hogy az eskiidt didk
észrevehetné. . . .

— Uhiihiihehehe! hangzott fel egyszerre a
szegletbol Sandor 6esém kitors rohogése, ki
mind ekkorig a kandallénak vetett hattal ma-
ga elé bamult a falra, mintha valami nagy dol-
gon torné a fejét.

Egyszerre mind a két ur kérdoleg fordita
felé szemeit, hogy valljon mi lelte?

— Olyan furcsa édes apdmnak az drnyéka



25

a falon, a mint beszél; szélt a képé, bsszeszo-
ritott markaba vakkantva a ki-kitoré nevetést,
melyet mentiil jobban el akart fojtani, anndl
jobban rajott.

— Hanem tan fazol 6esém, hogy ugy a
kalyhanak vetetted a hatad? sz6lt kozbe Lorincz
ur; attdl tartva, hogy Menyhért bédcsi most
mindjirt megczibalja a nagy reményii ifju iis-
tokét. Ne 1égy olyan fagyos tesém; mert ha
megtudjak a lydnyok, hogy a kalyhéat bhvod,
soha sem kapsz feleséget.

— Mar az pedig furcsa volna, monda Meny-
hért ur, oda intve szemével Séndor Gesémre,
hogy okosan viselje magét. Miutdn most épen
lednynézsbe megyiink az ¢ kelme sziméra.

— Mi a gutat! kidlta fel Lorincz, érdekel-
ten fordulva a siheder felé; tehat quasi vole-
gény? De mar igy kozelebb jojj hozzénk, hadd
ldssunk jobban a szemedbe.

Deiszen harapéfogé lett volna az, a mivel
Sandor 6csémet onnan a kuczkébél kilehetett
volna hizni.

— S merre szol a szarka a héztiiznézésre?
kérdé Menyhért bacsit a hézi ur. Ki hordja az
6csém oldalborddjat?

Menyhért ur elébb felfijta a pofijit, mert
nagy dolgot akart mondani, s azzal egyik 14-
bat a masikra vetve, felnézett a padlasea és
monda :

— Az bizony, tekintetes Berkessy Gdbor,
Csongrdd varmegyei protonotarius uram dcsém
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kisasszonya, Linka, kit még 1830-ban a gyéri
restératickor a nagyobbik fiamnak igért az édes
atyja, a kivel kutyu pajtdsok voltunk.

— No az bizony mondhatom, hogy derék
ledny, erosité Lorincz dr, magam is ismerem :
igen derék csaldd, apja, anyja, egyetlen egy
ledny ; az ugyan nem megvetend$ szerencse
lesz, ha odaadjak.

— Ha odaadjék-e? S valjon miért ne adndk
oda? kérdé Menyhért tr nem minden sérelem
nélkiil.

— No csak azért gondoltam, mentegetizék
Lorincz, hogy az 6csém még olyan fiatal.

— Mit? van annak azért esze. Oda merem
én azt azért a foispan eleibe is allitani, s akar
miféle tarsasigba, a collegiumbdl mindenbol
eminens calculust hozott. Mi a menkii olyan
biidos itt? Valami ég. Te? taldn kiégetted a
kaputodat? Mondtam szamdr, hogy ne tdmasz-
kodj dgy annak a forré kemenczének. Ahol
van ni. Lyukat égettél a bonjourodon.

Ugy volt biz az : a piros zsinéros bonzsur-
nak megkapta az egyik szdrnyit a forré kan-
dallg. .

— UJj le okor!

Sdndor 6csém nagy szégyenpiruldssal és ije-
delemmel vevé észre a bonzsurban esett kart,
s azt se nézte hovid iil le ? csak letette magat,
folyvéist a kiégett lyukat szemlélve, mintha
azon torné a fejét; mint lehetne azt abbdl ki-
mosni?
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Lorinez 1r l4tva, hogy a conversatio na-
gyon imparlamentalis modort kezd venni, ipar-
kodott m4s hangot adni a beszédnek, visszavi-
vén azt, az eredeti thémadra.

— Taldn mér censurdzott is az csém? kér-
dé az apatol.

— Még pedig laudabiléval. Felelt az, elfe-
ledve e folott a kiégett bonzsurt.

— Ah, az nagyon szép.

— Még pedig az a szigoru ***y volt a cen-
sora, a ki gy megszokta a fiatal embereket
forgatni. Mondd el csak mit kérdezett toled ?
Nagyon derék.

Sandor urfi kész volt az egészet elmon-
dani.

— Hat azt kérdezte hogy : ,,quomodo* . . .

Zsuppsz. Abban a pillanatban elnyelte a
Sdndor Gesémet a fiskosdr, a melyre raiilt, s
mely nem arra levén rendeltetve, hogy a tete-
jére iiljenek, beszakadt alatta, s ¢ bele esett,
hogy csak a két keze és a két laba 4llt ki be-
lsle.

Lérincz r e ldtvanyra nem tiirt6zhette ma-
gat tovabb, hanem elkezdett kaczagni, hogy
hanyatt diilt a székben, Menyhért tr ellenke-
zéleg az ijjedtségtsl volt megmereviilve; elso
pillanatban meg nem tudva fogni, hogy mi tor-
tént a fidval? Szerencsére, hogy a kapaldzds
kozben a kosdr feldiilt vele, s kimdszhatott,
kiilsnben még ott vész.

Menyhért ur eloszor azt nézte, hogy nem
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tort-e el az 6csémnek valami csontja? azutin
meg azt, hogy hol van egy bot, a mit ¢ térjon
el rajta?

Még nem tudom, hogy hova fejloditt volna
e jelenet? ha véget nem vet neki a belépé haj
dd, jelentve, hogy a vacsora az asztalon van,
tessék az ebédlsbe sétdlni.

Asszonynéném, Zsuzsdna asszonysig az idé
alatt szinte megismerteté a hdzi asszonysigot
utazdsuk czéljaival és koriilményeivel, holmi
apré modositasokkal és eltérésekkel az eloadds-
ban; példaal, hogy az Gesém Sandor praecla-
rummal censurizott, hogy alednyok holondul-
nak utdna odahaza, de ¢ rdjuk se néz, kiteles-
ségének tartvan abba lenni szerelmesnek, a kit
sziiléi akarnak — s tobb efféle.

Az érdekes beszélgetés alatt hirtelen nagy
siras hangjai tornek els a gyermekszobabdl, s
elojo a kis Klarika s nagy piszegve és zokogva
eléadja, hogy a Péter elobb kitorte a babdji-
nak a nyakait, azutdn pedig otet megiitotte.

— Ejnye te gonosz fit! formedt fel az usz-
szonynéném , hol van egy korbdes, hogy rdd
szedjek vele? Igy kell neked magad viselniasz-
szonynénéd hazandl? Adjik ide csak azt a kor-
bécsot! gyere ide mindjart te rosz kolyok!

A fiam Péter hallva ezt a szép szét, nem
hogy kijott volna, hanem bebujt az dgy uld, s
onnan nézett ki a maméjira. Sem kérés, sem
fenyegetés nem volt képes 6t onnan kihozni.
Uté4na biijni pedig alkalmatlan lett volna.
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— No megallj, rosz fiii sz6lt a mama, ldt-
va tekintélyének sikertelen koczkdztatdst, ha
el nem josz, nem kapsz vacsorat. Csak hadd
maradjon ott az agy alatt. Majd mikor mi va-
csoralunk, akkor is j6 lesz neki ott az dgy alatt
lenni.

Epen jelentették, hogy be van télalva.

— Mi gyeriink innen; monda a mama, be
kell ide csukni a rosz fiut, ez a biintetése.

Az itélet a megérkezett csalddfével is ko-
zoltetett és helybenhagyatott s a tdrsasdg he-
lyet foglalt az asztal koriil, a mi azonban szinte
nem tortént meg munka nélkiil, tiz perczig
minden ember azon czivakodvdn egymdssal,
hogy elébb ne iiljon, s formalis erészak kellett
hozz4, hogy a hazi asszony a vendégnot az asz-
talfohoz iilésre birhassa, alegvégso helyért pe-
dig tokéletes birkozdsig ment Sdndor Gesém
szerénysége a hdzi gazddval. Szerencsére az
erésebb volt s most az egyszer lebirta iiltetni
maga elé.

— Tanild meg azt 6csém, monda Lérinez
ur, a mit a bihari foispin mondott nekem, mi-
kor patvarista koromban a principalisommal
egyiitt asztaldhoz voltam hivatalos, s én is vdl-
tig azt kerestem, hol iiljek leghdtul? ,,Csak iilj
le te 6esém akdrhova, monda a derék ur, bizo-
nyos lehetsz feléle, hogy a hova te iilsz, ott az
utolsé hely.«

A czifra gorogdinnye alakura rakott asztal-
kendok levétettek a tanyérokrdl s a hajdi ko-
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riil kezdé hordani a finom j6 gulydshist, mely-
nek még a papirosra leirt nevén is érzik a fain-
tos j6 illat, a mit Isten tudja mivel tudnak neki
megadni a magyar gazdasszonyok?

A fogéds koriiljart. Szerencsére, hogy a
hajdu hordozta, kiilonben sorsot kellett volna
huzni, hogy ki vegyen elébb?

Mikor a Sdndor 6esémre keriilt a sor, 6 kiz
meglepetésre azt nyilvanitd : hogy ¢ ,,kiszoni
aldssan : nem eszik.!¢

— Nem eszel? kérdé nagy szemeket me-
resztve Lorinez tr.

— Koszoni aldssan, szolt kozbe Menyhért
ur, nagyon kevesett szokott enni.

Um. Tén finnyés a gyerek, gondold Lorincz
ur, no majd lesz mds, abbdl ehetik.

Azutan hoztak egy tal j6 turds galuskdt; a
ropogds kemény koczkdk csak ugy mosolyog-
tak a tejfeles turé kozepett, meg levén koszo-
ruzva aldott tepertével, mely oly fris volt,
hogy még most is sisergett a talban.

— De ebbol esak eszel? szélt Lorincz dr
szomszédjahoz, rédkeriilvén a sor.

— Ko6sz6nom aldssan, nem igen vagyok
éhes, aztdn a fejem is fdj.

Pedig oly éhes volt az 6esém, mint akdrki
mis, s egy cseppet sem fijt a feje, hanem mér
ahoz volt szokva, hogy addig nem evett, mig
tizszer meg nem kinaltik, s utoljdra ercvel a
tdnyérjara nem szedték.

No hanem most az egyszer ezzel a szoki-
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sdval nagyon roviden jart, mert Lorincz dr el-
talilta hinni, mit é vesztére kigondolt,sodabb
adta a j6 parolgd turds csuszat; mely az igaz,
hogy a fejfijis ellen nem igen nagy orvos-
S4g.

Mér most az desémnek ezt az ongyilkosil
kigondolt szerepet végig kellett jatszani, s egész
a vacsora végeig minden koriilforgs ételre azt
mondani, hogy nem ehetik, mert a feje f4j; pe-
dig majd kiugrottak a szemei az éhség miatt.

Hijdba hordtak koril a jo tejfeles paprikds
csirkét, a drdgaldtos almds rétest , és a fehér
keblii pulyka pecsenyét, az 6csém Sdndor ren-
diiletlen maradt, s egy kenyér morzsét be nem
vett az egész vacsora alatt.

— Legaldbb hat igydl, ha nem eszel, ettél
kidll a fejedbol a fajas; szélt Lorincz ur fel-
emelve az egrivel t6ltott palaczkot.

Sandor Ocsént soha sem bocsdthatta volna
meg magédnak, ha abban a perczben félre nem
kaphatta volna a pohardt, ugy, hogy Lérincz
ur az onteni szdndékozott bort az abroszra
locscsantotta.

— Koszoni aldssan, szélt helyette az apja,
soha sem szokott bort inni.

— Ejnye teringettét, hisz ez ritka gyerek;
se nem eszik, se nem iszik, se nem dohdnyzik;
ebbél milionér lesz. De sajndlom, hogy mér
mds leanyt néztek ki neki, azt mondandm,
hogy vdrja meg, mig az enyim megng.

Volt azonban walaki, a ki egészen més
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életnézetet kisvetett, mint Sdndor desém, s ez
a kisebbik rajké volt, a Péterke.

A mint kicsuktdk az ajtén, eleinte esak
meghuzddott a szobdban duzzogva, mintha arra
virna, hogy érte menjenek, kérleljék, kindljik,
engeszteljék; késébb azonban hiiledezve kezdé
észrevenni, hogy el vannak néla nélkiil, s ugyan
csak csorognek, kések, villak és kanalak a ma-
sik szobdban, ¢ érte meg nem jon senki. Kzt
nagyon szivére vette, oda ment az ajtéhoz, s a
kuleslyukra téve a szdjat, elkezde sirni, eloszor
szép lassan, azutdn mindig erdsebben, végre
még az ajtét is rugdaltas

— Maha-ma! — Mahaha-maha! — Maha-
haha-mahahahaaa!

— Ne hallgassanak ra, csak hadd orditson.
Biztata a tdrsasdgot az édes mama, igen érde-
kesnek taldlva ezt a jelenetet. A kis Klarika
azonban midén senki sem ldtta, egy pulyka-
czombot s két darab rétest, miket sajat tdnyér-
jaba szedett, hirtelen eldugva a kiétényébe, a
hétulsé ajtén a gyermekszobdba keriilt, s a
félretett étkekkel nemes bosszudlldssal vigasz-
tald meg a megsajndlt kis koboldot, mire ez el
is hallgatott szépen.

Ez intermezzt azonban az desém Séndor
arra haszndlta fel, hogy észrevétleniil zsebébe
cstsztatott egy darab kenyeret, melybol egy
harapast nem mert enni az asztalnil.

Vacsora végével kolesonos héldlkoddsok
kozt keltek fel az asztaltol, s Zsuzsi néni ekkor
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egész iinnepélyességgel nyita fel az ajtét, ki-
bocsdtva a kis delinquenst, ki koroskoril be-
zsirozott poficskdval vigyorgva ugrott els, da-
czosan fitogtatva a meghagyott pulykacsontot.

— Azért is ettem.

— Juj te rosz fil, szélt a mama, odarantva
ot magahoz, s megtoriilve orczdcskdjit, eredj
oda mindjart asszonynénédhez kezet csékolni,
a miért oly goromba voltal.

Péterke oda sandalgott, szemét szdjit félol-
dalra htzva, mintha azzal a gyanu-perrel élne,
hogy hétha az a kéz, melyet neki meg kell csé-
kolni, csak arra van szdnva, hogy mikor kizel
jut hozzd, pofon iisse? s csak miutin az ellen-
kezérol meggyozodott, tért régi bizalma a vi-
laghoz vissza, s mert még egy darab rétest
kérni, mely ki is szolgaltatott neki, s melyért
6 viszont szives volt megmutatni a tarsasag-
nak, mint lehet egy darab rétest egy falatra
bele tomni az embernek két pofdjaba?

Ezutdn a tarsasdg ismét kiilon valt, az asz-
szonysagok helyben maradtak, a gyermekeket
lefektették, a férfiak még dtmentek egy pipa
dohdnyra a canczelldridba.

Ki volt nagyobb kinban, mint az Sesém
Sdndor? Ehes volt, mint a farkas ; a zsebében
egy darab puha fehér kenyér, — de hol egye
meg? Akédrhovd megy vele, meglitjdk, s vége
van.

Csak vérta, hogy majd lefekszenek, s az
dgyban sotétben majd megeszi a kenyeret, de

Jokai, Népvildg. 1.
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a két ur oly discursusba eredt, hogy éjfél clétt
ki nem johettek belole, pedig még csak kilencz
6ra volt.

— Kimegyek én egy kicsint a kertbe sé-
tdlni. Kérem aldssan. Monda végre, ezt taldlva
a legalkalmasabbnak.

— A kertbe ? sz6lt Lérincz tir. Sotét van
ott most, és nagy a sdr.

— Majd leiilsk valami padra.

- - No az aztén szép séta lesz.

— Taldn elmulik a fejfajasom.

Elereszték. Hadd fordiljon egyet.

A canczellaria hdatulsé ablaka épen a kertre
nyilt, az ablak eltt allt egy téli kortefa, Lo-
rincz ur épen szembe iilt ezzel az ablakkal.

Egyszer a nagy beszélgetés kozben ugy
tetszik neki, mintha valaki huzgalna a kortefa
agait, oda ment az ablakhoz és kitekintett :
hat az 6csém Sdndor szedte az éretlen téli kor-
téket, s oly szivesen tomte két pofira, mint-
ha befstt birsalmdkat nyelne.

No de nem &rtott meg neki, mert nem ette
kenyér nélkiil, volt a zsebében egy j6 darab.

Lorincz ar kiverte a pipajat; Menyhért tur
felkerekedett és jojczakat kivdnva, elvezetteté
magét a hajdu altal a neki rendelt szobdba.

A vendégek még a lefekvés elstt elbuesuz-
tak szives hdzi gazdéiktdl, azt dllitva, hogy
hajnalban igen korédn oddbb akarnak menni,
mikor még 6k aludni fognak, s azzal belete-
metkeztek a magasra vetett parndk és vanko-
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sok szalagos fehér czihdkba szoritott pehely
tengerébe , kiki dtengedve magdt a maga 4l-
mainak.

A kocsisnak meghagyatott, hogy négy éra-
ra befogjon és senkit f6l ne ldrmdzzon, mire
azonban az ovatos vendégek felkeltek, mar ak-
korra talpon volt az egész hdznép, készen virt
az utasokra kdvé, kaldcs, szilvorium és hideg
pecsenye. Lérinez ir nem is hagyott most bé-
két a szerény ifjunak, hanem nyakon fogta,
bele toltogetett egyetmadst, a mi enni, inni valé
volt, mert latta, hogy ez ahozvan szokva. Az-
zal ismét bepakolva vendégeit bunddikba , ko-
penyeikbe, oda dugott egy felsl 6 egy jé cylin-
der szilvoriumot Menyhért bécsinak, més felsl
felesége egy frisen siilt kaldcsot Zsuzsi néni-
nek, Kldrika is elldtta az ifju sphinxet hideg
rétesekkel, s erésen rdjuk kotve, hogy vissza-
jovet ismét betérjenek, igy bocsaték ket ut-
nak. Lorincz ir messze elkisérte ket 16hdton,
hogy megmutassa nekik a jobb utat a kertek
alatt, a nyomdson keresztiil.

*
* *

Most huzzuk fel azokat a hdrom mérfoldes
csizmédkat s 1épjiink dt a szomszéd virmegyébe.
Ott is van sdr, mert az es, hdla Istennek
hat hét 6ta esik, mint Kelet-Indidban; ott is
vannak faluk az orszdgut mellett, nyitott ka-
puju hdzakkal s ott is megrekednek a falu vé-

gén az utasok.
3"
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Hanem most az egyszer olyan hdzrél lesz
sz6 , a melynek van kapuja s be is van csukva,
s olyan utasokrdl, a kiknek a hintaja nem akad
el a sarban.

Négy almassziirke van a fedett iiveges ba-
tard elé fogva; olyanok, mint a tiizes sarkany;
a bakon a sallangos pantlikds kocsis mellett iil
az urfi s maga hajtja a fogatot, benn a hintd-
ban kik iilnek, nem tudni, mert be van az csi-
ndlva nagyon.

Az arfi kis kerek porge kalapot visel, a
nyakkendéje csak ugy konnyedén megkotve,
zekéjét levetette magardl, s kionnyi nyari dol-
ményban iil kocsisa mellett, de orczai pirosak,
a szabad 1égtol, s a hajtastol.

Biztos iigyességgel kanyarog a girbe utczan
végig, olyanokat cserditve ostoraval, mintegy
pisztolylovés : a négy paripa, azt hinné az em-
ber, hogy elragadta a hintét, ha nem latnd,
hogy a hol dobogé hid vagy zokkens kivetke-
zik, egyszerre meglassitja valamennyi a lépést.
Végre egy helyen félretérve a falu kizepén el-
vonulé orszagutrdl, neki vagtatott egy oldalt
esd haznak, ott azonban kénytelen volt megal-
lani, mert a kapu be volt téve.

— Héj! hdé! kidlta a kocsis, feldllva a ba-
kon, hogy az udvarra belasson. Azt a kaput!

— Soha se rontsd a tiidodet Matyi, szél az
urfi, hanem eredj be a kis ajtén s nyisd ki ma-
gad a kaput. Hanem vidd magaddal az ostort,
mert a kutyak lehuznak.
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Matyi gy tett s a mint belépett az ajtén,
mindjdrt nagy hadakozds tdmadt kozte és a
szelindekek kozitt, folyvast kénytelen levénaz
ostorral kozibok piifélni, a mig a kaput ki-
nyitja.

A nagy zaj, ldrma és ugatdsra elsjott végre
a konyhdbdl egy élte viragdban lev( asszony-
személy : valamivel tobb, mint szakdcsné, és
valamivel kevesebb, mint hdziasszony , s meg-
dllva a tornaczon, éles rikicsolé hangon lekidl-
ta onnan.

-— Micsoda istentelen nagy lérma az mdr
no? A torok jon-e vagy a franczia?

E szék alatt kinyitd Matyi a kaput s az urfi

egyet csettentve a lovaknak behajtott az ud-
varra, s ott a tornacz elé érve, leugrott a bak-
rél s odavetve a kocsisnak a gyeplét, maga oda
jarult a zugolédé némberhez, a ki a lehetosé-
gig gorbén iparkodott ranézni, aszaltszilva ké-
pével, azon torekedve, hogy mint tudni azt
még rutabbd tenni? a szemei, mint két vasvilla
szegzidtek a jovokre.
Ejnye lelkem adta Boriska! szélt az vrfi
dévaj hangon. De megszépiilt a miéta nem lat-
tuk egymast. Azt gondoltam, hogy afarsangon
férjhez vitték. Kordn volna még, ugy-e bar?

— No iszen maga meg ugyan csak megcsu-
fult Kéroly arfi, a miéta nem lattam ; milyen
szép kis gyerek volt akkor, s milyen nagy férfi
lett belole.

— Itthon van-e az urambdtyam ?
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— Hat ugyan hol volna?

— No mert ide szdlliunk az anydmmal,
meg a testvéremmel.

— Hét azok is itt vannak ? No én nem tu-
dom, hogy érnek rd mas emberek elmenni a
hdztol , s hetekig odarsfilni.

— Hijja csak el az urambétydmat Boriska
lelkem, s segitsen egyetmast leszedni.

A hiézi szépség még egy mérges tekintettel
keresztbe hossziba mérve a hintét, bement is-
mét a konyhaba, ott a sotét kdlyhalyukbdl va-
lami vildgossag latszott derengeni; Boriska be-
kidltott a kdlyhalyukba.

— No j6jjon ki hamar, vendégek jottek.

A kélyhalyukbol ezen lakonicus vélasz ér-
kezett vissza :

— Varjanak !

Ezalatt Kdroly kinyitd a hinté ajtajat, s
miutdn a torndczig térdig lehete jdrni a sarat,
olébe véve hordd ki a két benniils holgyet, kik
koziil az egyik édes anyja volt, egy tisztessé-
ges, jo, szelid képii negyvenes delné, a masik
lednytestvére, egy gonosz, fiirge, eleven tizen-
két éves kis pajkos tiindér, eleven csillogé pa-
rézs szemekkel, s sziintelen mosolygé fecsegés-
re all6 szdjjal.

— Houzta Isten, nem is vartuk : szolt Ka-
roly nevetve, a mint patra szallitd 6ket, s meg-
nyitéd elottiik az ajtt, melyet Boriska maga
utdn becsukott.

Osszefiiggés tekintetébol meg kell tudnunk,
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miszerint az érkezi asszonysdg Hamvasi Erzsé-
bet, testvérhuga a hdzi trnak Hamvasi Abra-
hamnak a haz, melybe megszalltak, sziileik 4l-
tal osztatlanil volf nekik hagyva, hanem az
asszonysag az egésznek a hasznilatdt oda en-
gedte a bdtyjanak, csupén azt kivdnva, hogy
mikor azon taldl utazni, oda szdllhasson.

A kettos konyhaajté e kozben kinyilt, s a
felso részén kidugta magit a mar megnevezett
hazi ir , egy megtudhatatlan idékoru férfiu,
kinek nem volt elég, hocry a ragya megverte
az abrdzatjat, hanem még ¢ maga is csuffa tette
azzal, hogy a baJuszat az orra alatt leborotval-
ta, s "csak két szdja végiben hagyta meg; minél
fo«rva ligy nézett ki, mint egy vidra.

Egy rosz, télen hideg, nydron meleg kaput
volt rajta, annak az UJJal konydckig foltiirve , s
mind a két keze tele csapo’fdlddel, a mint épen
a kalyhabol kibujt, melyetsajit maga tapasztott.

Arczvondsai épen nem torekedtek nyédja-
sak lenni, a mint rokonait megldtta, s bar az
asszonysdg nyéjasan iidvozlé, még az ajté alsé
felét sem igen ldtszott kinyitni. Végre még is
csak bebocsata vendégeit, a konyokével nyitva
ki az ajté kilincsét.

— Hat hol jértok ennyien ?

Az asszonysig megesoviald szelid fejét s test-
vére kormos szurtos allapotjira mutatva, meg-
feddé, 6t nydjas szavakkal.

— Ugyan, ugyan édes bdtydm , hit magi-
nak kell az ilyen munkét végezni.
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— A munka nem szégyen; a mit magad
megtehetsz, azt ne bizd masra.

Kezet csékolnék batydm, ha lehuznd a
keztyiijét ; szolt kozbe kiotekedve Kéroly trfi.

— Kbobnnyi ilyen nagy uraknak beszélni,
mint ti vagytok. Kiki teszi a miszegénységétol
telik. Te Boris hozz egy tdl vizet, hadd mos-
sam meg a kezem, mert ezek az urak szégyen-
lenek velem széba allni.

— Majd tdlat piszkoltok azzal! Kidlta visz-
sza a hédzi doromb, ott a dézsa.

bris ur kiment és megmosdott a dézsa-
ban, megtoriillkozott pedig az 4dgylepedsben,
felhajtva az dgyteritét.

Vendégei az alatt beléptek a szobdba. Valami
kellemetlen , kidllhatatlan illat 4llta el annak
egész levegsjét. Minden hdznak meg vana maga
sajatsdgos illata, némely szobaba belépve, oly
meghivo, oly kedves szag iiti meg az ember
érzékeit, melyrsl nem tudni miben van, hon-
nét jon ? mig mdsutt oly aggaszts, oly szoron-
gatdst gerjeszto biiz fogadja a litogatét, hogy
héttal megy vissza. Ez utébbiak kozé tartozott
Abris tr szobdja ; a falakon még ott feketéllett,
a mit tavali és harmadévi legyek folirtak rd-
jok , a padlé beszélni latszott a milt téli disz-
néolés viszontagsdgairdl, az d4gyak alatt szalma
és pehely, s a butorokon Gjjnyi vastagsagi por,
az ablakon pedig épen nem lehete kildtni, ha-
nem pSkhdls volt elég minden szegletben.

A beléps asszonysdg mnagyot scéhajtott a
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szobdban széttekintve : meglatszott arczdn, hogy
boldogiilt édes anyjdra gondol e perczben, mig
az élt, ezek a szobdk nem voltak ilyen piszko-
sak, rendetlenek, nem verte ki az ember sze-
mét a légy, nem lepte be a butorokat a por.

Abris bdcsi az alatt megmosdott, megto-
riilkozott, oly dbrazattal, melyen latni lehetett,
hogy r4 nézve mosdés egy neme a peniten-
czianak, azutdn bejott, nagy hidegen megesd-
kolt minden embert, mosolygani is kezdett
egy kicsinyt, hanem az nem sikeriilt neki, hat
abba hagyta

A vendégek oromest lerakték volna felol-
tonyeiket, de hova? Tisztességes ruhdval bajos
volt valamihez hozzd érni. :

— De szeretnék én valahovd leiilni Abris
bécsi, szélalt meg legelébb Lizike értatlan ké-
rezkedéssel tekintve szét.

— H4t lednykdm, itt a sok szék, meg a
pamlag, kindld Abris tdr.

— Hat szabad ezekrol ezt a sok szép port
leverni ? kérdé Lizike hamis egyiigyiiséggel, én
azt gondoltam, hogy széritani van ide teritve.

— Hallgatsz te gonosz! csititd az édes any-
ja, mig Abris ur megzavarhatlan kegyes or-
czéval monda :

— Porbdl lettiink , porrd 1észiink , azért a
port ne utdljuk. — S hogy arany mondatat cse-
lekedettel is ercsitse, fogd a kaputja szdrnydt
8 hdrom széket a hdrom vendég szdmdra leto-
rolt vele, a negyedikre leiilt maga.
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, Az assmnysag leiilt tehdt az egyik székre,
Abrahdm tr a mésik székre, az egyik nem
sz6lt, a mdsik hallgatott, s ez 1gy tartott mint-
egy fé1 ordig; ez a legkonnyebb neme a mulat-
sdagnak. Csak néha sohajtott hol az egyik, hol
a masik egy nagyot.

— Hja —ja..:

Mire a masik egy dra negyed milva vissza.
felelt.

—- Haj — haj .

Kiroly ezalatt kiment a lovakat megnézni,
s ismét bejott, Erzsike pedig az ablaknak 4ll-
va, ralehellt és betiiket irt ra az ujjaval.

Hogy az elébb Lizikének neveztiik a kis
furfangos egyéniséget, az mit sem tesz. Egy
névtol szarmazik mind a ketté, s alig van a
magyar nyelvben elnevezés, melynek variatidi-
ban a legnagyobb gyongédségtol a legnagyobb
gorombasdgig annyi volna benfoglalva mint
ebben, ugyanazon névbol szarmazvin a behi-
zelgo Liaa a vidam Erzsike, melybél a tenye-
restalpas Erzsu és a kormos Boske,

Hogy Abrahdm tr valakitol azt kérdezte
volna: kell-e valami? azt ugyan nem cseleked-
te ; csak iilt és sohajtozott.

Hanem nemsokéra benyit a kocsis, Matyi,
egy hamis alfoldi csikésbdl verbuvilt ficzkd,
vakmers , szdjas, furfangos.

— Nagy uram, hol drulnak itten széndt?
8z6l bekoszontve a hdzi urnak.

— Szénat, szénat? hat kinek az a széna ?
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— Nem nekem, hanem a lovamnak. Nem
is az én lovamnak, hanem annak a négy lénak
a min jottiink.

— Hat — hiszen, majd adok én; széltegyen-
kint sziirve a szt Abris tr, s fogta a pajtakul-
csat s kiment.

Az ajtén kiviil lehete j6l hallani Boris dor-
mogését.

— A tatdr latta! négy léval jarni, csak
azért, hogy tobb széna fogyjon, mintha nem
elbirnd oket ketto.

Abrahdm ur adott szénat Matyinak, lelkére
kiotve, hogy el ne hullassa, mert drdga. Azzal
visszajott, leiilt és hallgatott tovabb.

Matyi ujra benyit.

— Nagy uram, hol van itt egy kocsma?

— Kocsma? Minek az a kocsma?

— Szeretnék egy pohar bort inni, nem a
lovamnak, hanem magamnak.

— No — vérj — majd mindjart adok én.

S fogta a pinczekulcsot és ment. Matyinak
meg kellett 4llni a pinczegadorban.

Boriska dult fult; csapkodott, csortetett,
veszekedett odakinn egymagaban

Alig jott vissza az oreg Ur s alig kezdett a
hallgatdshoz , Matyi ujra megmt belép.

— Nagy uram a Boriska azt kérdesteti,
hogy mit fézzon vacsordra?

" Szoktatok ti vacsordlni? kérdé Abris tr
vendégeihez fordulva.

— Szoktunk bizony, sietett felelni Ka#



44

roly, miel6tt szerény anyja ellenkezét mond-
hatna.

Abris 1ir nagyot séhajtott, felkelt éskiment
a konyhdba, s ott elkezde szép halkan beszél-
getni Boriskdval, ki ellenben iparkodott oly
fenhangon beszélni, hogy odabenn is meghall-
hassak.

,— Mit? azt a szép kappant? — Nem ezért
a vilagért! — En? most tiizet rakni? Hasoga-
tott fAm sincs. — Hét van sajt. — En bizony
most nem gytirok tésztat, mert a kezem fdj. —
De azt a fazék lekvért b17ony meg nem kez-
dem. — En hozzd sem nytilok. — Ennemva-
gyok szakdcsnéja. Mért nem tart szakdcsot, ha
vendégfogadds akar lenni.*

Ezt odabenn mind szépen lehetett hallani.

Abris tr azonban most az egyszer mégis
igazsdgos haragra gerjedt, s kimenvén az ud-
varra, lesodréfizott egy czimeres kakast, vérit
vette maga, tiizet rakott, s elkezdte aszarnyas
dllatot koppasztani, mig Boriska litva, hogy
ennek csakugyan meg kell lenni, ki nemkapta
a kezébol s be nem kergette a konyhébél.

Két 6ra milva készen volt a nagy vacsora.
A derék becsiiletes kakas olyan kozmas volt, a
milyen csak lehetett, s a hlisdndl csak a esont-
ja volt keményebb. A czupdkos kenyér a kés-
hez ragadt, ha vigtdk, s a szdjpadldshoz, ha

dtrtél\, s mmden etel meg volt s6zva, papri-

kdzva gy, hogy szikrdt hdnyt a szeme, a ki
belekéstol’c
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A vendégholgy étlen iilt az asztalndl, s
még nagyobbakat séhajtott, latva a nagy pe-
nészrozsdakat boldogilt édes anyja abroszai-
ban, az ismerss késeket villdkat szarvascsont
nyeleikbol kiszedve, s az ¢si talakat, tdnyéro-
kat csorbédn, repedezve. Mire jut a férfi, ha fe-
leség nincs a hdznal !

Atesve a vacsoran, végre is meg mert sz6-
lalni Abris ur, megkérdezvén hugatsl, hogy
hova utaznak ?

Azmegvalld, kegyesen felfohaszkodva, hogy
**.re Berkessy Gébor ur latogatdsdra.

. — Mit! ahoz a rosz emberhez? kidlta fel
Abris Ur, nem egészen menten a megivott
kerti bor befolyasatol.

— Hét miért légyen 6 rosz ember! kérdé
Kéroly féltréfasan , félérzékenyen.

— Mert mikor én debreczeni didk voltam,
6 meg juratus diak, feladott, a miért kocsma-
ba latott menni. Huszonnégy drai carcerre biin-
tettek érte. Soha sem felejtem el neki.

Annak pedig mar lehetett j6 harmincz esz-
tendeje. ;

— S hat mért mentek oda? kérdé Abris ur.

Az asszonysig nem felelt semmit, melyen
kapva Lizike felvevé a szét s nagy emberimél-
tosdggal elmonda.

— Lednynézibe megyiink, Berkessy urnak
iz_zll{n egy lednykidja, a ki épen a bdatydmhoz il-

ik.

— Um. Sz6lt az oreg ur kedvetlenil te-
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kintve félvallrsl K4rolyra. Gyerek vagy te még

meghdzasodni.
— Epen azért hdzasitjuk meg, folytatd ko-

molyan a beszédet Lizike, 6 j6 fii, hanem egy
klcsmyt szeleburdi, majd hafelesege lesz, meg-
jon az esze. Aztin sokkal jobb fiatal koréban
meghdzasodni neki, mint hogy megvéniiljon,
s akkor valami rosz satrafa keze kozé keriil-
jon.

A kis ledny oly sajatsigos komolysiggal
mondd el e szavakat, hogy Kiroly csak alig
birta nevetését vxsszatartam édes anyja fej-
csévélva tekinte 4, Abris Gr pedig csak této-
gott, mintha fogit koszorilné a kis sirkdny
ellen.

— Hm. Beszélni tudsz, azt latom ; szSlt fél-
retéve haragjat. — Hat kenyeret siitni tudsz-e?

— Azt csak tudnék, hanem még szalonndt
nem tudok mellé siitni.

(Szalonndnak nevezik azt a ragacsos részit
a roszil siilt kenyérnek; a mi az alsé héja ko-
ril van. Ilyen szalonna boven ldthaté volt az
asztalra rakott kenyéren).

Abris ur latta, hogy csatat veszt, s székét
megmozditva, jelt adott a térsaségnak a felke-
lésre, mely a szukséges asztal utdni iidvozle-
tek mellett megtorténve, az utasok halészo-
bsik utin tudakozédtak, hové oket Abris wr
maga vezette el, egy darabka gyertyat adva
velék, mely eltarthatott addig, a mig lefekiisz-
nek.
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Szoba volt a hdzban elég, de szomord volt
azokat latni. Bab, kukoricza, hagymafiizérek
minden szegletben ; az 4gyak azon mddon, a
hogy a legkozelebbi ldtogatds alkalmdval vol-
tak felvetve, egyik szobdban az urfi, médsikban
anyja és testvére szdmdra.

Abris ur nem sokat czeremonidzott velok,
félvén, hogy elég a gyertya, hanem ott hagyta
oket és jéjczakat kivant nekik.

Kidroly mindjért le is fekiidt a belss szob4-
ban, a holgyek a kiilsében maradtak.

— Huh! be hideg ez az dgy. Szélt Erzsike
megtapitva a jéghideg pédrndkat, itt megfa-
gyunk édes anydm.

Azzal bezirgetett Kérolyhoz.

— Alszol mér?

— Mi kell Lizike?

— Mi féliink ebben a szobdban?

— Hét nyisd ki az ajtét Erzsike.

— Az ablakon nincs fiiggény, beldtnak,
nem fekhetiink le.

— Hdt oltsd el a gyertyit.

— Ejnye de hdzsdrtos vagy. Az ajtét nem
lehet j6l bezdrnunk.

— No varj Boske, majd hat én folkelek, s
én alszom ott, ti jéjetek anydmmal ide.

Azzal folkelt, feloltozott, kijott, a holgye-
ket beereszté a mdsik szobdba, tjra levetko-
zott s lefekiidt a masik dgyba, mely hideg volt,
hogy a fogali is vaczogtak bele.

— Valld meg Erzsu, sz6lt dideregve, miért
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fektettél ebbe a hideg dgyba, s miért csaltdl ki
amonnan,

— Mert mir ezt megmelegltetted

Boldog tréfii a gyermeteg testvéri enyel-
gésnek! ] \leg a szelid hallgatag asszonysdg is
Jét nevetett rajta.

Még a parndk alatt is hideg volt azonban.
Az ilyen szobdkban télen beveszi magit a hi-
deg, s nydron 4t is benn marad, az ember a
mint kidugja egy ujjit a dunna aldl, felébred
a nagy hidegségtol, s alig pltymalllk az ido,
elkezd egy indiscrét kakas épen az ablak alatt
kukurikolni.

— Hallod Karoly, hogy szdl annak a ka-
kasnak lelke, a kit tegnap megettiink, kérdi a
felébreds Erzsike.

Sz6 sincs réla, hogy tovabb aludni lehes-
sen. Minden ember iparkodott mentiil elébb
magdra szedni 6ltonyeit, hogy meg ne fagy-
jon, s ugy érzi minden tagjit, mintha meg
volna verve.

Mert még az dgyvetésnekismestersége van.
Némely agy olyan, hogy a mint lefekiidt ben-
ne az ember, mindjdrt elalszik. A napra kira-
kott vankosokon még érzik az a versfényes me-
legség, a mit magukba vettek, a vinkosokkozt
oly j6l meg lehet fészkelni, derekaljak, parndk
oly ligyesen vannak aldrendelve, az ember
minden taCJat otthon érzi, s a hova fordul ott
ébred fel; mig mds ao'yban ismét nem gyoz fo-
rogni, sehol sem taldlja helyét, majd f4zik,



49

majd izzad, ha el akar aludni, felijed és fel-
rugja magat, a szt rdg, fur, orol a deszkdk
kozott, a nyoszolya ripeg, ropog, nyiszorog,
ha az ember elalszik, 6rokké zsivanyokkal dl-
modik, s mikor felébredt, nem birja megfordi-
tani a nyakdt. Es errcl a nevezetes tudomdny-
rél még nem irtak konyvet!

Még egy bajon kellett dltalesni, ez a reg-
gelizés volt. A vendégek ugyan szerették vol-
na, ha elmarad toliik e keserii pohdr, (illetsleg
keserii csésze) de Abris ur komolyan &llit4,
hogy mar 6 megtette a kiltségeket, kdvét por-
koltetett, tejet forraltatott, annak nem szabad
karba veszni.

A kavé egy kicsit kozmds volt, a tej egy
kicsit Osszefutott, a zsemle egy Kkicsit tavalyi
volt, hanem azért j6 volt minden. Kiki palas-
tul veté neki a gyomrdt, s elkészilvén vele,
elojarattdk a hintot, melynek bakjan Matyi iilt
¢homra. !

A vendégeket felsegité iilni Abrahdm fr;
most mar igazdn tudott mosolyogni. Mennek
mdr! gondold magaban, semmi sem kell nekik
tobb.

Cselédek is jottek immdr elo : Boriska, 1j
kendovel a fején, egy hamupepejke buglyosfej-
jel, kormos szijjal; mindenik hozott valami
kipenyeget a vendégek utdn, iparkodtak mo-
solyogni, kaptak egy egy huszast azifju urtol;
Abris ir megesékolgatott mindenkit, levette a
sipkéjat, szercncsés j6 utat kivdnt, s a mint

Jokai, Nepvilag. I. 4
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Kiroly felugrott a bakra, s kivevé a kocsis ke-
zébol a gyeplst, mar azt hivé, hogy dtesett
minden veszélyen, — midén Matyi lekidlt :

— Nini, nagy uram! Elfelejtettem meginni
azt a pohdr pdlinkdt, a mit nagy uram akart
adni ma reggel.

Abris ar még egyszer elsavanyodott s be-
menvén a szobdba, visszatért egy gyiisziinyi
nagysdgu pohdrral, melybe valami volt téltve.

— Mind az enyim ez? kérdé Matyi, attdl
tartok, hogy leiszom magam, s feldontom a
hintét. Isten megaldja nagy uram, Isten meg-
dldja Boriska, magit is Pannika. Egy hét mul-
va megint visszajoviink, akkor itt maradunk
egy hétig. — Gyl te Raro.

J6 is volt, hogy mér a lovak kézé vagott,
mert az egész tarsasagndl oly kitorsben allt a
nevetés, hogy azt csak a tdmadé kocsizirgés
birta elnémitani; a négy tiizes paripa neki ru-
gaszkodott, utdnna a négy szelindek, diihos
csaholdssal kisérve a tdvozé hintét az utczan
végig, Abris tr a két cseléddel kidugta a fejét
az utczaajtén, s esak akkor mertek visszatérni,
midén littdk, hogy a hinté valésidggal eltiint
mér szem elsl.

Boris egész nap nem sziint meg aztdn dalni
filni a konyhédban.

— Azért vannak az embernek az atyjafiai,
hogy mindenébél kipusztitsik. — Az ember
magitsl megkuporgatja s masoknak a torkdba
tomi. — Olyanok, mint a sdskdk. — Mi nem
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megyiink soha senki nyakdira. — Harom hétig
nem esznek annyit a teheneink, mint a meny-
nyit ez az 6rdiog kocesis egy éjjel megetet a lo-
vaival. Hat ez a kis fityfirity ledny ? Milyen
finnyds a lelkem, még golyébisokat csindl a ke-
nyérbol s azzal hajigdl. — Majd megenné még.
— Az a nagy menyko hinté hogy felvdgta az
udvart a kerekeivel. — Hdrom napig gy6zom
takaritani a szobdkat. De iszen elszokom én
innen, ha még egyszer ide jonnek.

IIIL

Az eddigiekbsl annyit mar tudunk, hogy
van egy bizonyos tekintetes Berkessi Gdbor
ur, annak ismét van egy férhez adé ledanya,
a kit megkérni az orszag két kiillonbozo oldalé-
rél, két hdzasulandé ifji ember siet, illeto
csalddjaik kiséretében, a mint illik.

Még egy kevéssé engedelnet kériink tisz-
telt olvasdinktdl egy harmadik helyre is bete-
kinteni, azutdn mindjdrt mi is oda megyiink.

**megye székvarosdban lakott egy fiatal
vzvegy asszonysdg, Csalvary Julia, kit a szé-
szapul$ kozvélemény viliglednydnak nevezett
el. Az ilyen elnevezéshez nem kellenek nagy
érdemek. Julia ifjasszony kordban élemedett
férje 4ltal igen szigortan tartatott, az dreg ur
egyenlé mértékben levén fosvény, szerelemfélts
és ostoba; haldla utin annsl gyorsabban tortek
ghtot az elfojtott szenvedélyek. A szép és meg-

4’
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lehetos birtoku 6zvegy imaddéktdl 1én kérnyez-
ve, azokat nem is igen nagy gonddal iparko-
dott mag4tdl elutasitani; estélyeket adott, sza-
badon tarsalgott, balokban feltiing oltozetet
viselt , lovagolt; a mi mind elég arra, hogy a
kis varosban beszéljenek réla. Egy oreg ur, va-
lami nagybétyjaféle, hajdan fizetéses assessor,
lakott allanddul ndla, mint gyamja, titkarja,
vagy mije? Kz az egész véarosba hordta sziin-
telen a pletykédt; akdrmi tortént, még a mi
nem tortént is a hdzndl, azt abban az érdban
tudtdk a nemesi és polgari casinéban? még azt
is, hogy Julia egyszernél tobbszor fel nem
hizza ugyanazon selyem harisnydt, ¢és hogy
minden esztendében egyszer beoltatja magit
tehénhimlovel, attol tartva, hogy meghimls-
zik. Holmi aprébb eseményeket, imaddék cseré-
18sét, szerelmi perpatvart, Osszezordiiléseket,
és hdzi jeleneteket mindennap friss siitésben
lehete kapni a jé oreg Ndndsy bacsinal, (igy
hivta az assessor urat az egész varos) s a kinek
e miatt sziintelen majd egygyel, majd médssal
gyiilt meg a baja: egyszer hirbekevert imdddk
akartak parbajra hivni, masszor elutasitott ga-
vallérok fenyegették iitlegekkel, gvakran nem
mert kimenni az utczdra, mert attdl félt, hogy
ralesnek, otthon pedig Julia érezteté vele min-
dennemii szeszélyeit ; hanem mind ez a jé re
tron nem valtoztatott, azért ¢ pletykdzott, a
kire lehetett, eltagadott , a mit lehetett, és vi-
selt minden kovetkezményt tiirelmesen.
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Julidt minduntalan siirgették rokonai, hogy
menjen férjhez, és hagyjon fel ezzel az élettel,
vélasszon valakit imddéi koziil, s a tobbit ker-
gesse magitél; de mikor Julia oly szeszélyes
volt, hogy ha igazdn szeretett is valakit, mi-
helyt rokonai férjil ajdnlani taldlték, képes
volt kiszeretni beléle, s soha se ldtni tobbé.
Ilyen formén a férjhezmenés esztendorol esz-
tendére haladt, 4j meg 1j véltozatokon ment
keresztiil, hire 6rokké volt, de soha sem tor-
tént meg, majd az elhiresztelt jegyes hagyta
el a menyasszonyt, majd ez étet, néha egy haj-
szdlon mult el az egész, legtobbszor pedig ma-
ga az érdekelt fél nem tudott réla semmit.

"Torténetiink idéfolyamaban egy reggelen
Nénasy bdcsi bejarvan a konyhét, s megtudva,
hogy mit foznek? értekezve a tdrsalkodénéval,
megtudva, hogy Julia milyen kedvében van?
belépe 61t6z6 szobdjiba, elmondandd, hogy mit
beszélnek a kdvéhdzakban?

Julia épen toilettjét csindlta, a szobaledny
akkor gyiirizé fodrozé vaséra hosszli szoke
hajfiirteit; a delné hanyagul eldiilve iilt bdr-
sony karszékében, nagy pélmalevelii cashmir
pongyoldja hosszi selyem bojtjabdl szélmalmot
csindlva unalmédban.

— J6 reggel, jo reggelt, kedves szép hu-
gocskdm ; — selypite kedvesen Néandsy bacsi,
s galopp 1épésben’ oda sasirozva Julidhoz, meg-
fogd kezét, s a csuklén kezdve a korme he-
gyéig végig csékolva, minden pontndl felkidl-
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tott; — oh mi kedves kezecske, oh mily élve-
zet lohet ezektol pofocskakat kapm Jaj beszép
ma az én Zsulim! Ezekkel a hosszu hajfiirtok-
kel, bizonyosan ismét el akarja valakinek for-
gatm a fejét, ezekkel az I'anglais fiirtokkel. Oh
maga kegyetlen Penelope' Ma reggel ismét
egy pirbaj esett miatta. A szép Lujzi, az a csi-
nos barna egyet kapott a homlokéra. Boldog-
nak érezheti magdt, he, he, he! Ezt a szalagot,
kérem, nekem kell ide tiiznom a hajtekercsre,
igy ni. Hét nem legjobban értek-e hozzé? Nem
lett volna-¢ j6 szobalydny belolem? He, he, he.

Julia csak nem akart nevetni mind e bohd-
sdgokon, s komolyan fordult nscselédjéhez.

— Betty! hozza el czipémet.

— Nem, meg nem engedem, hogy mas hoz-
za el mint én! Kidlta Nandsy bécsi visszatartva
Bettit, s torte magat a czipokért, s rdjuk ta-
l4lva Osszecsckold azokat, még a talpaikat is,
ugy tevé le Julia elott, ki himzett papucskait
lerugva, konnyeden voni fel a finom fekete at-’
lasz czipbeskéket, oly kevéssé torodve Nandsy
bédesi jelenlétével, mintha csak valami nocse-
1édje volna ott. Azzal feldllt, a tikor elétt ko-
riilnézte magat, mintha mondand : hét nem
vagyok-¢ szép ?

— Oh felséges oh mennyei! kidlta megdi-
eséiilt arczezal Ndndsy bdcsi, s gyonydrkodé-
sében majd elejté az 4lldt, s konnyebb volt a
lelkének, hogy azon helyre leiilhetett, melyrol
Julia felkelt.
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— Néndsy bécsi; — szolt Julia, magét hat-
tal nézve meg a tikorben; — én magdt egy
igen komoly dologgal akarom megbizni, me-
lyet addig nem lesz szabad elpletykdznia, a
mig véghez nem ment.

— Hat nem vagyok-e én a legtitoktartébb
titkdr a vildgon?

Julia haragos akart lenni.

— En nem tréfalok bdcsi. Hanem azt mon-
dom, hogy ha elébb kihireszteli a dolgot, mig
megtortént, hat megtépem.

— Néndsy bdcsi oriilni fog ¢ kegynek; —
motyogd az oreg 1r, tréfasan levéve pardkijit,
s oda tartva huga elé fejét, mely oly sima volt,
mint egy gorogdinnye.

A szobalydny kegyetleniil elrchdgte magat
e tréfira, melyre Julia Gsszevont szemolddel
inte neki, hogy menjen ki a szobdbdl.

Nandsy bdcsi minden mddot elkovetett,
hogy hugocskdjat megnevettesse, ferdére tolta
a parckajat, — csikorogva nyita ki burndétsze-
lenczéjét, — pukkerlikat végott a renaissance
koréb¢l: — semmi sem sikeriilt; Julia manem

“akart nevetni.

A mint magukra maradtak, becsukta az aj-
tajat, leiiltette az oreg urat a balzacra, s maga
eléje dllt.

— Hallja N4ndsy bécsi. En férjhez fogok
menni.

A megszélitott csupa meglepetés és kivin-
csisag 16n.
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— Magénak el kell menni még ma *#*re, az
alispint felkeresni, s dispensatiét kérni szd-
momra. Onnan vissza se j6jon, hanem egyene-
sen menjen fel Pestre s mindent, a mi a me-
nyegzohoz sziikséges, — maga jobban tudja
mint én, — rendeljen meg, legfélebb méhoz
egy hétre; mert akkorra til akarok rajta esni.

— Szédmithat rdm angyalom. Hérom nap
alatt vagy mindenitt lesz, vagy azt hallja, hogy
Néndsy bdcsi meghalt.

— Iparkodjék szdmomra Pesten a lehets
legrovidebb idé alatt menyasszonyruhdt is ké-
szittetni.

— Csak bizza redm angyalom. Magam fel-
keresem a leghiresebb tiimiivészeket, a kik a
legelokelobb ddmdknak és szinésznoknek dol-
goznak; Keresztesyt, vagy Sovirit, s ha egy hét
alatt el nem hozom a legpompésabb menyasz-
szonyoltozetet, currentdltasson az ujsidgban,

mint egy elveszett dlebecskét, a kiért 6t forin- ,

tot kap a becsiiletes kézhezszolgaltaté.

— Egyttal irjon levelet rokonaimnak, s
hivja meg éket mahoz egy hétre tartand6 me-
nyegzémre, hanem erre majd Pesten is rdér.
Csak most rogton iiljon kocsira™s menjen.

— Igen, galambom, hugocskdm. De hét
mit irjak rokonainknak, mit?

— Hat mirsl beszéliink? Azt , hogy férjhez
megyek.

— Igen, de kihez?

— Hét azt is sziikség tudni?
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— Hahhahha! Hisz az a fcit a dologban!

— Furcsa; — hét irja meg, hogy Sés Kal-
ménhoz.

— S6s Kalman? Sés Kalman? Hallottam
mar egyszer a nevét. Hogyan irjdk ? két 6-val,
vagy két ss-el?

— Irja, a hinnyal akarja.

— Kicsoda, micsoda e derék ifji ember ?

Julia komoly dhitattal felelt r4 : , kolts.«

— Hét még?

Julia fél haraggal, fél bdmulattal tekinte
az oregre, mintha mondand, milyen egyiigyiiek
a vén emberek, s azzal daczos vallvonitdssal
monda :

— Ugy hiszem, hogy a sors eléggé bokezi
volt akkor, midén valakinek gazdag szellemet
adott, a helyett, hogy gazdag hivatalt adott
volna.

Nénday ezt nem értette, tehat megnyugo-
dott benne, magaban ilyenformén toltve ki ezt
a rubricit; valami éhenkordsz, tdnczmester,
vagy komédids, vagy mas efféle lehet a gyo-
nyori madar, a kit Julia férjeil valasat azért,
hogy annél konnyebben uralkodhassék folotte.

Julia hagyta elmélkedni az 6reg urat s el-
készité sajat kezével az utravalé sziikséglete-
ket, elrakva mindent a kocsildddba; kiilén cha-
toulleba a borotvdlkozé eszkozt; felirta egy
tarczdba, a miket nem volt szabad elfeledni,
beletett egy csomé meg nem szdmlalt bankje-
gyet, s 4tadva azt Néndsy bdcsinak, maga ré-
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adott 6reg kaputot ¢és bundét , fejébe huzta az
utazé siiveget, s lélekzeni sem hagyta addig, a
mig fel nem iilteté az elGjaratott hintéba, ne-
hogy ideje legyen elbeszélni valakinek a friss
titkot.

Néndsy bdcsi azonban , a mig a véroson vé-
gig ment, két hdrom wuri ismerssével taldlko-
zott, s nehogy kiftrja oldaldt a titok, a kocsi-
bél kihajélva elmond4 nekik roptében, hogy
hugocskdja hdzasodik, elvesz valami fiatal is-
meretlen embert, most kiildi 6ta dispenzéczid-
ért az alispanhoz és Pestre ruhdkat ¢és tortdkat
rendelni. — Ilyenformén aztéin egy éra milva
az egész vdroshan mindenki a titkos menyeg-
z6rol beszélt, s taldlgattik, hogy ki lesz a sze-
rencsés volegény ? mert annak a nevét Nandsy
bécesi elhallgatta — takarékossdgbdl: hogy mi-
kor visszajon, akkorra is maradjonkiharangoz-
ni valdja.

Julia azon nyugodt tudattal, miszerint
tigyeit jol rendezé, tért vissza termeibe, paran-
csot adva cselédeinek, hogy Kalménon kiviil
senkit be ne eresszenek hozz.

Nemsokéra léptek hangzottak a folyosén;
Julia a legérdekesebb kedélyt iparkodott ar-
czdn visszatiikroztetni, megismerve a lépések
hangjat, mert szerelmes emberek még a csiz-
masark kopogésai koziil is megismerik a vé-
lasztottjukéit. E tekintetben a szerelmes embe-
rekénél csak a lapszerkesztok Osztone fino-
mabb, a kik a kapu alatt kopogé lépésekbosl
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megtudjdk itélni : vajjon a posta jon-e els-
fizetokkel, vagy pedig valami poéta versek-
kel ?

_ Julidndl megforditva 4llt a magnetismus.
O a koltore vért, nem a postéra, és nem csald-
dott : Sés Kdlméan tr nyitd be az ajtét.

Erdekes halavdny ifji volt. Nem az volt
rajta az érdekes, hogy halavdny volt, hanem
az, hogy oly arczczal lépett be az ajtén, mint
Hamlet a koponydval s patheticus léptekkel
Julia elé jarulva, ajkaihoz emelé a delns ke-
zét s ott tartd hosszan, még tdn most is ott
tartand, ha Julia bele nem szdlt volna, karjai-
ba fogézva.

— Onnek valami baja van Kédlmén, hogy
oly szomoru?

— Szomord vagyok igy-e bar? — mond a
kblté; — mint Leviathdn, ki vigadé angyal
tdrsai kozott jart, s mar homlokara volt irva,
hogy le fog az égbil vettetni.

— Az Istenért! — szélt megijedve Julia—
mi baj fenyegeti ont?

— Semmi, semmi; — sz6lt nyugalommal
Kélmén; de oly arczkifejezéssel, melybol iszo-
nytakat lehete gyanitani, s nagy szinpadi el-
ernyedéssel egy karszékbe bocsatkozék.

-— De igen, igen, 6nnek valami baja vanl
— kidlta a delné komolyan megrettenve; —
én kivdnom, én kovetelem hogy azt nekem
megmondja.

A kolto ismét a-tempo folemelkedéks meg-
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fogva Julia kezét, mélyen tekinte annak sze-
meibe

-— Hisz-e 5nasejtelmekben? kérdé kisértetes
hangon.

— Minek az?

— Nem ismeretes-e 0n elott azon érzés,
mely valami az dlombdl az ébrenlétben? midon
legvigabbak vagyunk, egyszerre, mintha vala-
mi hideg kéz simuilna végig arczunk felett,
hogy ajkainkon a megkezdett kaczaj elfagy, s
mintha egyszerre egy biivtiikkrot l4tndnk ma-
gunk elétt, melybél tulajdon arczunk néz re-
ank, halavdnyan, s6téten, mintha mondand: ne
oriilj!

— Ugyan hagyja el; - szakitd félbe Julia,
— kire 1zgatoan hatott a poezisnak ez a neme;
— mnem j6 ilyenekrol beszélni. Széljunk inkabb
menyegzénkrol. Kapott on mér levelet rokonai-
tol?

Sés Kalméan Lord Byron képet csindlt, s
szemeit felforgatva monda :

— On boldog, oh Julia, oh 6n még gyer-
mek és tud mindennek oriilni.

— Ugyan hallgasson! hisz idésebb vagyok
maganal jé Ot esztendovel, ha nem tobbel.

— Ah Julia, az id6t nem az évek teszik.
On gyermek huszonnyolcz évvel, én megag-
gott férfi huszonnégygyel. Nem azalegV énebb,
a ki legtdvolabb van a bolesétol, hanem az ;-a
ki legkozelebb van a sirhoz, nem a napok sza-
ma hozza meg az arczok redéit, hanem a napok
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terhe. En szenvedtem annyit, a mennyi egy
otven éves életre elég.

— Szegény Kélmdn! — sohajta Julia, a
kolto vallara similva, s elég gyongéd volt meg
nem kérdezni tole, — hogy mi az 6rdogotszen-
vedett mar annyit? Egyébirdnt erre azt felelte
volna Kdlmén, hogy azt nem jé meghallani em-
beri fiileknek.

— Léssa 6n. Folytatd Kalman, e pillanat-
ban, midén énnek mennyei arczit latom, midén
szivemnek ldngolni kellene azon gondolatra,
hogy ont birni, ont 6rokre enyimnek nevez-
hetni fogom , valami jéghideg séhajtas azt lat-
szik sugni lelkembe : ne oriilj, minden bizony-
talan a nap alatt.

-— De mér ez bizonyos, mert méra dispen-
satidért is elkiildtem, s egy hét miilva roko-
naink itt lesznek, s menyegzonket megtartjuk.

— Hah! egy hét mulva ? Tudja-e 6n, hogy
akkor augustus tizenharmadika van.

— Biz én nem néztem a kalendariomot.

—- Ah Julia. Az én sorsomra iszonytu befo-
lydst gyakorol a tizenhdrmas szdm. Minden
baleset a hénapok tizenharmadikan tértént ve-
lem.

— No hat megtartjuk elétte valé nap.

— On oly biztosan beszél, mintha a sors
kezét kezében tartand.

— Hét ha én akarom, és on is akarja, ak-
kor csak ugy gondolom, hogy mint bizonyos-
rél beszélhetiink.
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Kélmén e széra felemelé tekintetét s mu-
tatéujjat feltartd, a magasba intve ugy hogy
Julia azt kezdé hinni, hogy valami pékhélst
fedezett fel, mely a plafondrul csiigg le, s azt
mutatja neki.

— Felettiink €l a sors, és a sors szeszélyes.
Osszetort szivek , széttépett remények a leg-
édesebb dldozatok , mikben gyonyorkodik. Oh
Julia 6n boldog, ha nem jutott szivébe azon
delejes érzelembol, mely a holnap sejtelmével
tolti el a gondolatot, ha keble vildgdban nin-
esenek meg azon biiviés hirok, miken a joven-
dokbe latas szilaj keze jatszik ; kiillonben 6nnek
az arcza is eltanulnd arczomtél a halovanysa-

ot.
g Julia méar Gnni kezdé ezt a sok visiét, mag-
netismust, s mis efféle aranyeres sejtelmeket,
s hogy mds irdnyt adjon a mulatsignak, leiilt
zongordjihoz, s elkezdett rajta egy csinos fan-
taisiet jatszani.

Kélindn oda kinyokolt a szék karjira, me-
lyen Julia iilt, sotét arczczal a jovendokbe 14t-
szott nézni, hajit felborzolta, szemei villogtak,
majd ismét karjait Osszefonta s fejét mellére
csiiggeszté, tjra a székre konyokolt s fejét a
tenyerébe bocsatd, végre nem birta tovabb ér-
zelmei stlydt, oklével homlokdra csapott, s a
legnagyobb exaltatiéval kialta fel :

— Ah, egy ily pillanat! e dalt hallani, —
tégedet olelni, — s kéz kézben, sziv sziven
meghalni egyiitt, — egymdsba lehelni lel-
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keinket! — Ohajtasz-e egyiitt meghalni velem
oh Julia?

— Majd, ha j6 sregek lesziink, biz az szép
lesz; de még egy kicsinyt hagyj benniinket
éIni.

Kélmdn szdnalmas arczczal tekinte Julidra,
f4jdalommal érezve, mily mélyen kell a no lel-
kének az 6vén aldl dllani, midén azt sem birja
felfogni, mi irtéztaté gyonyor vanabban: meg-
halni egyiitt ? mikor semmi bajunk sincsen. —
Ritka ember képes ezt felfogni.

Ezentil Kalmén egy sz6t sem szélt tobbet,
végig jart nehdnyszor a teremben, mint egy
vandorlé 1lélek, a kinek egyéb passidja nincs,
mint az él6 embereket ijesztgetni, azzal fel-
kapta a kalapjat, s egy ongyilkos elhatarozott-
sdgival odalépve Julia elé, szivrdzé hangon
monda :

— Isten veled! Adja az ég, hogy sejtelme-
im ne valésuljanak.

Azzal kiszakitd magat jegyese karjaibdl, az
ajtot is majd kiszakitotta sarkabdl, s dult arcz-
czal eltdvozott.

Szegény Julia egészen kétségbe volt esve,
minden rosztul kezdett félni, utdna kiildé az
inasit , hogy nézze meg, nem tett-e valami
kért magdban? s addig meg nem nyugodott,
mig az inas hiril nem hozd, hogy a tens ur a
casinéban rostélyost eszik zold foghagymdval,
a mibol inas észszel azt lehete kovetkeztetni,
hogy ma aligha akar hilgyekkel széba éllani.
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Ebben félig meddig megnyugodva, délutén
tomérdek l4togatassal volt elfoglalva Julia, s
megiitkozéssel tapasztald, hogy a kik két h4-
rom esztendo ota nem lépték 4t a kiiszobét,
mindenféle emberek jonnek hozzd, s czélzdsok-
kal, tandcsokkal iparkodnak kutatni, fiirkészni
azt a titkot, a mit 6 mdr 6t mértfoldnyi tavol-
sagra hitt a vdrostdl, s egyik csudalkozésbol a
mésikba esett, tapasztalva, hogy mér az egész
varos tudja, miszerint 6 egy hét mulva me-
nyegzojét tili.

Végre kénytelennek érzé magit hermetice
elzarni mindenféle latogatds elél, s irdaszta-
lahoz iilve, elkezde egy szép, érzelemteljes le-
velet irni jegyeséhez. Meggondola, hogy meny-
nyire széthangolhatdk prézai észrevételei a
kolto fellengés dbrdndozdsait, s mily keserii
utéhangokat hagyhattak azok annak nem fsldi
csizmékban jaré szellemében s hogy azt jéva
tegye; belegondolkozta magét azokba a képte-
lenségekbe, a miket Kalmén elmondott, rders-
szakolta képzeletére azokat a furcsa érzelme-
ket, a mik sejtelmeknek nevezhetok, a miket
érez az ember, ha a gyomrat meghiititte, vagy
nathdja kovetkezik , vagy midén téncz kozben
észreveszi, hogy valami kapocs szakadni, vagy
fejéke lebomlani késziil; ezekhez hasonlé sej-
telmek kozott irt Ossze egy csomé holdas his-
toridt, a midén belép a szobaledny s hoz egy
levelet , melyet épen most adott 4t neki a
posta.
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Julia bosztsan kapd el a levelet, kizavar-
tatvan sejtelmei kodébol, de a mint rapillan-
tott, s a kézirdst megismeré, akkor aztin iga-
zan sejtelmek szillottak meg, Kdlman irdsdt
ismerve meg a boritékon.

Szivdobogva tartd kezében a zdrt levelet.
Valjon mit ir? Irgalmas ég? Hétha az van a
levélben, hogy a midén e sorokat olvasom, ak-
kor mar annak irdja . . .

Nem engedé maganak bevégezni a rémesz-
mét, hirtelen inte szobaleinyinak, hogy td-
vozzék, s egyediil maradva, reszketé kézzel
bonta fel a levelet. Négy siiriin irott oldal 4l-
lott elotte.

,Jméadott, orokké feledhetlen angyal!*

, Liattdl-e mar valaha két csillagot az égen,
melyek oly kozel dllanak ecrym(ishoz hogy
puszta szemmel egynek tartana oket az ember,
s melyek v11agteremtes 6ta egymas koriil fo-
rogva, csodalatos tiineményt képeznek a csil-
lagrendszerben s ime egy véletlen szaviara a
mindent korményzé sorsnak, egyszerre egy ko-
ziilok elvélik, s megindulva az égen, iistokos
csillag lesz belole, melynek végzete a vildgo-
kon kiviil bujdokolni, s ijeszteni vészt joslé
ldngjaival a remegé csillagokat.*

Julidnak nem volt tiirelme ezt az egész ast-
ronomiat végig olvasni, hanem egyszerre a
végére futott, s olvasd a mi ott allt.

..... mlutan atyam kwansaga ¢letemre
nézve xasblhncs, mely engem, mint Prome-

Jokai, Népvilag. I. 5
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theuszt a szikldhoz ldnczol, 6 pedig azt kivinja
tolem, hogy tekintetes Berkessy Gdbor, pro-
tonotdrius ur kisasszonydt vegyem néiil, nem
marad hdtra mas, mint meghalnom, vagy en-
gedelmeskednem. Ha csak enmagamat tekin-
teném, boldogsdg volna redm nézve a halalt
vilasztani, de te rdd gondolok, kinek lelkét ily
eset Orokre megzavarnd, azért élni fogok és
engedelmeskedem, csupan te érted, csupdn a
te nyugalmadért. Konyekkel szememben, szi-
vemben a haldl toreivel irom e sorokat hozzad:
felejts el orokre engem, ki emlékeddel halok
meg. S6s Kalmdn.«

Julia a holdbdl esett le. . . .

Hét ez volt az a haldlos sejtelem, az a
magnetismus, azok a titkos visidk, hogy egy
mést akar néil venni.

A kovetkezs pillanatban hidegvérrel fogd
Ossze a levelet a magaéval a delné, s a nélkiil
hogy arra is méltatnd, hogy kétfelé repessze,
bevetette a kandalléba.

Csengetett.

A szobaldny belépett. Julia nehédny szétirt,
s azt lepecsételte.

— Az inas rendeljen rogton lovas futért,
a ki Nédndsy ur utdn menjen, s ha még az alis-
pénnal kapja, adja 4t neki e levelet, ha ott
nem taldlja tobbé, menjen utdna Pestre, az
arany sasba szokott szdllni, ott keresse fel. A
fizetést nem kell kimélni.

A véros tele volt mdr a hirrel, hogy Julia
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férjhez megy; az volt csak még a szerencse,
hogy senki sem tudta, kihez?

Ilyenforman Berkessy Gébor tr kisasszo-
ny4t mar harmadik oldalrdl is fenyegeti a sze-
rencse; — hogy ez érdekes szerelmi cséd hovéd
fog fejlodni? azt idojartdaval, annak rende és
médja szerint szinte megfogjuk tudni.

Berkessy Gébor urambdtydm egy hatvan
év koriil jaré fiatal ember volt, kinek haja és
bajusza galambfehér volt mdr, de lelke oly if-
jan maradt, mintha most is harminez éves vol-
na. Mulatsdgokban ¢ volt a tarsasdg lelke,
mindig tréfds, a nélkiil, hogy valaha sértene,
anekdotai hiresek voltak a kérnyékben, s ha
ebéd vége felé egyet kettst elshozott, megréz-
kodtatta az egész tdrsasigot, hogy az emberek
a székekrol forogtak le a kaczagas miatt, a mi
megbecsiilhetlen dolog hosszas lakmaérozas
utdn, s ha azutdn 6 is hozza kezdett a neve-
téshez, azt a varos végin is meghallottdk, mert
azt a mennydorgo kaczagist csak akkor lehetne
valamihez hasonlitani, ha az oroszldnoknak is
szokasuk volna a nevetés; gy hogy mikor
Makén vagy Szegeden szinészek voltak s 6 be
taldlt vetédni valami nevetteté darabba, nem
egyszer megtortént, hogy félbe kellett szaki-
tani miatta az eléadast. Eleinte csak lassankint
buffogott : ha! — haha! — haha! csak tarto-
gatta a kendO]et a szé&jdra, iparkodott komoly
kepet csindlni, Ggy tett, mintha kohogne, mig

végre, mintha egy bomba pattanna szét ben.
%
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ne, kitort irtéztaté hangon : hahhahhahhaha!l!
a konyek végig patakzottak orczdjan, iitotte
az oklével az elotte allé padot, rugdalta a f51-
det, magdval ragadta a nézoket, a nézok a jat-
sz6kat , igy hogy mikor valamelyik szinész mér
meghallotta az elsé ,hal“ felkidltdst, ugyan-
csak sietett elmondani, a mi szdjaban volt, mert
aztdn sz6 sem volt réla, hogy széhoz juthas-
son.
Hogy én ilyen sokat beszélek Berkessy
Gébor urambatydm nevetési virtuozitasardl, ez
azért van, mert szerintem ahhoz, hogy valaki
jol tudjon nevetni, nem csak jé tiidé, hanem
j6 sziv is kell, s errdl is ismeretes volt a derék
ur az egész kornyékben. Egész arczulata a leg-
hivebb tolmécsa volt lelkének: az a j6 gombo-
lyii kép, azok a mosolygé szemek, eziist szem-
pillaikkal, az a mindenfelé mozgathaté bozon-
tos fehér szemoldok, az ép fogu piros szdj, s a
fehér bajusz a piros orczan, mintha hé esett
volna rézsalevelekre , és a félreismerhetlen
szivjosag kinyomata minden vondsaiban oly
bizalomgerjeszté tekintetet adtak neki, hogy
kozelében lehetetlen volt j6l nem érezni az em-
bernek magat, s ha vele szemkozt iilt, még a
karacsonyi legatus is vérszemet kapott.
Harminez éves volt a j6 ur, midén meghd-
zasodott, jo szelid felesége volt, kivel tizenkét
évig ¢lt példas békességben, a nélkiil, hogy
gyermekiik sziiletett volna. Ekkor végre; mi-
don nem is vartak tobbé red, koszontott be
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az elkésett 4ldds , egy kis lednyka képé-

ben.

A boldog pir még egyszer oly boldoggi
lett; a kis Lindcska lett rome, szemefénye, re-
ménysége, dicsésége, mind kettonek. Azt sze-
retettel, gyongédséggel, hizelgéssel halmozdk,
mindenben kedvét keresék, kényeztették, csi-
csomaztdk, a gondolatjét is siettek eltaldlni, és
— kiilonss jatéka a természetnek, — az egyet-
len gyermek, nem hogy elromlott volna annyi
gyongéd kényeztetés dltal, s6t mindaz esak sze-
lidebbé, kedvesebbé tetté 6t, anyja szemeinek
egy intésével igazgathatta 6t, s nagyobb 6ro-
moét nem ismert, mint sziiléinek kedviokben
jarhatni, a red pazarlott gyongédség, szeretet,
héladatos foldre taldlt lelkében , ép oly gazda-
gon fizetve mind azt vissza, ellenkezéleg a leg-
tobb elkényeztetett természettel, mely olyan
szokott lenni, mint az eczet, mentiil tobb czuk-
rot raknak bele, anndl eriésebb eczet lesz be-
lole.

Alig tiz éves koraban elveszté anyjat a le-
dnyka, a mi ifji lydnra nézve a legnagyobb
csapds, az apai gond soha sem pétolja az anya
figyelmét , sokat nem vesz észre, sokat elmel-
16z az apa, a mi az anya figyels lelkét nem
keriilte volna ki. Amde Lindn e esapds sem
valtoztatott, csupan komolyabb lett azéta. A
hézi asszony gondjai lassanként az ¢ vélldra
neheziiltek s ifjd noknek legbiztosabb ¢re a
h4zi gond. Ez munkds életet 4d, komolysdgra
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vezet, megtanitja onmagdt becsiilni, kiirtja a
szenvelgést, dlérzelmeket, és az dlethe vezet.

A kis lydnkabdl serdilt hajadon lett, jésa-
gardl, szelidségérol messze foldon beszéltek,
atyjanak meglehetos karban 4ll6 vagyona volt,
ezt is j6l lehete tudni, mint ezt igazolni latszik
azon koriilmény, miszerint eddigelé tudtunkra
egyszerre harom kéré indult héztuznézésre
Berkessy Gébor urambdtydmhoz.

Elvégre azonban ki kell mondanom, misze-
rint e jo, kedves, szelid lednyka kiilsejére nem
volt az, a mit koltéi nyelven szépnek szokas
nevezni.

Valéban nagy gorombasdg, a mit ezek a
kolts urak elkovetnek a vildggal; mdr szerin-
tok annak, a ki nem tokéletes szépségy joga
sincsen 1gén)t tartani a boldogsaghoa mind
azok a nok, kiknek arczat rézsakhoz és lilio-
mokhoz nem. lehet hasonlitani, nem is egyéb-
ért sziilettek, minthogy megcsalassanak, rdada-
sul adassanak pénzeikért, pénz nélkiil pedig
épen elé sem fordulnak regényben.

Pedig az élet azt meghazudtolja : a csalddi
boldogsagot oly hdzakndl is virtlni latjuk, hol
a nét nem festették le almanachok szdmaira s
a szerelem, a gyongéd koltoi lélek felkeresi a
szerény, igénytelen alakokat, kedvességet,
gyonyort, vonzé értelmet drasztva el azon vo-
nasokon, miket a természet nem alkotott festéi
mintdnak, miket ha le kellene irni, alig tud-
nék elmondani, mi rajtok oly kedves? ha moz-
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dulatlanil lerajzolva elottiink dllndnak, hideg
kozonbosséggel fordulndnk el toliik, de a mint
beszédessé lesznek, a mint egy mosoly, egy
4brand, egy szelid részvevo indulat végig vo-
nul rajtok, édes vonzalom lep meg benniinket,
az arcz, melyet a természet halavdnyon ha-
gyott, az ajkak, a szemek valami 14j ismerss
béjt nyernek, a lélek bebizonyitja hatalmét az
alak felett, lekiizdve annak hidnyait s széppé
varazsolva, a mi nem az: — hanem persze ahoz
is 1élek kell, hogy azt valaki megldssa.

Linka is azon néi alakok kozé tartozott, ki-
ket a természet nem tett ragyogdkka. Szeren-
csére azon Ontudatra nem enged a természet
senkit jonni, hogy magardl elhigyje, miszerint
nem szép. Az nagy szerencsétlenség lenne, s
képes volna igen rosszd tenni az embert. Alig-
ha volna az j6 lelkii ember, ki a tikorbe néz-
ve, valamit fel ne tudna fedezni magén, mi
arczat kedvezové teszi és a mit valéban mas is
észrevehet rajta hosszasb figyelem utdn. Ezek
az eszmék ugyan nagyon dartanak a classicus
fogalmaknak, s a szépmiitan vissza fog bor-
zadni annak hallattdra, hogy a nem szép is le-
het koltészettargya, de ki tehet réla, hogy
anny ira elszaporodott az ember a foldon, hogy
egészen benotte tarka nepelvcl az olympl egy-
formasagot s a néger és a lappdn szépnek ta-
lilja a maga pérjat s még olyan vakmers is
ak:d, a ki azt éllitja, hogy a szellem is lehet
szép.
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Mind e beszédeket pedig nem szabad un-
nod nydjas olvasém; mert azt jél tudod, hogy
ide hdztiiznézni jottiink, tehdt tiirelmesen meg
kell hallgatnod és ldtnod mindent, hogy hidba
ne faradtdl légyen ide.

Epen hajnalodik, a harangszéébredsteseng
a faluban. A felkels nap legels$ sugarai a haz
ablakdra siitnek s a zold ablakredénydk egyen-
kint felnyilnak, esupdn ketts marad zarva, ott
még az oreg Ur alszik. A hajnali fris 1ég ke-
resztiil jarja a szobdkat, mik mdr akkorra ki
vannak tisztogatva, a megbecsiilt 6si butorok
letorolgetve, az ablakkal szemben az iiveges
pohérszék nagy fénymdzos czifra szdrnyakkal,
miknek oszlopait aranyozott angyalok tartjak,
benne csészék és metszett poharak, mik kozott
még az is lathaté, melybsl Gébor bétydnk
nagyanyja menyasszony koratdl kezdve 82 éves
kordig ivott. Gyonyorii rendtartds, a hol egy
pohir 82 esztendeig eltart, még a fiile sincs
letorve. Oldalvést egy magas kihizé szekrény
lithaté, harminczkét fikkal cseresnyefibél,
melyet remekbe csindlt egy szittya asztalos,
minden fickon bronz oroszlanyfejek; melyek
karikdt tartanak fogaik kozstt. Két oldalt 4ll
két superldtos 42y, melynek fiiggonyeire igen
szépen van kinyomtatva egy szarvas vaddszat,
a magasra folvetett parndk kozott nem hél sen-
ki, de azért minden napfényes délutin kiteri-
tik azokat a folyoséra, s ugy vetik djra; a két
ablak kozott all egy osi tilkor, melynek rdméja
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is czifrdra koszorilt tikorbol van, alatta egy
lekapcsolhaté fekete borpamlag, mely f6lé a
falon immortelle virdghdl fiizétt koszord van
akasztva, mely legaldbb is lehet félszazados.
Az egyik szogletben 4ll egy nagy faliéra, fol-
digéré hdzban, melynek ketyegése bér ritkan
altat el, verése ritkdn ébreszt fel valakit, még
sem mulik el nap, hogy pontosan fel ne volna
hiizva, a masik szegletben végre all a magas
kecskerokka, melyen ¢s idokben a nagymama
szokott fonni, s melyet kegyeletbsl azéta senki
sem mekegtet.

Ez az egyik szoba.

Meg kell még azt is tudnod kegyes héztiiz-
néz6, miszerint a pohdrszék aljaban negyven-
nyolcz személyre valé eziist hever, a mely nem
jar elo, s a szekrény fidkjai sziniiltig vannak
héfehér abroszokkal és sdvolyos kendokkel,
ellehetne velok ldtni egy restauratziét.

Most jeriink a masik szobéba.

Ez mar a legujabb divat szerint van bito-
rozva. Gdbor Ur egy nevenapjin azzal lepte
meg lednydt, hogy tudta nélkiil egy egész szo-
bat divatos butorral szereltetett fel; kényelmes
karszékek, ruganyos pamlagok, melyek késsbb
egy zoungordval is szaporodtak, a hdttérben
egy iiveges chiffon, mely tele van névésegyéb
iinnepekre kapott kedves csecsebecsékkel ; a
himzett szényegek mind a hdzi kisasszony sa-
J&t miivei, ki a mellett, hogy a hdztartast pél-
dds renddel viszi, azon finomabb néi munk4k-
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ra is taldl idot, tgy osztva fel ¢6rdit, hogy
egyik dolog a masikat ne mulassza.

A kis himzé asztalkdrél nem hidnyzanak
az irodalom tjabb termékei is, s szépen szam
szémra rakva, ott ldthaté az Athenaeum is, és
a Regéls, az 6 Honmiivészével egyiitt, ekkori-
ban a magyar szépirodalom idészaki képvi-
seloi.

E terembol nyilik Lina hélészobéja, oltdr-
tiszta kis menedék, szellos ablakkal, mely a
kertre nyilik, a nagy mdlyvarézsak betekint-
getnek rajta; a falon rézkalitkdban kanari ma-
darka berzenkedik, tollatborzolgatva, s ha ur-
ngje szavat hallja, olyan éneket kezd, hogy
majd megszakad picziny szive bele. Meglepd
csin és rend mindeniitt, egy félrecsuszott redo
nincs a fiiggonyokon, egy elhajitott targy nem
hever sehol, sem egy gondtalanil levetett ol-
tonydarabot nem ldtni, — szék, asztal nem all
ttban, a varrdasztalbl nem csiiggnek czér-
ndak, galandok, a zsurolt padlat oly fehér, mint
a lisztldng, olajfolt, sdros lab nyoma keresve
sem talalhaté rajta, csupdn a kis kanari szem-
telenkedik néha, elszérva a kendermagot, me-
lyet trnéje azutéan, valahdnyszor bejon szoba-
Jjaba, szemenkint szedeget fel utdna.

A terem tulsé ajtaja egy elészobdba vezet,
innen nyilik az 6reg ur halészobaja: ne zorog-
jink , mert még alszik. Az épiilet tulsé szér-
nyan vannak a vendégszobak , konyha, éléstar
és cselédszoba, koril négyszegii oszlopokon
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nyugvé fedett folyosé vonil, elldtva padokkal,
itt szokott pipdzni az ismer¢sok, szomszédok,
komék és atyafiak egyessége, j6 drnyékban,ha
a nap siit, j6 szdrazon, ha az esé esik.

Még csak most kezd a nap a fakon keresz-
tiil siitni, az udvaron nagy a siirgés, forgés,
az aratonépek késziilnek indilni a tarléra, vi-
dam barna leinykdk tréfiléznak nyalka lege-
nyekkel, az dreg béres kifent bajuszdval, ki-
hajtja czimeres szarvu Okreit a kutra itatni, s
mig 6 a kankalikos kutgémet nyikorgatja, a kis
béres a szekér oldalon olyan hegyesen fiityo-
rész, mintha az 6vé volna ez a vilag kétszer.
A pitvar alatt a hajdi nagy tusakoddsban lat-
szik egy par eziist sarkantyus csizmdval, me-
lyet olyan fényesre torekszik kefélni, hogy
akar megborotvialkozzék belsle, a ki felhuzza,
a nyitogatott konyhaajtén keresztiil csapédik
a jo fris rantdsszag. Végre kilép a folyoséra a
hazi kisasszony. Arcza, mert a tiiznél volt, szo-
kottnal pirosabb, s fehér kendécskével van be-
kotve, mely arnyékot tart folotte. Kijon és ke-
nyeret, palinkat oszt az aratéknak, ezt sem
azért teszi, mintha gazdalkodnék, sot ellenke-
zileg, hogy mindenkinek elegelegyen. Lam az
ifjii lednyzdk szamdra, kik még az égett bor
dlddsait nem ismerik, kiilon rdntottlevest fo-
z0tt, hogy éhen ne menJenek a dologra, s ad-
dig meg nem nyugszik, mig meg nem gyézé-
dott felsle, hogy adoményalbol mindenki ré-
szesiilt. Az aratok tutra indilnak jé kedvvel, az
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okrok kolompja, az oreg béres ostorkongatisa
s a kis béres fiittye elhangzik; az apré mar-
héeskdk serege elsjion, felugrdlnak a nagy ma-
lomk¢ asztalra a didfa alatt, hol a munkédsok
reggeliztek, felszemelni az elhullott morzsét, s
torik magokat, midén a kis gazdasszony sza-
kajté kosarral kezében ujolag megjelen, s min-
deniket, a maga szokott nemzeti dialectusin
hivja magéhoz.

Most ismét a konyhai gondok jonnek a sor-
ba, a kdvéporkolés ismét a hdzi kisasszony
dolga, mert ha mdsra bizza, vagy egyenetle-
niil porkolédik, vagy megég, a mi kellemetlen
izt 4d ; takaréktiizhelynek még ez idsben hire
sincs, mindent ldngnal és parazson kell fozni,
s nagy gondot 4d a szakdcsnénak a feliigyelés,
hogy ldbosaiba ne csapjon a ling, be ne hord-
ja a pernye, s sokkal tobb bajjal jar a konyhdt
oly tisztdn tartani, miként ez.

A hajda ezalatt asztalt terit az eldszoba-
ban, a kandl és findzsazirgésre felébred az
oreg ur, s megtudja, hogy kdvét iitott az dra,
s nem sokdra kinyitja ajtajat és teljes ornatus-
ban kilép, labdn a sarkantyis csizma, mentéje
panyokdn vetve nyakaba, siirti rovidre nyirt
6szhaja fodetlen, a pipa megtomve szdjiban.
A hajdi szerencsés j6 reggelt kivdn, hdrom 4si-
tozé agar elényujtézkodik az asztal aldl s ba-
rdatsdgos indulattal ugrdl az oreg ur nyaka
kozé, ki csendes 1élekkel kimegy a konyhdba
pipajat meggyujtani, jol tudva, hogy lednydit
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ott fogja taldlni. Linkdnak épen mind a két
keze tele van ldbassal,serpenyovel, miket nem
tehet le, ennélfogva a mint megldtja apjit, a
legkedvesebben csengé hangon szl : ,,jo reg-
gelt kedves édes apdm, ugyan kérem szépen
kedves édes apam, tartsa ide a kezét.*

— Minek? kérdé az oreg ur, de csak oda
tartotta a ledny elé.

Héat csak azért, hogy oda hajolhasson és
megesékolhassa ; mert kezei nem voltak sza-
badok.

Az 6reg ur megczirégata lednykaja arczat,
s azzal kikeresve egy darab menyecske szemii
parazsat a tiizbol, azt elébb két ujjaval felkap-
ta, azutan a tenyerében megrdzogatta, ugy
ereszté a debroi tetejébe, hiivelyk ujjanak kor-
mével belenyomogatva.

A reggelizésnél Linka szedi a czukrot az
oreg ur findzsajaba, ki nagyon édesen issza a
kavét, 6 tudja mar milyen erdsen, milyen feke-
tén kell azt csindlni? ugy hogy Gédbor urat
annyira elkényezteté, miszerint ¢ idegen asz-
talndl meg nem tudja inni a kavét.

Most még csak egy helyzetben kell bemu-
tatnunk a kis gazdasszonyt, littuk szobdit,
konyhdjdt, most csak azt kell még litnunk,
mikor porol. Mert a j6 gazdasszonynak okvet-
leniil porolni is kell, nagy hédatartds sok bajjal
jar, s a hibat elnézni legnagyobb hiba. Hanem
épen az a mesterség, porolni tudni kellemmel,
méltésdggal, hogy az embert se meg ne utdl-
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jék, se ki ne nevessék érte. Hogy Linuska igy
tudjon mdr porolni, azt ne kivdnjuk tole; 6
rendesen jé kedvet szokott aratni, mikor vala-
kit megszid. Epen kavéjat horpolgeti, egy ak-
kora findzsdbdl, mint egy jékora dishéj; amint
egyszerre nagy kutyaorditds hallik a konyh4-
bdl, mintha valaki béntand az agarat.

Hah! egyszerre leteszi csészéjét, s rohan ki
az eloszobaba.

— Ki béntja azt az dllatot? kérdi galamb-
haragtdl reszketé hangon.

A cselédek mind kaczagnak, a hajdu be-
fogja a szdjit, s ugy iparkodik megfelelni.

— A fecske felugrott a tiizhelyre.

— Hét azért mindjart iitni kell, kinozni a
szegény 4llatot? Annak az épen ugy fdj, mint
maganak ; jol esnék magdnak, ha mindjart meg-
iitnék , mihelyt a tiizhelyhez kozeledik ?

— De hiszen nem bdntotta senki, hanem
bele dugta a fejét a tejes kcsogbe, smost nem
tudja kihtzni, azért ordit.

— Igen, mert maguk a rendetlenek, —
gyere ide fecske kutydm; — mert nem kelle-
ne a kocsogot a tiizhelyen hagyni, — gyere
innen szegény kis kutyam. — Bdntottak ezek
a rosz emberek. (Kénytelen volt eltorni a fa-
zekat, hogy a kutya fejét kiszabaditsa). ¥'# 3 |

— Hiszen tudni valé, hogy a koesog a hi-
béds, nem a kutya. Kotekedék a hajdi.

— Igen, csak nem hagyhatom megfulladni
egy kocsog miatt.
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Azzal visszatért atyjdhoz, ragyogd arczczal
jelentve.

— Ugyan csak j6l dsszeszidtam ¢ket.

pen a reggeli végeztével érkezik a va-
rosba kiildétt hetes, hozza a héna alatt a pos-
térdl kapott mindenféle ujsdgokat. Az oreg ur
megtartja magdnak a Jelenkort, Linkdnak jut
a Regélo.

Mig az oreg ur nagy figyelemmel koveté
Esparterot és Zummalacarreguyt, azalatt Lina
egy futé pillantdssal 4t akard tekinteni a Re-
géls szende hasdbjait, mert arra csak este ért
r4, hogy egészen figyelmesen atolvassa, s ime
a mint a legelss lapra nyit, egy sonett tiinik
szemébe ezen felirdassal : ,B**ssy Lindhoz.“
Hirtelen Gsszecsapta a lapot, mintha valami
lélekidézs konyvbe tekintett volna, s azt oly
zajjal tevé, hogy az oreg ur, ki épen akkor
egy kezdendé tengeri iitkozet dgyui elott 4llt,
felriadt rd :

— Mi lelt?

— Semmi sem, szélt a ledny, majd elhala-
vinyulva, majd elpirulva, csak a lap akart ki-
esni a kezembol.

Nem hazudott mert csakugyan ki akart
esni a kezébol.

Gdbor megcsévélta a fejét, s sietett tovabb
olvasni, nehogy hire nélkiil bsszelojenek azalatt
egynehany flottat. i

Lina pedig 0sszehajtd négy ot rétbe a la-
pot, s kis koténye zsebébe dugva, neszteleniil
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kisompolyodott a szobdbdl, fogta kis dntozo
kanngjit, kiment vele a kertbe, s elkezdé vi-
rdgait ontozgetni. Szentiil foltette magdban,
hogy azt a lapot nem csak hogy maga nem
fogja olvasni, s6t ugy eldugja, hogy senki so-
ha r4 ne akadjon. Ez eros szdndékkal megtn-
tozgeté szegfiiit, ibolyait, sziintelen azt fiir-
készve, hogy hovd dughatnd el a lapot alkal-
mas helyre? mert hogy elégesse, ahoz ismét
nagyon kegyetlen sziv kellett volna; mig vég-
re az iiveghdz elétt eszébe jutott, hogy van-
nak abban nagy cactuscserepek, melyeket soha
sem szokds helyokbol kimozditani, azoknak
egyike ald majd elrejti, s e szandékkal belépett
az iiveghazba.

Ott széttekintve, latta, hogy egyediil van.
Az egyediillét kedves keresztanyja minden
gyongeségnek; a mint kivevé zsebébol a lapot,
nem &llhatd meg, hogy még egyszer bele ne
tekintsen, hisz itt nem ldtja senki, ha el fog is
pirdlni, s mintha valaminagy szégyenleni valé
dolgot kivetne el, remego kézzel kibontaalapot,
s olvasd szivdobogva a hozzd irt kolteményt.

Azon faja volt ez a verseleteknek, mik hisz
¢év elott alkotdk az ifji irodalmat, (mert nd-
lunk mindig volt ifji irodalom, mely soha
sem érte meg az oreg kort) szorongatott lelke-
sedés, egetmdszé poézis, étviagytalan kivan-
sdgok, szarnyas betiikk, hangzé szavak; mik
akkor oly kedvesek voltak, s mikben volt
legaldbb annyi jé, hogy ha nem volt is ben-
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nok érzés , legaldbb nem is csdbitottak ér:
zeni.

Lina pirdlva futd végig a sonett sorait.
Megtudd belslok, hogy ¢ az Isten legszebb an-
gyala, s hogy van egy rézsavirdny, melynek
bajzengedelmein elandalogva merengeni, és
holl6 fiirteinek éjsdtordban lelni boldog halotti
szemfodélt, — nem kiilonben feltdmadni s6tét
szemeinek fekete napsugdrai dltal egy gyonyor
kordnydus 1j iidvderiiletre nagy hajlandésdga
volna az alélirottnak, dllvan ott S-s. Kdlmén
Sz-rél.

Lina ismeré mdr ez ifjit; tobbszor talalko-
zék vele Sz¥*en megyegyiilések alatt.

Atolvasva a sonettet, még sem taldlta azt
olyan borzaszténak ; kivéve természetesen an-
nak koltsi oldalat.

E perczben hirtelen nevét halld kidltani a
kert ajtébdl :

,»Lina kisasszony !¢

Ijedten rejté el a lapot ismét koténye zse-
bébe, s halviny arczczal, mint kit valami rosz
tetten kaptak, lépett ki az iiveghdzbdl.

— Vendégek érkeztek, siessen! kialtozott
eléje az érte kiildott szolgald.

Mér akkorra bementek a szobédba, csak az
6si barka 4llt az udvar kizepén, a hdrom szo-
mort paripdval , melyekrsl Marczi akkor szed-
te le a hamot.

E szerint tudjuk, hogy kik jottek?

Lina sietett a szobéba, levette fejérol a

Jokai, Népvildg. 1. 6
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kend6t, melyet a napsiités ellen kitott, lesi-
mitotta a hajit kezével, s hallva, hogy egy
szobdban nagy orvendetes hangon egyszerre
négy ember beszél, oda benyitott.

Csakugyan ok voltak.

A kedélyes falusi tur, a regnilé asszonysig
a horihorgas siheder, és a szeretetre mélté kis
fiu.

A szomszéd faluban 4llowmdst tartottak az
éjjel, s csak kordn reggel indidltak el, a mi
azon sok oldalu czélbdl tortént, hogy a lovak
kipihenhessék magokat, s nyargalvast hajtsa-
nak be az udvarra, és hogy mindenki gdliba
tehesse magét, a mi meg is litszott. A derck
asszonysdg fel volt ékesitve nagy sdrgazold
szivarvanyos fokotével, melynek bodra ugy
fogta koril a fejét, mint a hogy a mapot festik
a kalenddriumban, volt rajta egy vildgos zold
selyem vigané, melynek a nyolczszédz huszon-
kettediki divat szerint oly rovidnek kellett
lenni, hogy az alsé szoknya tenyérnyi himzete
aléla kildssék, 6ve is volt nagy bronzesattal,
csaknem a hona alatt atkotve s eziist szinii pi-
ros virdgos selyemkends volt felillvetve disze-
sen.

Menyhdrt Gr meg volt borotvilkozva, s a
haja felborzolva nyalkan, inggallérja szeretett
volna feldllni, de nem lévén kikeményitve,
csak a j6 szdndékndl maradt; mellénye fehér
pikét volt, mar egy kissé halavanysdrga is, fél
felére kifityegett a bodros tdszli,oldalzsebében

;
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egy irtéztaté nagy ¢ra drulta el magdt részint
terjedelme, részint oly hangos ketyegése altal,
hogy szinte bele beszélni latszott a discursus-
ba, az egy szép fekete sinérra volt kitve, me-
lyet nyakbavetve kellett viselni, mint valami
kardkotot. A zold dolindny helyett feszes to-
bakszin kaput volt rajta, hosszi és keskeny
szdrnyakkal, mik csaknem f5ldig értek, s a ma-
gyar nadrigot pantalon valta fel, sirga angi-
nétbol, felil nagyon bé, alél nagyon sziik.
Kiegészit¢ mind ezt egy magas hengerkalap,
mely most kozbamulatra az asztalra volt téve.

Séandor Ocsémen a juratusi attilldja volt,
megyszin bédrsony mellénynyel, s kiilénosen
meglé,tszott rajta, mennyire mds embernek
érzi magét az attilla dolmanyban, mint mikor
a bonzsur volt rajta, a bonzsur egészen lever-
te, aldzatossd, szégyenlossé tette; az attilla 6n-
bizalmat, bétorsdgot ontott szivébe. Most nem
bujt a kdlyha mogé, nem csékolt kezet a haj-
dinak, sot iparkodott magat kéz alatt tartani,
s komdzva bant mindenkivel. Ez is egy vonés
a siheder évekbsl; — ha vdsott kaput van
rajta, kikeril, hogy ne legyen kénytelen ko-
szonni, ha kaputot oltott, keresztil bukik
rajtad, s azt vdrja, hogy te koszonJ neki.

Még a kis cadette is valtozdsokon ment ke-
resztul meg volt mosdatva és megfésiilve si-
mara, & meorpofoav szelidre; az utolsé dllo-

méson elire megverték jol, hogymaJd a hdzndl
roszul ne viselje magdt, az egész lton végig
*
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sirt, szerencsére elfdradt bele és most pi-
hen.

A mint Lina belépett, Zsuzsi néni azonnal
felugrott és eléje szaladt, atolelte, Osszecsd-
kolta, a fejkotsjét egészen félrenyomta s dia-
daltél sugdrzé arczczal vezeté a szemérmesen
elpirulé leanykét csalddja tobbi tagjai kozé :

— No te lurkd! szélt Sandor 6esémhez for-
dulva, gybngéd anyai gorombasdggal, hdt
nem derék lednyt vélasztottunk miaszamodra
he? Te pokolsziilstte nem vagy érdemes r4,
hogy ilyen derék lednyka riad nézzen.

Sédndor 6csém fanyalgé mosolygassal te-
kinte Lindra, mintha azt gondolnd, hogy sok-
kal szebbnek képzelte mégis, mielott latta. Ha-
nem az is meglehet, hogy a csizmdi igen szii-
kek voltak, s roszul esett neki, hogy felkellett
allani a székrol.

Linkat eloszor meglepte ez a cordialis be-
vezetés, késsbb szelid szégyenpiruldssal mene-
kiilt atyja mellé, mintha védelemre szélitand
fel ennyi vératlan megtimadds ellen, mit az
Oreg ur észrevéve, a zsoltari versként ,,6 pai-
zsat ragada elé“ s landzsdt tort az ostromldk-
kal.

— De mar a lednyomat csak nem raboljak
el télem oly kinnyen hugom asszony!

— De biz elvissziik azt, vagy itt hagyjuk
a fiunkat is urambétydmnak.

— J¢l van, azt mér nem bédnom, akdr mind
a kettst. Az én fiaim lesznek. Elfogadom.
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Utczu a fiam Péter megijedt erre a széra
oda veté magit az apja térdei kozé, s dtfogva
két kezével annak két ldbszdrit; elkezde ordi-
tani : — Kn nem leszek ennek a bdcsinak a
fia, engem vigyenek haza. En a titinil mara-
dok!

Bevégezte e tréfas jelenetet Gabor ur iszon-
taté kaczagdsa, mint mikor operdk végén egy-
szerre beleszabadil az oreg dob és trombita az
énekbe s nem hdgy egyebet hallani.

Menyhért bacsi valahogy lefeszegette a 14-
bairdl a kis kolldncsot, s oda l6ditd az anyja-
hoz; kapaszkodjék abba. Lélekadta fia!

— Soh’ se bdntsdtok. Monda Zsuzsi néni,
majd mikor 6tet hdzasodni viszsziik , 6 sem fa-
kad sirva, ha ott hagyjdk, a hol szép ledny
van a haznal. Hiszen lenne csak urambétydm-
nak még egy lednya, a ki neki valé volna.

Menyhart ar beleszolt. Sziikségét érezte
valami okosat mondani :

— Ne sz6lj asszony. Ldsd meg, hogy ki
elott beszélsz? Itt fiatal drtatlan lednyzé van
jelen, a ki elpiril, mikor te hdzassidgrdl be-
szélsz. A hdzassdg olyan dolog, a mirsl addig
beszélni sem szabad a lednyzék elstt, a mig
meg nem tortént rajtok; nekik azt sem szabad
tudni, hogy az micsoda? Sét én nagyon helyes-
lem, hogy a torokoknél addig nem is ldtja a
menyasszony a vélegényét, a mig . . . .

Ebben a perczben rdtaldlt tekinteni Meny-
hért ir a felesége orrdra. Hat milyen mozgi-
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sokat vitt az véghez! volt neki valami kiilonos
mestersége az orrat hol felfelé, hol lefelé igaz-
gatni, s ha mind ez nem volt eléggé sikeres,
elkezdett némadn tiiszkélni, de siirtin.

Menyhért ur abban a pillanatban, gy be-
lesiilt a beszédbe, hogy azt sem tudta, hol
jar.

— Gyeriink nézziik meg a lovaimat, szélt
kozbe Gébor ur, s ha szivéhez gonoszkodds
férhetne, hajlanddék volnank azt hinni, misze-
rint az elkezdett beszédnck megilleto audito-
riumot akar szerezni.

Menyhart r egyszeriben készen volt a lo-
vakat megtekinteni. (A legszebb négyes foga-
tot bizonyosan a leanyanak fogja hozomanyba
adni; — gondold magaban).

— Mi pedig kimegyiink a kertbe Péterké-
vel, monda Zsuzsi nénu.

— Aztdn leszaggatunk sok virdgot, orven-
dezék Péter.

— Azt nem szabad, te kis bolond, feddé
6t az édes mama. Hanem lepkéket, bogarakat
fogdosni azt szabad.

Mis emberek elstt az ilyen szavakért ba-
raczkot kapott volna a fejére a szeretetre
mélté fiticska, hanem itt édesen kellett magat
viselni mindenkinek, hogy azt higyjék , misze-
rint ez az egész csalad csupa tejbol vajbdl ké-
sziilt.

Sandor desém e kozben csak nézett, hogy
valjon a lovakhoz menjen-e, vagy 6 is bogara-
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kat fogdosui vallalkozzék? mig Linka szeré-
nyen vérta, hogy atyja mit fog vele paran-
csolni.

— A fiatalok csak hadd maradjanak egyiitt,
vdgott hirtelen kozbe a mindenen keresztiil
laté Zsuzsi néni. Hadd beszélgessenek, hadd
mulassanak egymdssal; az ilyen drtatlan kedv-
teléseket soha sem kell megakaddlyozni. Gye-
riink apjok.

Ez azt tette, hogy nem sziikség ellentmon-
dani. Az atyafisdgos tdrsasig egyedil hagyta
a fiatalokat a maguk artatlan kedvteléseire.

A helyben maradt felek atlattdk, hogy
mar ezen az artatlan kedvtelésen 4t kell esni,
s nyugodt lélekkel megadtdk bele magukat.

Linka leiilt az egyik ablakhoz, legkevésbbé
sem lévén ezen jelenet 4ltal meghatva. Azon
szelid kedélyii lények kozé tartozék o, kik
megszoktak mar, hogy semmi beleszélasuk se
legyen tulajdon sorsukba, kik tudjak maguk-
rdl, hogy a természet oket nem jogositotta fel
magukat csoda szépeknek, vagy elméseknek tar-
tani, s ennélfogva valami kitiiné 4llasra soha
sem tarthatnak igényt a vildgban, kik ha raj-
zolnak is lelkeikben idealt, 6rokké ott temetve
marad az, s kit mélyebb belatds, vagy gydm-
kodé kegyelet oldalukhoz vezet, ahoz nem
visznek ugyan léngolo szerelmet, de tiszta tor-
hetlen hiiséget igen, s egy séha_], egy kony el
mem arulja el egész dletiikon keresztiil, hogy a
sziv iiresen maradt!
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O tehét leiilt nyugodtan himzo asztala mel-
1¢, mig a tulsé ablakban Séndor turfi huata
meg magit, egy nagy olajfestvényre bimiilva,
mely egy szép piros pdsztorlednykat dbrizolt.
Bizonyosan arra gondolt, hogy milyen sokba
keriilhetett annak a képnek a rdmaija.

Linka észrevette a bdmészkoddst, s hogy
megkezdhesse a beszédet , megszolitd Sandort.

— Azt a képet nézi, ugy-e mennyire nem
hasonlit hozzédm?

— Magdhoz? kérdé elnevetve magit San-
dor. Ohohé! De hogy hasonlit.

— Sokkal pirosabb, mint én vagyok.

— Az 4m.

— Es kovérebb is mint én.

— Persze , sokkal.

Linka azt kezdé hinni, hogy szerencséjére
olyan emberrel akadt ossze, a ki szereti meg-
mondani az igazat.

— En nem is tudom, hogy miért akart en-
gemet az a festd szebbnek festeni, mint a mi-
lyen vagyok.

Séndor most vette észre, hogy milyen bal-
ga feleleteket adott, s sietett magdt kivdgni.

— Az az hogy nem szebb ez a kép, mint a
kisasszony, st inkdbb csunyabb, mert ennek
gorbe is a feje, az egyik része az arczénak szé-
lesebb, mint a mésik.

Linka atlitta, hogy egy becsiiletes ember-
rel van dolga, a ki annyit sem ért a képekhez,
mint egy bivaly. Mds thémdt kellett kezdeni.
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— Kegyed Pesten lakott, megismerkedett
tgy-e bér az ott laké koltokkel ?

— Oh igen bizony, — voltak nagy koltok ko-
zottiink, a kik igen sokat elkoltottek, de én
nem sokat koltottem, hat forintom jirt min-
den hénapra a princzipdlisomtsl, meg ebéd
vacsora.

Linka nagyot nevetett, azt gondolta, hogy
Sandor élczeskedni akar; pedig nem volt szdn-
déka.

— Menjen kegyed. Nem olyan koltsket ér-
tettem, hanem versirdkat.

— Ugy? szélt Sandor szétnézve a vildgban,
bizony olyat nem lattam Pesten.

— De miiveiket szokta olvasni? példaul
Vorosmartyt?

— Oh azt igen. Ugy-e az az, a mit Kisfa-
ludy irt?

— Dehogy! Hiszen Viérosmarty maga a
kolto. P

— Ahén! Tudom mér. O irta Kisfaludyt.

— Ejnye kegyed én velem tréfal. Csak nem
akarja tan elhitetni, hogy épen nem ismeri a
magyar koltészetet ?

— Um. Furcsa. Hit azért ha egyet nem is-
merek, ismerhetek olyat, a kit meg mas nem
ismer. Szeretem én a verseket nagyon, tudok
annyit konyvnélkiil , hogy.

— Szépek ? Irjon le nekem a dalgyiijtemé-
nyembe egy part. Kiktsl vannak?

— Haét a legszebbek Vad Jénoséi.
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Linka rdbdmult.

— Kicsoda az a Vad Jdnos?

— No l4tja azt meg maga nem ismeri; pe-
dig Koroson poétak praeceptora volt.

— S szép munkdi vannak ?

— Hm. Elhiszem azt. Milyen verse az a
»Kikeletkort csupa meré alcaicusokban, meg
» A hurkahoz,* meg , Tébids napra,* aztin meg
» A kukoriczaszar panasza a feltuté bab ellen.
Tyhii! az valami felséges! Hdt még aztin a
,»Repiiljetek muzsdk!* a mit examenre irt, mi-
kor a sziiloktol buestzik! .

— S hol jottek ki mindezek ? kérdé Lmka
szorongatott tekintettel.

— Hit a ,,Hippocrenében.* Felelé Séndor
bizvast.

— Mi az? Rebegé Linka djtatos félelem-
mel.

— U]sag

— Még én nem lattamm. Séhajta a szegény
ledny belso szemrehdnydssal. Hol jelenik meg?

— Hat Koroson.

— S ki adja ki ?

— Hat a didkok. Irjdk maguk, kinek szebb
irdsa van, s elhordjak a szép kisasszonyoknak
olvasni. Az az hogy én — nem hordtam am
sehova; — sietett megigazitani magit a jim-
bor, nehogy valaki feltehesse réla, miszerint 6
még kisasszonyokhoz is jart.

Boldog Isten, hany ember van ilyen, a
ki azéta, hogy az iskolabdl kijott, semmit sem




91

tandlt , s megvéniill a classisokbdl elhozott
eszmékkel; aztin legyen az ember neki fele-
sége. Nekem van egy tanuld tdrsam, a ki ez-
elott tizenegy esztendével igen ligyesen tudott
elmondani egy paraszt anekdotdt. Az idén ta-
lalkoztam vele, hdrom szét valtottunk, a ne-
gyediknél megint elkezdte ugyanazt az anec-
dotét. Aztin legyen neki az ember jé baritja.

Szerencsére ez drtatlan kedvtoltésnek ez-
uttal félbe kellett szakadni, komolyabb gon-
dokat idézvén elé a sors ez alatt; — tortént
ugvan is, hogy mig a két dreg ur a lovakat
vette szemlére, az alatt Zsuzsi néni leszilt a
kertbe, tulajdonképen nem abban gyonyor-
kodni, hogy milyen szépek a virdgok? hanem
inkdbb, hogy tudomadst szerezzenfelole, vajjon
mint ért a leends menyasszony a konyhai ker-
tészethez ? Péterke ez alatt felszabadittatott,
hogy fogjon lepkéket és bogarakat, mely uta-
sitashoz hiven elkezde a kis fiticska keresztiil
kastl nyargaldzni a virdgdgyakon, spargatele-
peken, kergetve azokat asunda egyszinii sirga
lepkéket, a milyen milliom van egy kertben,
mikor jé nap siit; végre lefogott egyet a sip-
kéjival, s vitte nagy diadallal az anyjéhoz.

— Miami! fogtam bogarat hihi!

A méami épen azon tirte a fejét, hogy mi-
nek az a tengeri gyop az dgyak szélén, mikor
ha e helyett endivia salita volna, azt meg is
lehetne enni.

— J6l van fiacskdm , csak tedd ecl. Majd
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megmutatjuk a Linka néninek ; hogy megoriil
neki.

Péterke szétfogadott s beledugta a lep-
két a bugyogé zsebbe, s valahiny lepkét, bo-
garat elfogott, mindenikkel futott az anyjahoz,
l6ggatva a buksi fejét két oldalra. Mind meg-
mutatjuk a Linka néninek. Majd hogy meg-
oriil neki.

Végre a nagy bogdrfogdosds kiozben a mé-
hekhez taldla vetdédni, s latvdn, hogy ott sok
bogér van, nosza rajta vaddszatot indita elle-
niik, azok aztdn megcsipkedték ugy, hogy mi-
re az anyja a nagy orditdsra oda rohant, mar
akkor az egyik arcza akkordra volt dagadva,
mint egy czipé, a szeme egészen eltiint a da-
ganat miatt s a szdja gy félrement, hogy csak
oldalvast lehetett meglatni.

A szerencsétlenség megtiortént; nosza mind-
jart hideget, meleget, olajat, palinkat, ki mit
tudott tandcsolni, applicdltak a gonoszul jart
ifji ember orczdjira; de a daganat azért meg-
maradt. Ennek a jovendsje hdrom napra bizto-
sitva van. Vesazteg fog egy helyben iilni, vagy
fekiidni, bekotott orczdval, a mellette iilo he-
tesné minden félérdban hideg vizzel fogja bo-
rogatni. Annyit nyertiink vele, hogy a beko-
vetkezendo végzetteljes napok alatt nem fog
mindeniitt lab alatt lenni.

Linka szaporén a konyha utdn litott, a mi
igen j6 iiriigy volt r4 nézve az drtatlan kedv-
telésbol megmenekiilhetni. Ott hall4 nem so-
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kdra az ujon érkezett hint6 gordiilést. Nem is
figyelt rd, csak a pecsenyére és ldbosaira volt
gondja. Azt azonban meg nem gitolhatta,hogy
a kivéncsi szolgilék az ablakhoz ne fussanak,
megtudni, hogy ki érkezett, s nagy ujjongatva
beszéltek onnan.

— Jaj kisasszony! Be gyonyorii hinté jart
be; ez d4m csak a kocsis; nem olyan, mint az
a Marczi ; hogy lobog a gyolcsingeujja! Most
meg egy eszemadta szép gavallér ugrik ki a
hint6bdl, s tigy emel ki egy derék tiri asszony-
sdgot, meg egy kis piros kisasszonyt. Ez mar
aztdn a volegénynek val6 legény!

— Ugyan mit fecsegtek, szol bele boszisan
Linka; jobb lenne, ha az edényekhez litnéatok.

De azok még el sem johettek az ablaktdl,
midén 1j zaj ragadta meg tudnivigyédsukat.
Egy 16 vagtatdsa hangzott az udvaron, s a mint
a 16 megillt, s a lovag leszallt réla, finom af-
fectalt orrhangon e szavak hallatszanak kiviil,
— hihetéleg a hézi trhoz intézve :

— En S6s Kélmén vagyok. Kivdntam tisz-
teletemet tenni.

De mar erre a széra Linka csakugyan a to-
Jashéjat vetette a liszt kozé a sdrgdja helyett,
s ezen ismét annyira megijedt, hogy a kotény-
zsebbe dugott Regélét minden tovdbbi gon-
dolkozds nélkiil a tiizbe vetette.

‘— Mit csindl a kisasszony! kidlta fel a ter-
jedelmes szakdcsné, hisz mind bele hordja a
tiz az ételbe az égett papiros pernyét!
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S hogy tetézve legyen a baj, még az reg
ur is kijott, sugdrzott az arcza az 6romtél, s
olyan gonosz volt, hogy a lednydhoz lépve,
egy szét se szolt neki sokdig, csak nézett rd
és mosolygott és hunyorgatott a szemeivel
kedélyesen, mig a szegény ledny semmit sem
litszott jobban dhajtani, minthogy bércsak va-
lami csoda dltal valahogy lesiilyedhetne a pin-
czébe.

— Tetszik valami édes atyam? mert vég-
tére megszélalni.

— Az nem tetszik, hogy te a konyhaban
vagy.

— Miért édes atyam?

— Mert ma mindent el fogsz sézni.

Szegény Linka, ha lehetett volna még job-
ban elpirilnia, mint a mennyire mar elpirult,
még tan azt is megtette volna; mert jol értette
a tréfas czélzatot, s tetézte zavardt még a sza-
kécsné is.

— J6l teszi tekintetes uram , vigye be in-
nen a kisasszonyt, Gigy is minduntalan bajt
csinal, a tojashéjat iiti a tdlba, s mindenféle
papirosokat éget.

Linka csititani akarta a cselédet, arra vala-
mennyi elkezdett larmdzni; végre meg kellett
adnia magit, s apja karjiba fogézva, elhatd-
rozni magét a nagy dldozatra, hogy a konyhdt
elhagyja, s a vendégek kdzé menjen.

Pedig milyen j6 menedékhely hasonlé
esetekben a szegény linyokra nézve a konyha.
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Most ldssuk a csatatért.

A pamlagon iil egy felol Zsuzsi néni, ki az
orrat sziintelen boszantva mutatoujjéval heve-
sen iparkodik valamit magyarazni suttogva a
pamlag mdsik szegletében iilo csendes asszony-
sagnak, kiben Imml} anyjéra, a j6 Tallyainéra
ismeriink, s kinek nincs nagyobb torekvése,
mint hooy magit mentiil csendesebbnek mu-
tassa; sorsaban megadva magdt szétlandl hall-
gatja Zsuzsi néni folyton folyé hazugsigait,
mikbe az olykor ugy belekeveri magat, hogy
maga sem tud beloliik kihatolni.

Mellette all Siandor 6esém, ki egészen ki-
ldtszik sodrdbdl véve, ennyi embert ldtva egy
rakdson, bar annyira még az esze nem jar,
hogy koztiik két vetélytarsat is gyanitson.
Menyhért dr halk hangon egyremadsra tartja
boles tandcsaddsokkal, hogy miként viselje
magit, mikor sz6l, mikor beszél és mikor vala-
mit mond : az asztalndl késre, villara vigyaz-
zon, a kenyeret ne harapja, hanem vigja kés-
sel, a szdjat ne toriilje az abroszba, a poharét
fel ne dontse, a sétartéba ne kérommel nyl-
jon, hanem kés hegyével, a levesre ne igyék,
telesz{LJJal ne beszéljen, az eczetet , olajat, mos-
do-vizet meg ne iszogassa. Tovébba hogy hat-
tal senkinek se fordiljon, mésnak a szaviba
ne vigjon, nagyon ne rohoc\]on s tobh efféle,
mik Sindor desémnek még azt a kis batorsd-
gat is elvevék, a mit az 4j attilla kolcsonzott
neki.
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A tulsé oldalon Karoly 4ll, csinos fesztelen
alak, konnyelmii arczdn nem litszik semmi
innepélyes feszesség, lassan enyelgve beszél-
get hugdval, a kis pajkos Lizdval, kinek hamis
szemei el-el vagnak néha a tulsé oldalra, mi
kozben mindig taldl valami igazitani valét
béatyja nyakkenddjén, inggalléran, hajfiirtein,
egy-egy vékony pehelyszalat levenni 51tonyé-
r6l, mindent oly titokban, hogy rajtunk kivil
senki sem veszi észre.

Végre az ablakban 4ll Kdlman a kolts, kar-
jait Osszefonva, s hitdt egy karszéknek vetve.
Arcza minden elképzelhet$ szerencsétlenséget
iparkodik kifejezni : az ilyen boldogtalan ar-
czoknak nagy hatdsuk van a fiatal ldnyokra;
halvény holdas kép, titkos s6hajtdsok, szomortd
mosolygas, mikor més nevet; félre vontlni
egy szegletbe; ott a hol mindenki litja, mi-
don a tobbiek mulatnak, vigadnak, s onnan
vildggyiilolo képpel tekinteni le az emberi
hitsagok piaczdra; egyet-egyet kohinteni, s
ha kérdik, mért kohog? szelid andalgé meg-
nyugvassal tenni mellre a kezet, s beszélni
kozelgd o6szrol, lehulls falevelekrsl, s édes
4lomrdl lehullt falevelek alatt, k6ltoi hasonlato-
kat mondani, hogy e kohogés hangja — koczog-
tatds a tilvildg kapujan, s mas effélék mindig
biztos sikerrel haszndlhaték tapasztalan szivek
ellenében.

Ily csatarendben foglaltik el a tért az el-
lenséges praetendensek. Legerssebb kozpttiik
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kétségteleniil a Gulyési Sajtari csaldd. Oket a
hézi ur régi baratsdgos ismerete, kordbbi igé-
retei és sajat merészségiik, s a minden ostobdk
védistene, a szerencse legkedvezobb helyzetbe
allit4, daczéra annak, horry a kis népfelkelés, a
mindenttors Péterke a méhek elleni harczban
elolegesen demontiroztatott. Kdlman a kolto
eléggé veszélyes egy magdban véve, verseiben
forralt titkos lazitasok, és szivbeli Osszeeskii-
vések dltal, mig Karolynak a legkedvezotle-
nebb helyzet jutott. Oszinte, becsiiletes sziv,
hazudni nem tudé ajk, tettetéshez nem érto
arcz; hozzd még az a baj, hogy szegeny édes
axlyja nem hogy fidra erényeket és jo6 tulajdon-
ségokat iparkodnék ruhdzni, sot valahdnyszor
réla beszél, nyilt szivvel elmondja mindenki-
nek, hogy ez biz egy korhely fid, a ki mind
tanulé, mind juratus kordban igen sok pénzt
elkoltott, nagy kdrtyds, és mas mindenféle
rosz tulajdonség meg van benne. Ugy hogy
szegény fiunak akdr eloére karjira mernok
akasztani a kosarat, ha szerencséjére Lizinka
képében egy furfangos kis nemté nem volna
mellé adva, ki alkalmasint megforgatja még
az egész tarsasagot.

Gabor ur belépett, ledanya kezét hona ald
szoritva, s odavezette 6t Téllyainéhoz. A lyén-
ka kezet csékolt, a két asszonysdg kozépre iil-
tette Ot a pamlama, mely alkalommal igen ér-
dekes volt elnézni, mennyire iparkodik 6t Zsu-
zsi néni beszéddel, hizelgéssel, magasztaldssal,

Jokai, Neépvilag. T.
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izetlen kérddésekkel elfoglalni, 1100'} a masik
asszonysagot széhoz ne engedje jutni.

—Oh mllyen szép, milyen kedves, micso-
da fehér kezecskék, még csupa gy ermek s mér
milyen nagy gazdasszony. Lattam a kertjét,
mér azt meg kell engedni hogyremek. Milyen
kaposztafeJekY Aztin ez a friztira. Mindig ez
volt a legkedvesebb. Littam a befottjeit is. Fol-
ségesek. No majd én is tanitom valamire, a
berkenyét hogy lehet befézni. Soha sem evett
anndl senki jobbat. Csak egyszer Makkfalvin
legyiink. A Sdndor véghetetleniil szereti. Jaj
a Sandor iszonyuan szereti az édességeket,
egészen apja fia. No de a legédesebbet még
nem kdéstolta. No, no csak ne piraljon el maga
kis bohé ledanyka, fogadom nem kell akkor ne-
ki tobb ¢desség.

A szegény ledny toviseken latszott iilni e
beszéd alatt; szerencséjére Lizinka oda futott
hozz4 s nyakdba bortlva, menten ismeretséget
kotott vele, melynek folytédn alkalma lén Lin-
kdnak eltdvozhatni a mellékszobdba, ott hagy-
va az egész szép tdrsasdgot a faképnél. A két
ledny nem is tért vissza, mig csak ebédre nem
hittdk oket s akkor mdr per tu voltak egymds-
sal. A leinyokndl nagyon hamar megy az is-
merkedés; daczira a kiilonbozé életkornak, a
saint alliance nehdny percz alatt meg volt
kétve, s az elso beszélgetésnck az lett a ldt-
hats eredmenye hogy Linka sokkal jobb sziv-
vel nézett mar Kdrolyra, mint Sdndor Scsém-
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re; azonban Kdlman még mindig legveszélye-
sebb maradt red nézve, arra csak lopva tekin-
getett, meglevén gyézidve felole, hogy az is
mindig red néz.

Az asztalhoz gy iiltek, hogy akétasszony-
sag jutott az asztalfre, az Oreg Ur az asztal
végére, mellette kétfelol a két ledny, Sdndor
¢s Karoly egymdsnak szemkozt, még pedig
ugy, hogy Sandor iilt Karoly testvérje mellett,
s Kidroly jutott Linka mellé. A kolté iilt Tdllyai
szomszédsagaban , Menyhdrt tr a felesége
mellett.

A leves minden meghaboritds nélkiil elkol-
tetett: a kandl, mint tudva van, a legértatla-
nabb fegyver; nem tortént semmi baj, csupan
annyi, hogy Sandor Gesém meglatva, misze-
rint Kdlmdn, a kolto, akkori divat szerint nem
a harom ujja kizé, hanem a markiba fogja a
kanalat, ¢ is ugy akart tenni, s az elso fogdst
szerencsésen a kaputja ujjaba toltotte.

Késébb, midon késekre és villakra kertilt
a sor, a szuré ¢és vagé fegyverek mads szint add-
nak a harcznak, az elsé pohdar bor bitorsdgot,
kitekedési vagyakat ontott a szivekbe, Meny-
hért tir elkezdé mesélni a maga hos tetteit de
dato 1809, mikre viszont Gébor Gr épen nem
akart emlékezni. Kdlmén tr elkezdett balkéz-
zel enni, Sdndor ir utdnozni akarta, s pecse-
nyéstiil elejté a villat, erre Zsuzsi nénielkezde
beszélni a fovérosi fiatalsdg erkolestelensége-
rol, Kdlmén ar viszont azt kérdé tole, hogy

*



100

l4tta-e mar Parlagi Jancsit? s viszont azzal 4llt
boszlit rajta, hogy visszakézzel toltstt vizet
pohardbol, mire a jé asszonysig megfogadta,
hogy ha még egyszer ugy tolt neki, nem issza
meg.
Séndor didk, az anyai tanacsokhoz hiven
mindenbdl evett és ivott, mertannyit mar meg-
tanult, kogy kosarat adni nagy megbédntds a
hézi kisasszonyra nézve. A j6 egri bor kezdett
lassanként a fejébe szallni, a jéllakas ordoge
mindinkdbb felfuvalkodottd tevé, kezdé magit
oly kontemfinter érezni, mintha most is a con-
victusban iilne didk pajtasok kozott, vagy ju-
ratus collegdkkal szemben az arany flaskénal;
mindenkinek a szavaba belebeszélt, nevetett,
elménczkedett nagy ész nélkiil, dontogetett
palaczkot és poharat, s hajigdlézott kenyér-
galacsinokkal; a ldbait szétnyujtotta az asztal
alatt fidéliter, s valami dtelleni ldboeskdhoz
érve, azt elkezdé koronként gyongédeden nyo-
mogatni, azt hivén, hogy az Linka ldbacskéja.
Hanem az a Kéroly ldba volt, ki ellevén me-
rillve valami mulatsdgos beszélgetésbe szom-
szédnéjaval , engedé ldbdval torténni ezt a
gyongéd quiproquot.

Ebéd vége felé mind jobban kinyiltak szi-
vek és torkok, kezdodott az az amabilis confu-
s16 , mikor minden ember egyszerre 9sszevissza
beszél: az a nyertes, a ki jobban tud kiabalni,
a sajit szaviat sem hallja senki,de azért a szom-
sz€djaét is érti; mikor elkezdiodnek az anecdota
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monddsok, s egyik bohé, bolondos kaland, a
masikat juttatja esziinkbe, a tdrsasdg kaczag,
hogy kinyei csorognak az orczdjan mindenki-
nek, a dimék konyorognek , hogy ne nevettes-
s¢k mar oket, az dreg urak mellényein felpat-
tannak a gombok a rdzkéd4s miatt, a fiatalsdg
is ugy tesz, mintha azt nevetné, pedig egészen
mdst nevet, nekik van suttogni valdjuk; ha
kiakarod taldlni, mit suttognak? légy fiatal és
szerelmes.

Egyediil Kdlman, a kolto, tartja meg par-
nassusi nyugalmdt, az ¢ arczit mosoly be nem
szennyezi soha, szemei folyvdst a hdzi kisasz-
szonyra vannak fiiggesztve, vagy ha oda nem,
_akkor dtellenbe, de nem Menyhdrt urra, ha-

nem azon is tul, az dtelleni falra. Ott van egyv
nagy tiikor aranyos ramaban, Kélman ur oda
néz abba a titkorbe, s igen megldtszik eléged-
ve lenni méltésdgos tekintetével, kezeinek
minden mozduldsat onnan nézi ki, még az ételt
is a tikorbe nézve eszi s fogait is a tiikkorbol
piszkalja.

E dolgot senki sem latszik észrevenni, egye-
diil a kis csintalan Lizinka vette szemiigyre,
kinek gonosz szemei sziintelen jéarnak ald s fel
a tdrsasdgon, keresve, hogy kitcsipjenek meg?
s a mellette iil6 6reg urat sziintelen j6 kedv-
ben tartja 4rtatlanil rdgalmazé Ootleteivel,
mikre az alig 4llhatja meg, hogy fel ne ka-
czagjon; sét egyszer mar félig ki is tort vele,
midén Liza Sdndor esémre mutatva, azt mon-
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dd neki : , nini bécsi, fogy a didk!“ emlékébe
hozvdn a 14bnyujtogats legatus anecdotdjét.

Végre Kdlman felemelkedék székérol, fog-
ja a pohardt, s hajit idealisan felborzolva,
egyet kohintett, jelt advdn vele, hogy aldo-
mast akar inni.

A ldrma, a nevetés megsziint, kiki lecsiti-
totta a szomszédjit, a gtmbolyt arczok ipar-
kodtak iinnepélyes hosszisdgra nytlni; midon
végre mindenki elhallgatott, a kolto felemelé
pohardt és elkezdé, mondvén :

b .,,Van egy tenger, melynek fenekén egy
draga igaz gyongy rejlik.«

— Nézze csak bdcesi, sugd Liza Gabor ur
tiilébe, Sés Kélmdn hogy beszél magdhoz a tii-
korben. '

Gdbor ur odapillantott s megldta, hogy
Kdlmén csakugyan meredten a tiikorbe nézve
beszél, minden mozdulatot, minden arczkife-
jezést onnan tesz, bdmulatos Onelégiiltséggel
latszik onmagdban gyonyorkodni, épen mintha
csak 6nmagdnak tenne szerelmi vallomést.

Gdbor tr eleinte csak elbamult, karikdra
nyiltak a szemei, dsszeszoritotta a szijat, rén-
gatta a kurta 6sz bajuszat jobbra balra, s majd
hétra ejtette a fejét.

Kélmdn nem vette észre, hogy azt valaki
szemléli, miszerint ¢ a tiikorbél beszél maga-
hoz, s folytatd nagy péthoszszal.

—“,,E gyii'ngy dragdbb Cleopa‘t.r:.x nagy 11,1-
rii gyongyeinél, ragvogébb a braziliai csaszar
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diademiémbm levénél, e gyongy az, melynek
megnyeréseért mély tcngerek fenekére lesz4ll-
nia legcsekelyebb dldozat, érte meghalni iid-
vosség. . . .
— Nézze bacsi, hogy kinémlja maga magat
a pohdrral a titkorben! sugd Liza a hdzi ur-
nak.

Mir ekkor Gabor ur ugy tele volt nevetés-
sel , mint a talfiitott Gozkatlan csak egy pilla-
nat és szétpattan. \Tacrv melle jart ala s fel,
vallal razkoédtak, arcza elvorosodott, fogalt,
okleit Osszeszoritotta, most mindjirt — most
mindjart —

Kéroly ezalatt kezdé észrevenni, hogy San-
dor Gesém nagyon is szerelmesen kezdi labait
nyomogatni, hogy tehdt viszonzis nélkiil ne
hagyja e jé indulatot, ¢ is kikeresé a masik
ldbdval Sandor Gesém tylkszemét, s olyat ga-
zolt ra, a milyet csak tudott.

— Jdj! ordita el magat Sandor az igazgyon-
gyos dicti6 kozepett, s kinjaban ngy taszitotta
fel az elotte 4ll6 tele poharat, hogy a vords
bor futott végig az abroszon, mint a Duna.

Csak épen ez kellett még Gébor urnak. Az
elfojtott kaczagdsi diih tizszeres erovel tort ki
egyszerre irtézatos torkdn, elveté magat karos-
székében, verte az oklével az asztalt, hogy a
poharak tdinczba kerekedtek, az asszonyok si-
koltozva ugraltak fel az asztaltdl a feléjiik futo
veres bor elol : | Keresztels, keresztel6! ordi-
td Séndor jucundus veszettséggel, a mint any-
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ja felé futott a bor, Menyhdrt ur szedtevetté-
zett, a lednyok vihogtak, csak Kdlmén 4llt
rendiiletlen képpel a maga helyén, erssen el-
tokélve, hogy a maga dictiéjat, torik szakad,
elfogja mondani. Hozz4 is fogott hdrom izben,
a mint a kaczagis lecsendesiilt, de hijaba! be-
leiitott mar abba a ménks, alig szélhatott ha-
rom sz6t, alig nézett rd4 Gébor ur, megint Gjra
kezdte a kaczagdst, semmi eré nem volt képes
ot tobbé visszatartéztatni.

Végre is Kdlmén kénytelen volt nagy appre-
hensiéval leiilni, a nélkiil, hogy a felkGszontést
bevégezhette volna.

Az 6reg ur nyilvan restelni latszott az egé-
szet, de hidba nem tehetett rdla, neki tobbet
ne széljon Kélmdn, még a templomban se sz6l-
jon hozza, mert a szeme kozé fog kaczagni.

Hogy e kudarcz némileg helyre legyen
iitve, Kéroly kapott fel egy poharat, s vig
arczezal, néhdny széval befejezé a mondatot.

— Adja Isten, hogy e szép gyongynek, kit
Kélman bardtunk értett, sokdig tiszteléi lehes-
siink; a mi anndl is czélszeriibb dhajtas ; mint-
hogy e gyongy nem valami hideg csiga, ha-
nem egy hé szivii derék magyar hazafi keblén
nott fel, a ki a hozzd leszdllé buvarokkal nem
itat keserti tengervizet, hanem jé egri torok
Wert: v 0

— Eljen, éljen! kidlta ra a tdrsasig, maga
az Oreg ur is szivesen koczintott az dldomédsra,
csak Kdlmdn nem birta megbocsdtani Karoly-
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nak, hogy az ¢ szellemdus eszmejdrasatily par-
lagi elmésséggel tépdzta meg.

Hanem hijiba ebéd utdn ne beszéljen az
ember boles dolgokat, ha azt akarja, hogy rd
hallgassanak.

Ebéd utdn felhivta az oreg Berkessy ven-
dégeit egy sétakocsizdsra, mely ajanlat az egész
tarsasagtol nagy készséggel fogadtatott, a pa-
rancsok kiadattak a koesisoknak minden rész-
rol; Menyhdrt dr maga ment ki az istélléba,
Marczival értekezést tartandé, ha valjon kidl-
lanak-e a lovai egy ilyen sétit? a latlelet azon-
ban igen kedvezétleniil iitvén ki, megegyezett
Marczival egy meszely borban, a mit majd ott-
hon fog neki kiszolgaltatni, hogy tettesse ma-
gét részegnek.

A masik két hinté ezalatt elojdratott, egyik
Berkessyéké, mdasik Téllyaiéké, s a vendégek
ugy osztdk el magukat, hogy minden csaldd a
maga fogatat foglalja el , Sés Kdlman is szinte
elovezetteté a maga pegazusit, mely egy jdm-
bor, kissé vénecske paripa volt, angolosra kur-
titva, a feje hdnyakodésdtél lehetett gyanita-
ni, hogy egy kissé kemény szdju, labairol itél-
ve meglehetos futé lehetett. Végiil az oreg
Berkessy szdméra egy egy lovas cabriolet allt
készen, a min rendesen szokott jarni.

Mér mindenki készen volt, midon Menyhart
ir elétdémad, szornyen verve a térdeihez a ke-
zét.

— Hjiij! micsoda szornyiiség mdr ez! az a
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Marezi olyan részeg, a labit sem tudja mozdi-
tani. Mit csindljunk, mit csindljunk? Bar csak
volna valaki, a ki befognd a lovaimat, elhajta-
ndm magam. No megallj! engem igy meggya-
lazni! Ilyen tiszteletre mélté hazndl leinni ma-
gat. Mindjdrt elesapom a gazembert, mihelyt
haza megyiink.

— Soha se mérgelodjék uramisesém, szélt
megnyugtatclag Berkessy, majd elosztjuk ma-
gunkat valahogy, kit ide, kit oda eliiltetiink ;
Menyhért scsém ide iilhet mellém. A felesége
Tallyainéhoz, Kéroly frater gy is maga sze-
reti hajtani a lovakat, a kétledny sem fog meg-
haragudni, ha egy gavallért oda iiltetiink hoz-
zajok. . . .

Kélménnak mér ekkor az egyik laba a ken-
gyelben volt, a mint azonban meghallotta,
hogy Linka mellett egy kiadé hely lehet a ko-
csiban, hirtelen odafordilt a lovdt bamulé San-
dor 6csémhez, s elképzelhetetlen nydjassaggal
kérdezé tole :

-— Nem szokott 6n lovagolni?

— Dehogy nem, felelt vigyorogva Sandor,
csakhogy nines lovam.

— Hét iiljon fel az enyémre.

— Igazéan? Megengedi? kérdé az dcsém na-
gyon megoriilve.

— Igen szivesen. Nekem 1igy is fdj a dere-
kam a mai lovagldstél, majd én valamelyik
kocsis mellé felkapok.

Séndort sem kellett masodszor kindlni, ut-
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czu neki esett a lénak, belehigott az egyik
kengyelébe, s miutdn egy darab ideig megtan-
czoltatta magédt mellette, végre valahogy fel-
hasalt a nyeregbe, s oda fészkelte magit.

A vendégek ezalatt a Gdbor tr dltal meg-
szabott rendben elrendezék magukat, s ilyen-
formdn nem maradvin egyéb Kdlmdnon kiviil,
6 lett oly szerencsés, hogy a kétlednnyal szem-
kizt iilhetett Berkessy hintdjédban.

Csak ekkor kezdte a tdrsasig észrevenni,
hogy Sdndor dcsém iil a lovon, feltint pedig
ez anndl is inkdbb, mert ldbai igen hosszuk le-
vén, a kurtdara huzott kengyelszij miatt a tér-
dei mind a 16 sziigyve koril jartak ; e mellett a
paripdanak az a j6 szokdsa volt, hogy ha észre-
vette, miszerint idegen ember iil a hdtdn, ezt
a tapasztalatat kiilonféle médokon iparkodott
nyilvdnitani, elébb a nyakat hinyta vetette,
majd elkezdett hétrafelé farolni, hogy az em-
ber azt gondolta, most mindjart bele megy a
kitba, elvégre elkezdett dgaskodni; s e koz-
ben valami oly nevetséges vontatott énekls
nyeritést hallatott, a milyennel ritka 16 dicse-
kedhetik.

Zsuzsi néni ijedten ugrott fel a hintéban,
fiat ily allapotban ldtva.

— Tebolond te! Mit csindlsz azon a lovon?
Szallsz le mindjért arrél a 16ré1? Most mindjért
a nyakét tori ki! Szdllj le! szallj le!

De iszen konnyii azt mondani valakinek,
hoey szdlljon le a 16rél, mikor épen a lénak is
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az a szdndéka, hogy letegye a hdtdrsl. Séndor
ocsém sem latott, sem hallott, s ha szabad va-
lakinek, a ki nagyon hallgat valamit, azt mon-
dani maﬂarol ,ycsupa fiil vagyok,* igy Séndor
Sesémrol is ellehetett e perczbenmondani,hogy
csupa 6.

Végre azonban a paripa, miutan kiprébalta
lovacr]at s tapasztala, horry az nem esett le a
nyereﬂrbol egyet nyeritett, s minden tovabbi
utasitds nélkiil nyargalt ki a kapun, keresztiil
az 4dtellenben fekvo szériis kerten, ragadva
magaval az elkdrhozott lovagot, ki kétségbe-
estében elhajitd a kantdrszdrat, s két kezével
elol hatul a nyeregkapéba fogézott.

— A fiam! a fiam! Elslik a fiamat : sikol-
toza kétségbeesetten Zsuzsi néni. 3

— Ne féltsd a poronty4t! kidlta ré4 Meny-
hért ur. Egy kis leesésbe még ki nem torik a
nyaka. Nem litod, hogy készakarva sarkan-
tytizza a lovat, csak menjiink, majd utélér ben-
niinket a kertek alatt.

Erre megcserdiiltek az ostorok, a hdrom
fogat kirobogott az utczéra, végig a helysé-
gen, sebesen, mint a szél. Zsuzsi néni minden
embert megkérdezett, a kit elotaldltak, hogy
nem ldtott-e egy lovas embert ezen nyargalni?
Persze, hogy senki sem hallotta a szét a ko-
csizorgés miatt.

Majdan kiértek az oreg ur jészdgara, végig
hajtattak a szép egyenes fiikkal beiiltetett uta-
kon, megnézték az aratdkat, itt ott mdr kalan-
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gyakban volt a buza, boglydban az 4rpa, a ku-
koricza z6ldellett még bujin a sirga tarlék ko-
z6tt széles tdbldkban, itt ott aranyszini diny-
nyék, uritokok villogtak ki koziile. De Zsuzsi
nénit most nem gyonyorkiodteté sem a buza,
sem a kukoricza, mert Sdndor nem l4tszott se-
hol; végre Tallyainé azzal nyugtatd meg, hogy
bizonyosan visszament a hdzhoz, és most oda-
haza van békében, mely gondolat csakugyan
meg is vigasztald a j6 asszonysagot, annyira,
hogy minden tdbla vetést meg birt becsiilni fut-
tdban, hogy hdny véka megy bele?

Egy kis 6rai kocsikdzds utdn, a tdrsasag
jol kirazatva magdt, ismét hazafelé fordult, a
hinték vig ostorpattogés kozt gordiiltek be az
udvarra , Zsuzsi néni elso szava az elsé megld-
tott emberhez az volt, hogy ,hol a fiam ?¢

Senki sem tudott réla semmit.

— Hol a fiam? A Sdndor fiam hol van?

Bizony nem lditta azt azéta senki, hogy el
vitte a 16.

A jo asszonysidg 1s megereszté erre jajve-
széklési gyeplojét :

— Oda vagvok! Elveszett a fiam orokre! a
fiam Séndorom! A mdsikat osszegyilkoltdk u
méhek, ezt meg, chen van, eldlte a 16. Oh bar
soha se jottiink volna ehez a hdzhoz, vagy in-
kdbb doltiink volna fel az tuton, s tort volna
ki a nyakunk. Te vagy mindennek az oka, te
vén bolond! minek akartad ilyenfiatal kordban
meghdzasitani a fiadat, mdr most ott van ni,
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futhatsz utdna a vildgba, aztdn meg a te bo-
lond koesisod, a miért be nem tudott fogni,
aztdn meg az ur, minek engedte arra a. ve-
szett 1éra iilni, ha ismerte. Mar most hol a
fiam ?

— De hol a lovam ? mondd Kdlmédn, nem
kevésbbé levén megijedve azon, hogy Sandor
elvitte a lovat, mint Zsuzsi néni azon, hogy a
16 elvitte Sandort.

— Oh Istenem, Istenem! hogy kell haza
mennem a fiam nélkiil ?

— De hogy kell nekem haza mennem a lo-
vam nélkiil ?

No iszen erre aztéin Osszeteremtette Zsuzsi
néni Ggy a poétit, hogy jobb lett volna neki
vakon sziiletnie, s6t hogy beteljék a pohar,
sorba vette az egész haznépet, s kijuttatott
mindenkinek, a leanyoknak azért, hogy mért
nem iiltették Sandort maguk kozé? akkor nem
veszett volna el, az oreg Berkessynek, hogy
mért engedte bort inni? kiilonben nem mert
volna feliilni a 1éra, és végre minden renden és
nemen lévé embereknek, hogy mit titjak a
szdjukat, s mért nem szaladnak, ki merre l4t,
keresni az elveszett fiut? y

Utoljara nem dlhatta Menyhart ar a ldr-
mit, s belemordult.

— Ugyan, mit sépitozol, adta vette poron-
tydn. Bezzeg ha engemet is igy megsirattak
volna, mikor Gyoér alatt jartam, pedig ott 16-
voldoztek is. Majd visszakeriil bizony, ne félj;
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rosz pénz nem vész el; embért még nemloptak
ebben a szdzesztendoben, s ne félj, hogy a te
fiadon kezdjék, s ha eltéved az ebanyja, itt az
urambatydm, majd currentdltatja.

E szavak véghetetlen keseriin esének Zsu-
zsi néni szivének. Hogy egy apa ily kegyetle-
nil tudjon beszélni elveszett fidrdl, az égre
kialté! nem tudott neki mit védlaszolni, bero-
hant a kis mellékszobdba, a hol Péterke fe-
kiidt és kuglofot evett, s ott rdbortlva meg-
maradt gyermekére, elkezde zokogni hevesen ;
erre Péterkének is kifordult a sz4jabdl a kug-
lof, s neki kezdvén a bégésnek, versenyt sirtak
mind a ketten egymds baratsdgadért.

Berkessy azonban komolyan szivére vette
a dolgot, s fellirmdzva cselédeit, kit gyalog,
kit lI6haton neki inditott, hogy szerteszéjjel
keressék az eltint ifjut, s tudakozdédjanak utd-
na fiitol, fatél, s hozzak vissza a hol kapjak.

Mér csak mi is inddljunk neki és ldssuk,
mi lett belole ?

A hogy a paripa keresztiil vagtatott a szé-
riis kerten, egyszerre félrekanyarodva neki
vitte a kenderf6ldeknek Sandor trfit, ki schogy
sem birta a lovat sem feltartéztatni, sem mds-
felé tériteni, hanem csak lehasalt a nyakara,
sorsdra bizva magdt s gondolva Mazeppdra, a
kit Ukrdnidba vitt a 16. O sem vért egyebet,
minthogy oddig meg nem all vele.

Késsbb a 16 kijutott az orszaguitra, s elkezde
szabdlyos galoppban nyargalni elére. Séndor
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jjedten tekintgete hdtra, s tapasztald, hdgy az
clhagyott helység mindig messzebb marad,
végre egészen elvész a hita mogott, mar csak
a tornya ldtszik, késobb ismét elotte kezdenek
egy ismeretlen vdros tornyai elétiinedezni a
lathatdron: a 16 csak futott megéllapodds nél-
kiil. Jottek ugyan néha szemkozt az uton ide-
gen emberek, Sandor eleget is kiab4lt nekik,
hogy tartsak fel a lovat, de azok mind arra
értették, hogy térjenek ki, s azt hivék, hogy
valakivel felfogadott, hogy hény percz alatt
ér **.re a megyei székvarosba, vagy tdn or-
vosért, vagy tiizi fecskendgkért nyargal ; egy-
széval engedték futni, a merre alénak tetszett.

¥*
¥* 112

Hat nap mult el azalatt, a midta a szép
ozvegy Julia, Nandsy bdcsit beleeresztette a
vilagba, hogy hordja szét férjhezmenetelének
hirét, csoditse ossze a lakodalomra az atyafi-
sdgot, s hozzon dispensatiét s véséaroljon Pes-
ten menyasszony ruhdkat és siiteményeket.
Mindez szépen meg is tortént. Az utdnna kiil-
dott staféta mindeniitt egy ordval késobb ér-
kezett, miutin ¢ elment, s ilyentormdn **.re
is visszaérkezék, a nélkiil, hogy a futdrral be-
sz¢élt volna, s benyit nagy skatulydkkal a hona
alatt szépséges szép hugocskdjihoz, ki marak-
kor azon gondolkozott, hogy megszokjék a
varmegyébol.
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— Itt vagyok galambom. Mindent elvéges-
tem. Itt az egyik menyasszonyruha , ezt készi-
tette Varga, itt a masik, ezt csindlta Keresz-
tessy, itt a zsebemben a dispensatid, jonnek
az atyafiak is mind; hdtul egy ferslaghan a
czukorsiitemények. y

Julia reszketett a méreg miatt; az utésé
szavakndl dithosen csapott rd az asztalra tett
skatulydra, hogy az menten 6sszehorpadt.

-~ Vigye maga a menyasszonyruhdkat
pokolba! a dispensatiét is vigye a pokolba: :
tortakat! atyafiakat! maga is ott maradjon.

Nandsy bédcsinak szeme szdja eldllt erre a
fogadtatasra, csak jart a szdja, de hangot nem
adott. Epen nem volt képes semmit is gondol-
ni, esak bdmilt, azt latva, hogy Julia az utéh-
bi szavakndl kétségbeesetten sirva diil le apam-
lagra s fuldokldsig zokog.

Ndnasy bdcsi nem arra volt sziiletve, hogy
ily bonyolédott eseteket megbirjon magdnak
magyarizni. Mikor az ember a rdbizott dolgo-
kat a legpontosabban rendezé, mikor azt hiszi,
hogy jutalmat fog kapni, — egy pdr puszit, —
s kap e helyet cgy pdr skatulyit a fejéhez vig-
va. . . . Meg nem foghatta az egészet.

E pillanatban 1érobogds hallatszék az ud-
varon, s Julia szobalednya hiiledezé képpel ro-
hant be az asszonvéhoz, alig birva kimondani,
a mit akar : -

—— Kisasszony, - tensasszony, a Kdlmdn
urfi paripdja.

Jihal, Neprildg. I 8

-
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— Be ne merjék bocsdtani! kidlta Julia,
indulatosan felugorva helyérél.

— De nem Kdlman tr iil 4m rajta, hanem
egy idegen ifju ur, a kit soha sem lattam még.

— Kicsoda ?

‘Hogy kicsoda? arrél meg mar mi tudunk
beszélni. A szerencsétlen Sdndor az, kit a 16
elhozott a szomszéd falubdl, be a véaros koze-
pére Julia lakasaig, ott nyitva taldlta a kaput,
benyargalt az udvarra, kétségheesett lovagja-
val, a folyosé elott aztin szépen megillt, is-
merdés rohogéssel iidvozolve a kiinn 4ll6 cselé-
deket.

Az események psychologidja itt a léban
rejlik. Kdlméan mindennap megszokta latogatni
Juliat 16haton, s ilyenkor a kedveskeds delné
mindig czukrot adott a paripinak sajat gyon-
géd kezecskéibol, s ezzel ugy elkényeztette a
lovat, hogy az gyakran erének erejével oda
vitte a tulajdon gazddjat is Julia udvardba, s
nem lehetett neki végig menni azon az utczan
a nélkiil, hogy be ne térjen a hdzba. Azonban,
mint az elézményekbol tudjuk, Kdlman hat
nap 6ta nem volt mdr Julidndl, s a paripa
annyi 1d6 alatt nem kapott czukrot. E hanyag-
sag sehogy sem fért a fejébe, pedig mint mond-
jak, a Iénak elég nagy a feje; az emlékezetes
délutan tehat foltevé magdban, hogy nem
azért sziiletett ¢.16nak, hogy tjra 16va tegyék,
s a mint ismét felkantdrozva érzé magdt, neki
indilt, s makacs kovetkezetességgel addig
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semmi réngatdsra és dofolésre meg nem 4llt,
mig ##*.re beérve Julia udvaraba nem jutott, a
mikor aztdn a folyosé elstt elkezde vigan ro-
horészni, varva a czukrot.

Szerintiink az események legtermészetesebb
magyarézata ez; a mennyiben egy 16 jellemét
képesek vagyunk felfogni.

Séndor csak lefordilt a paripdrél, a mint
az megallt vele; sem ldtott, sem hallott, sem
egy szénak ura nem volt. Szétvetett labakkal,
meggorbedve neki tdmaszkodék tenyereivel a
falnak, s gy mdszott végig négykézlab ta-
pogatézva az ajtéig, melyet épen akkor nyi-
tott ki Julia, hogy meglassa, ki jott?

Senki sem ismeré a Ldzért.

Kicsoda? micsoda? Mit akar? hogy jott
ide?

— Jaj — ne kérdezzenek tolem semmit;
nyogott a szerencsétlen lovag, oda vagyok, —
meghaltam, — sem kezem, sem labom nem az

enyim, — fektessenek le, hijanak doctort,
mindjdrt kiadom a lelkemet,— jaj a derekam!
Jjaj!

Julia valami irtézatos szerencsétlenséget
kezde gyanitani, s a legészintébb részvéttel
hirtelen orvosért iizé cselédjeit, addig is lefek-
teté az elkdrhozott kalandort, s minden kitel-
heté néi gyongédséggel gondoskodék sziiksé-
ges 4poldsdrdl, mig végre az orvos megérkez-
vén, megnyugtatd a beteg 4llapotja felol, mi-
szerint a nemesebb részek nem szenvedtek a

8*
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lovaglds viszontagsagai alatt, s néhdny orai
nyugalom helyrehozand mindent. A Berkessy
h4zndl ezalatt minden 6rédn nétt a veszedelem.
Gulydsiné 1élekzetet sem hagyott venni sen-
kinek, mindenkit kergetett a fiat keresni, s
minden megérkezitol kovetelé, hogy adja els,
hovéd tette? Utoljara goresoket kapott, le
kellett fektetni, fodét melegiteni rd, herbatét
itatni vele, egész bJJE‘l Jajgatott maid fel-
vette a hdzat. A s1e0'eny két ledny és 'lallyal—
né, kik sziintelen dgva mellett virasztottak és
épolték koran reggellg be nem hunyhattdk a
szemeiket miatta. Menyhdrt ur azalatt nyugodt
lelkiismerettel szunnyadt a mellékszobaban,
minden éraban fel kellett ranczigilni, hogy ne
horkoljon olyan nagyon, mert a beteg ujra
goresoket kap.

Végre hajnalhasadtara elszunnyadt a gyot-
rott patiens, a faradsdg és a nyogések elnyom-
tdk, Tdllyainé is lediilt a pamlagra, a mint
egyszerre elkezdi a hajdi oda kinn a folyosén
porolni a kaputokat rettenetes nagy puffogis-
sal.

A két ledny hirtelen kifutott lelkendezve.

— Csitt! ne zorogjon most, épen esak most
aludtak el.

— Hisz a vendég urak kaputjait tisztoga-
tom, mentegetézék a hajdu.

— Nini, valami kiesett az eoylknck a zse-
bébol; szélt odaugorva Liza, s felkapta a tdr-
czaalaku csomagot, mely az 6ltonybol kiesett.
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— Ahdén! monda a hajdi, bizonyosan Sés
Kélmédn tr zsebeibol esett ki.

A csomag tdbldjara ez volt nyomtatva,
arany betiikkel : , Napls «

Ki venné rosz néven egy p{n' fiatal leany-
nak, ha egy rajuk nézve nem épen érdektelen
fiatal ember napldja keziikbe jut, hogy meg
nem allhatjdk, miként egy kissé lapozaassanak
benne. A mi két leanyunk is hirtelen félrevette
magat egy 05110p mellé suttogva, vihogva s
nagy hirtelen viégig porgeték llJJall\ kozt arej-
télyes tdrczat. Tele volt az irva mindenféle
verssel , olykor egy szdraztott virag, vagy egy
hajbdl font nefelejts hullott ki belole azt visz-
szatették oda, a honnan kiesett, egy-egy ver-
set elolvastak, s elfojtott kaczajjal mulattak
rajta, hisz a vers oly 4rtatlan dolog ; egyszer
azonban, a mint egymds kezébol kapkodjak a
tarczat, Linka véletleniil egy lapra nyit, me-
lyen elsé tekintetre valami ismerds verset ta-
lélt megpillantani; olvassa: hdt épen ugyanaz,
melyet tegnap a Regéloben sajat magahoz ir-
va olvasott, azzal a csekély kiilﬁnbséggel, hogy
ennek a felirata nem B. Linkdhoz, hanem Cs.
Julidhoz szélt, s a mi ott barndnak volt irva,
az itt szokének jutott, ott fekete szemek, itt
nefelejts szemek; kiilonben minden angyal és
tiindér ugyanazon a helyen; épen azok a sziv-
fci_]dalmak ugyanaz a meghalm késziilés, és
igéret a tulvﬂégon val$ talalkozdsra.

Linka tigy érezte magét, mint a ki elfogad



118

egy koszonést, s akkor veszi észre, hogy nem
neki kdszontek ; hirtelen elveté a naplét s be-
futott a szobdba, azt hivé, hogy sziz szem néz
arczdra s mind litja rajta a szégyenpirulast.
rzé , hogy keményen meglakolt érte, a miért
életében eloszor hit tudott lenni. Hisz azok a
szépségek, azok a hizelgé mondatok eredetileg
nem ¢ hozzd voltak irva, hanem csak szokébol
barnéra forditva. Tokéletesen kidbrandult.

A nap mér jol feljott, midén egyike a lovas
hirnokdknek, ki Séndort nyomrdl nyomra ki-
sérve, végre *¥.en rdaakadvan a hdzra, hova 6t
a 16 bevitte , azon megnyugtaté vélasszal tért
vissza , miszerint az urfinak a vildgon semmi
baja sincsen, ellenkezéleg igen j6 kezek kozott
van, egy derék szép asszonysdg dpoldsa alatt,
ki nem engedi az urfit addig visszatérni , mig
egészen magihoz nem jon, hanem inkabb arra
kéreti becses sziiloit, hogy latogassdk meg 6t,
s legyenek vendégei addig, mig az urfi feliidiil,
mert egy kicsinyt megrazta a 16.

Erre a hirre Zsuzsi néni rogton magéhoz
tért, felkelt, meggydgyult, befogatott, a reg-
gelit sem varta meg, hanem a mint a hédzi gaz-
da megjelent, megkoszoné neki iranta valé
szivességét, s marasztalhatatlan sietséggel fel-
hajszolta a hintéba férjét, s bekotott pofacs-
kéju Petikéjét, s parancsola a koesisnak, hogy
hajtson 16haldldba **.re. A bakon a kocsismel-
lett iilt a hirthozé legény, azon végbol, hogy
oket az illeto helyre vezesse, mert az asszony-
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sdg nevét az tton elfelejtette, de reménylé,
hogy a hézhoz oda tud talalni.

Gdbor bdcsi cordialiter kezet szoritott
Menyhart drral, ki mar a kocsiban iilve, elmé-
sen kidlta vissza :

—— Aztan azért a processusunk nem condes-
cendal, liquidum est debitum, s ha mésként
nem megy, brachialiter exequalunk.

Ezt Menyhdrt tr igen jé élczének tartotta,
s nevetett rajta nagyot, ilyenforman értetve
alatta szép torvényes viragbeszédben a rég
megigért hdzassagot.

A tévozdkat az egész haznép kikisérte, ott
volt a két lany és a két fiatal ember is. Linkd-
nak lathatélag rosz kedve volt, mig Liza nem
birta rejteni 6romét, hogy Gulyasiékat tavozni
latta.

-— Lina kisasszony oly borultnak latszik,
szolt theatralis édességii hangon, Kalmén.

Lina feleletet sem birt adni, félrevonult s
elkezde Kirolylyal beszélgetni, s vele a szo-
baba tavozék.

Kélméan megdiobbenve fordalt Lizédhoz, ki-
ott maradt.

— Miért oly kedvetlen Linka kisasz-
szony ?

Liza nem sokat gondolkozott rajta, hogy
mit mondjon? amigy gyermekes tréfdbdl azt
talalta felelni :

— Hét nem hallja, hogy azon busil, mert
Gulyésiék executiéval fenyegetik.
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— Kit? az oreg urat? kérdé Kdlman meg-
rettenve.

Linkdnak 12 esztendére oly éles esze, oly
ravasz szemei voltak, mint mdsnak negyvenre
sincs. A mint Kalmén nagy ijedten e szét sza-
laszta ki ajkain : ,kit? az oreg urat? az el-
titkolhatlan megdiobbenés, mely annak arczan
mutatkozott, arra a gondolatra hozta, hogy
hdtha jé lenne Kélmant ebben a tévedésben
megerdsiteni, s azzal igen komoly szdanakozé
arczczal monda Kdlméannak félig sugva :

— Igen bizony, az dreg Berkessvt De ne
széljon felole senkinek.

— Az lehetetlen; szolt Kalman megzava-
rodva hisz 6t igen g crazdao' embernek tartjak.

— Hja, sok embert tartanak gazdag em-
bernek a ki nem az. Monda Liza véllvonitva, s
konnyelmiien tralldzva futott el onnan.

Kdalman osszefont karokkal jart ala s fel a
folyosén sokdig; nagvon meg volt zavarv
Képzelhette-e hoo‘y egy tizenkét éves gyer mek-
leany készakarva mesét gondoljon kl az o ra-
szedésére? Ha e mesét valami érettkoru ember-
tol hallotta volna, inkabb kételkedhetett volna
benne, de egy gyermek honnan beszélne ilyet,
ha nem kornyezsitsl halland? Ez nagy baj. Az
oreg Berkessyt igen gazdagnak tartottak, mert
mindig igen nagy hdzat tartott, tisztujitdso-
kon els6 volta koltségvitelben ; — de hétha épen
ez az oka romldsdnak ? Mdr akkor csak még is
Jjobb lesz Julidhoz visszatérni; az ugvan egy
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kissé kétséges hirben all, de legaldbb szép s
bar konnyelmii és pazarlé, de gazdag. A vi-
szonyt nem lesz nehéz lijra kezdeni. Egy meg-
]denes egy iigyesen scenirozott fellépés, leg-
végso esetben egy ongyilkoldsi comoedia min-
dent helyrehozand.

Mar most csak a 16 volna meg, hogy haza
lehetne menni. Taldn megtesz annyit Bukessv
hogy haza kiildi a maga lovain.

Ez ohajtassal belepett Gébor tr szobdjdba,
ki ott egyediil pipazgatott Karolylyal. Azireg
iilt egy nagy fiiles karszékben, Kédroly mellette
allt.

Kilman oda lépett elé, s joél kigondolva
magdban, hogy mit fog mondani, a mibol az
oreg ur ki is vehesse, nem is : hogy lednyét
t6bbé nincs szandéka elvenni, egy perczig
hallgatva megillt, a kraglijat kihuzogatta a
hajat elslhatul felborzolta, s szokdsa szerint a
magasba nézett.

Es ime a gonoszlelkek megint eleibe alli-
tanak egy tiikrot, s 6 megint elfelejtkezik ma-
gardl s ezt a szét: ,,uram* mind kéz, mind fej-
mozdulattal maga magédhoz intézi.

Abban a pillanatban Gébor tr, észrevéve
ezt a furcsa attitudeot, ujra elkezdi azt a teg-
napi oridsi kaczagést, melyet ezuttal Kdlmdin
kénytelen volt tokéletesen magara venni. Az
ember elvorosodott, ajkai remegtek, magin
kiviil volt a diih miatt.

A legnagyobb kaczagas kozepett egyszerre
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elhallgatott az 6reg vir, mintha régtén elmet-
szették volna a nevetését s a legkomolyabb
képpel kérdezé :

— Mit kivdn uraméesém? !

— Uram! szélt Kdlmdn, alig birva hangot
adni a diih miatt. En azt véltem, hogy 6nben
mivelt emberre fogok taldlni, ki levetkézte azt
a milt szdzadi fogalmat, miszerint a koltoket
nevetséges embereknek taldltdk.

Berkessy komoly nyugalommal felelt :

— En nem taldlom a koltoket nevetséges
embereknek uram, mutatjdk szobam falai, hol
hazai irodalmunk legjobbjainak arczképei fiigg-
nek, mutatja konyvtiram, melybél semmi be-
cses irodalmi termék nem hidnyzik: de nevet-
ségesnek taldlom azt a fattyi koltészetet, mely
a gyiimolesds fa derekdn innen-onnan kihajt, s
csak zoldil , de még csak virdgokat sem hoz :
tisztelem becsiilom azokat a szép lelkeket, a
kik komoly tanulménynyal, ragyogé ldngész-
szel 1épve hivatdsuk pdlydjira, nemzetiinknek
becsiiletére, biiszkeségére vilnak; de hogy
minden nadi hegediit aeol-hdrfinak tartsak, azt
mar nem cselekszem; az igazi koltst, ki gon-
dolatival lelkiinket nemesiti, a tdvolban is
tiszteljiik , de a kit csak azért neveznek igy,
mert rimeket farag, kinél a muzsdk csak isme-
rés szobalednyok, kik altal kénnyti szerrel le-
het egy iires szerelmi nyilatkozatot tapaszta-
latlan lednyok kezébe juttatni, ki uton és utfé-
len iparkodik benniinket viseletével hivatalardl
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tuddsitani, a felett legfeljebb mosolyogni tu-
dunk, s ha a természet az én mosolygdsomnak
kissé erosebb hangot adott, ez nem az én hi-
bam; mert koztiink mondva, kegyedben édes
Kélmén Gesém az elébbeni tulajdonsagokbdl
vajmi kevés, ez utébbiakbdl pedig annil tobb
van. Es ezt tolem dreg embertsl nem sziikség
onnek rosz néven venni.

Kalman nem taldlt szavakat az eddig meg-
jelent dictionariumokban, e monddsra megfe-
lelhetni. Mondhatjdtok azt valakinek, hogy
eziist kanalat lopott, ez semmiség ahoz képest,
midén valakinek azt mondjdk, hogy rosz kslto.

— Uram, ha nem tekinteném, hogy on ha-
zanal vagyok.

— Az egy cseppet se gdtolja 6nt. Ndlam a
vendég az ur.

— Ily bantalmat véremmel kell lemosnom.
Kialta Kélman magan kivil, azt még sem
merte mondani, hogy a ,mds vérével.«

— En nem vagyok borbély. Felelt ra az
oreg 1ur csendes sarcasmussal.

Kéroly végre kiozbe lépett, megfogva Kal-
man karjat , s fiilébe sugott.

— Pajtas, vedd észre, hogy nagyon nevet-
séges szerepet jatszol, midén egy dreg ember
irdnyaban hetvenkedel.

— Miért nincsen fia, hogy attél kovetel-
hetnék elégtételt ?

— Légy megnyugodva, ha csak ez kell :
én fia vagyok, mert lednyédt fogom elvenni, s
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adok elégtételt, a milyet kivdnsz; de ne esi-
naljunk zajt a dologbdl. Te gy is haza szeret-
nél menni, majd én befogatok, s**en barata-
inkkal elvégezziik a dolgot.

Gdbor ur nem halld, hogy a két ifji mit
beszél, s nem is tudhata meg, mert Kdroly azt
allita, hogy csupan a hazamenetelrsl volt szd,
s minthogy neki ugy is be kell menni **.re
Kalméant is magéval viszi. Ebben az oreg is
megnyugodott, s nem sokdra Téllyaiék hinta-
jan a két ifju embert latjuk eltdvozni.

Ilyenformén a mily egyszerre jott, oly
egyszerre el is repiilt mind a hdrom kéré a
haztél s ki tudja : jon-e még vissza koziilok
vagy egy ?

*
#* *

Gulyédsiék ez alatt szépen megérkezének
**.re, s ratalalva Julia lakdsara, ott leszdllot-
tak. A hdzi asszonysig kitiing szivességgel fo-
gada a tisztes csalddot s odavezeté sket a bete-
gen tartott ifjuhoz, kiben Zsuzsi néni fidra
ismerve, nagy zokogasokkal borula nyakdiba,
s csak azutdn nézte végig, milyen szép selyem
hdlékontosbe, himzett papucsokba s aranyboj-
tos sipkdba oltoztette a jé fiat a hdzi asszony
kegyessége, mely targyak még mind els¢ fér-
jérsl maradtak.

Zsuzsi néni nem gyézte a haldlkoddst fid-
nak csoddlatos megmentése és gondos dpoldsa
felett, s tizszer is elmondta Julia szemébe :
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,mar aztdn ha ilyen derék felesége volna a
Sandoromnak, akkor csak meg volnék nyu-
godva a sorsa fel¢l, akkor tudniam, hogy jo
kezekre biztam.“ Julia kecsesen tudott moso-
lyogni e beszédre ; majdan végig vezette a de-
rék csalddot pompds termein, megmutatta por-
czellanjait, eziist serviceit, ékszereit; Zsuzsi
néni magan kiviil volt csodalkoztdban, mindent
agyon dicsért, minden folséges volt neki.

Menyhdirt urat ez alatt Néndsy bdesi kapta
kiilon, oda vitte magdval a pipdzé szobdba, s
egy lélekzet alatt megismertette Julia vagyoni
alldsdaval, beszélt tiszttartdirdl, kasznérjairdl,
fényes osszekottetéseirol a varmegye legelske-
16bb csalddjaival , nem mulasztd el folemliteni
boldogilt férje végrendeletét, melyben 6zve-
gyének szabad rendelkezést enged még ujabhb
férjhezmenetele esetére is. Mind ezen dolgokat
Néndsy bdcsi igen bébeszédii nydjassdggal ad-
ta elo, s Menyhdrt ir nem sziint meg mind-
ezeket a legnagyohb figyelemimnel hallgatni,
alig vette észre, hogy az idé mulik.

Ebéd felett a csuddlkozas tetépontjat érte,
az ember nem tudta az ételeket magasztalja-c
feljebb, vagy a tdlakat, mikben fel voltak ad-
va? Csupdn Péterke volt magdval tisztaban,
neki csak a mindenféle tortdk nyerték meg tet-
szését, mikben mdédja vala valogatni; a mit el
nem birt fogyasztani, azt tomte azsebjeibe, tigy
hogy ebéd utdn alig tudott lépni toliik. Julia
még a sapkdjit is tele rakra marczipdnnal és
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spanyol szelekkel. A kolyok ujjongatott és ta-
nyérokat tort oromében.

— No te fiacskdm, szélt Zsuzsi néni, 6lébe
véve a kedves magzatot, hat kit szeretsz job-
ban, a Linka nénit, vagy a Julcsa nénit ?

— A Linka nénit nem szeretem, mert nem
adott csokoladét, mikor kértem.

— Hat a Julesa nénit jobban szereted
ugy-e ?

y— Uhiim.

Julia mosolygott s gyongéden megverege-
te a filcska arczat.

Ez mér a hetedik nap volt, s az egész va-
rosban el volt terjedve a hir, hogy a szép oz-
vegy ma eskiiszik. Az atyafiak is kezdtek ér-
kezni, egyik hinté a masikat érte az udvarban,
a hdz megtelt innepien 6lt6z6tt czifra népek-
kel, kik kozt a csalddi perpetuomobile, Nand-
sy bécsi siirgott forgott titkol6zo képpel, sut-
togva itt is amott is. ,,Hol a menyasszony?¢ —
,»hol a volegény?¢ kérdezék minden oldalrdl, s
6 ez egyszer kivételképen senkinek sem mon-
dott tobbet, mint hogy Julia 6ltszékével van
elfoglalva.

Mig a ndsznép a foteremben Usszegyiileke-
zett, azalatt Julia Pestrol hozatott pompds 61-
tozéket felvevé. Valddi tiindér alak volt ben-
ne, szépsége foltétlen hédolatot kovetelt. Epen
az allé tikor elott rendezé hajéke omlatag ko-
szortit, midon nyilik az ajté, s ki 1ép be rajta
biinbdnd arczczal? A mi Kélménunk.
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Julia hattal 4llva felé, a tikkérbol meglatta
a belépo alakot, s bamulé meglepetését hirte-
len elfojtva, a mint visszafordult, nydjas arcz-
czal tekinte rd, s gyongéd szemrehdnydssal
monda neki.

— Gonosz ember. Engemet ily kegyetlen
prébéara tenni. Ha oly j6l nem ismerném 6nnek
lelkét, képes lettem volna on fell kétségbe-
esni.

Kdilman egészen felvidilva e nem vért fo-
gadtatdson, sebesen rohant Julia ldbaihoz, s
magan kiviil rebegé.

— Tehét 6n nem kételkedett bennem soha?

— Hogy képzelhettem volna, hogy 6n en-
gem elhagyjon ? j6l tudva azt, hogy az egész
ismerd¢s vilag tudja mar, hogy férhez megyek.
Igen aljas fogalmaimnak kellett volna on felsl
lenni, ha azt feltehettem volna, hogy egy not,
ki ont szereti, ily nemteleniil semmivé tudjon
tenni. En nem hittem azt, bizonyos voltam
benne, hogy ez ontol csak egy koltoi szeszély,
melylyel szivem erejét prébara teszi, s hogy
az utolsé draban vissza fog jonni hozzdm. A
mit bizonyit az, hogy meghivasaimat nem
mondtam vissza, sét a kitiizott napra minden
elokésziiletet megtevék; oly bizton olvastam
onnek jellemében.

— Igen Julia, bizton olvasél, rebegé Kal-
man elragadtatva, ez csak préba volt, melyet
diadalmasan tudtdl kiallani, és én szazszorta
Jobban foglak szeretni most.
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Julia korilfordalt a tiikor elott, esabité
mosolylyal hajlongva Kélmdn elétt, s kaczér
pillantdssal kérdezé :

- Szép vagyok-e?

— Oh mennyei! sivalkodék a delfi s mag-
neticus gyonyorrel borult Julia ldbaihoz.

E perczben lépe be Néndsy bdcsi, jelent-
vén, hogy a tisztelendé megérkezett az eskii-
vore.

Julia nehdny csepp ess bouquét tolte zseb-
kendéjére s kilépett a terembe, ndsznagya,
Néndsy bdcsi karjara tdmaszkodva, ki menuett
lépésben iparkodék szép hugit maga mellett
bocsdtani.

A vendégek a maguk mdédja szerint siettek
a bdjos menyasszonyt iidvozolni, a tisztelendo
ur kezeit dorzsolve lépett eléje; s hivatalosmo-
solygissal kérdezé a tisztelt volegény nevét.

Julia hédité tekintettel néze végig a ko-
riillallé férfiakon, melyet észrevéve Kalmdan az
elotte dllok tytkszemein keresztiil sietett ma-
gat a szép menyasszonyhoz torni. Mire odaért,
mér akkorra Julia kezében tartd — Sdndor
oesém kezét, s bemutata 6t a papnak.

— Im itt volegényem, nemes Gulydsi San-
dor ar.

Kalman a falnak tantorodott ijedtében, s
tgy elveszté 1élekjelenlétét, hogyelobb hdrom
széken keresztiil bukott, a negyediken iilt egy
kovér asszonynéném, annak pedig az 6lébe
iilt, onnan is felriadva, egy almariom ajtén
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akart kimenni a szobabdl s midén végre kiju-
tott az udvarra, a szembejovo pesztonkdt asz-
szonynénémnek szdélitd s kérte, hogy adjon
neki egy pohdr vizet, mert fazik.

Nidldndl még egy személy volt még nagyobb
zavarban : a vélegény. A mint Julia odaéllitd
a pap elé, csak nézett, mint a siilt hal, akdr a
halélos sententidt hallotta volna kimondani fe-
jére. Az dregek kozott mar ki volt csindlva ré-
gen a dolog, s Sandor dcsémet feleslegesnek
tartottdk elére tuddsitani, Julia pedig sokkal
biztosabbnak tuda béjai diadaldt, minthogy e
merényleten kétkedhetett volna,

Séndor oda hagyta magat allitani az esketo
asztal elé, mint egy dldozatra szdnt bdrdny, s
mikor a pap azt kérdezé téle : szereted-e ezt a
tisztes holgvet, kinek kezét kezedben tartod?
elfelejtett ra felelni, csak nézett farkasszemet
a tisztelendé urral, mig az apja bele nem kidl-
tott : ,,szereted hat! hogy ne szeretnéd, persze
hogy szereted.“ Erre Sdndor is eszére tért s
utdna mondta szépen az esketés formuldit.
Nem tagadhatjuk, hogy egy kicsinyt vaczogtak
a fogai.'

A tobbi aztdn ment a maga rendén. A ré-
kivetkezett vigalom felszabaditd a kedélyeket
szorongdsaikbcsl. Kozmegnyugtatdsra meg kell
emlitenem, hogy S4ndor dcsém vacsora utdn
még tanczolt is, és levert ldbardl sok embert

és asszonyt.
»
» »

Jokai, Nepvildg. I.
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Més nap kordn reggel hirom fiatal embert
latunk sétalni a varoson kiviil ess kertek egyi-
kében , kik koziil az egyik Kdroly, a mésik két
helybeli kortirsa, kiket a Kdlménnali 6sszejo-
vetelre tanuknak hivott fel.

A Berkessyveli jelenetért csakugyan ko-
moly elégtételt kovetelt a megsértett ifju, s a
tanuk elfogadanddnak talaltdk Karoly ajinla-
tat.

A délutani jelenet Julia menyegzijén még
tizszeresen felfokozd Kélmén verekedési va-
gyait, benyargalt minden kdvéhazat, fennhan-
gon hirdeté, hogy holnap vagy a sajat vérében
vagy a maséban fog forodni; hogy nem fog
megelégedni azzal, hogy Karoly agydba egy
golyét bocsdsson, hanem annak a masiknak
le fogja vagdalni orrdt és fiileit. Hijaba en-
gesztelték , hogy marha mindezen dolgokat
megakarja is tenni, legalabb ne hiresztelje ki
elére, mert becsukjak. Nem béanta 6! vegyék
fejét, ha tetszik, de véres boszut fog alla-

. ... Mar mintegy jé féléraig sétdltak K4-
roly és tdrsai az emlitett kertben, midon végre
csakugyan érkezik Kdlmén két tanuja, —egye-
diil, s boszus arczezal egy levelet adnak 4t
ellenfeleiknek, melyet Kalmédn 1r irt, s mely
felolvastatvan igy hangzott :

,,— Uraim, higgadtabb kedélylyel fontolva
meg a dolgot, ugy taldltam, miszerint nekem
& koznapiakndl magasabb kotelességek tiltjak
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életemet koczkédra tennem. Azonszellem, melyet
a sors redm bizott, nem csupdn enyim, hanem
hazimé, az egész emberiségé, a mit nekem
szem elol tévesztenem mnem szabad. Pérbaj
csak egyenlé ranguak kozott lehet egyenls,
s azt nem kell 6noknek magyardznom, hogy
a szellemnek is meg van a maga aristocra-
tidja. — Vijjon ki ellenem a szellemek 4lla-
dalmdban hasonlé 4lldst , mint enyim, ak-
kor szivesen Oszszemérem vele fegyveremet.
Egyébirdnt én e vdrosbdl orokre eltdvozom,
szellememhez méltébb kort keresve magam-
nak stb. stb.

A tanuk egymds szeme kozé néztek, egyik
nevetett, masik kdromkodott, Kdroly bucsit
vett toliik, s készen 4ll6 hintajdbaiilve, vissza-
hajtatott Berkessy helységébe.

Az tton szembe taldlta annak hintajat.
Anyja, testvére, az oreg Berkessy és lednya
iiltek benne, s mind nagy 6romriadassal voltak,
a mint 6t megldttdk. Valami ismerssiik, a ki
Kalmdn hetvenkedését meghalld a kdvéhazban,
sietett oket még az éjjel tuddsitani, s ezek
most valamennyien hajtattak nagy léhaldla-
ban **.re, s végteleniil megoriiltek, Kdrolyt
épen ldtva visszatérni, kivalt midén ez arrél
is megnyugtatd oket, hogy az egész dolog min-
den baj nélkiil ment végbe.

Konnyebbség okdért aztén Berkessy dtiilt
Kiroly hintajdba, s mindny4jan hajtattak visz-
sza az 0 lakdra.

9*
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Utkozben elsfogta az oreg tr Kérolyt,
hogy miért akartak vivni? s megtudva annak
az ok4t, nagy szemeket meresztett.

-— Hat mi jogod van teneked én helyettem
elégtételt adni ?

— A mi joga van a fiinak az apa helyett.

Berkessy elmosolyodék.

— De te én nekem nem vagy fiam.

— De lehetek az.

— Hm 6esém. Hisz az igaz, hogy te derék
j6 szivi fiu vagy, hanem azt mondjak rdlad,
hogy nagy korhely is vagy.

— J6l mondjdk. De hdt nem mellettem
sz6l-e az is? Ha nem lettem volna korhely, ak-
kor az kidvetkeznék, hogy ezutdn leszek az.

— Igen, de ki biztosit engem arrél, hogy
ezutdn nem fogsz az lenni : minthogy eddig
voltal?

— J6l van, batydm : adjon egy esztendei
hatdridét; ha egy 4ll6 esztend¢ alatt valamit
hallani fog rélam, a mi ellenem szdl, akkor be
se ereszszen a hdzdba tobbet; ha pedig eszten-
deig meg tudom mutatni, hogy a mit kimond-
tam, azt megtartani eré is van lelkemben

eleg.. . 3.

— Akkor meg ki sem eresztelek a hdzam-
bél tobbet, — egészité ki az Oreg dr a mon-
datot.
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Egy év milva djra litjuk ismerésin-
ket.

Kiroly megtartd fogaddsédt; vas kovetke-
zetességgel vivé ki, a mit megigért, eljart ugyan
a falusi dinomddnumokba, de soha az idé alatt
még csak egy baratsigos pohdr bort sem lehe-
te rddisputdlni, ott iilt valamennyi részeg em-
ber kozott egyedil jézanon, s még csak egy
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